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Hope Lacey, a híres modell az egyik testvére esküvőjén találkozik újra Alexszel, családjuk régi szomszédjával. A köztük lévő nagy korkülönbség dacára a férfi felkelti az érdeklődését, és - aggályai ellenére - Alex is viszonozza vonzalmát, amíg az újságokból meg nem tudja, hogy a lány már tönkretett egy házasságot...
1. FEJEZET
- Az esküvőkön mindig elsírom magam - mondta Tricia, és a szeméhez emelte batiszt zsebkendőjét.
Hope azonban a könnyeknek nyomát sem látta unokatestvére gondosan kisminkelt arcán. 
- Gondolom, a sajátodon is sírtál - csúszott ki a száján, de rögtön meg is bánta a megjegyzést.
Köztudomású volt, hogy Tricia házassága felbomló félben van. A baj csak az volt, hogy ő sosem kedvelte a felszínes, számító nőt, s minthogy már félórája kénytelen volt elviselni társaságát, elfogyott a türelme.
- Roger Genfbe utazott, üzleti ügyben - vette védelmébe Tricia a távol lévő férjét, habár mindenki tudta, hogy az fiatal szeretőt tart. - Nagyon hiányzik, de neked persze fogalmad-sem lehet arról milyen különleges közelséget jelent a házasság.
Hope-ról lepergett a sértés. Az elmúlt hónapokban rosszabbakat is hallott már. Ennek ellenére rászolgált a rendreutasításra.
- Akkor készítünk rólad egy csomó fényképet, hogy megmutathasd Rogernek, milyen szép voltál ma - javasolta valamivel barátságosabban. - Mosolyogj! Anna meghagyta, hogy mindent és mindenkit kapjak le. Szerinte a hivatásos fényképészek fotói sosem adják vissza hűen egy esemény igazi hangulatát.
- Anna mindig kicsit különös volt.
Hope lenyelte a kikívánkozó maró választ.
- Hát az biztos, hogy pocsék az időzítése. Ikreket szülni tizenkét órával a testvére esküvője előtt!
Anna kényszerű távolmaradása volt az egyetlen felhő az ifjú feleség, Lindy boldogságának egén.
- Ikreket szült? - hökkent meg Tricia.
- De legalább nem hármas ikreket - motyogta Hope, és igyekezett érdeklődő képet vágni, amikor unokatestvére elkezdett mesélni a saját szülési tapasztalatairól. Egyre erősödött benne a meggyőződés, hogy az anyaság nem neki való, s feltehetőleg afféle vénkisasszony nagynéniként foga végezni.
Húsz perccel később a lány hosszú, rózsaszín selyemruhájában a szülei házának kertjében felállított sátor felé igyekezett, ahonnan táncra buzdító zene szűrődött ki.
Ekkor megpillantotta Alex Mathesont. A férfi egy csoport közepén állt, és visszafogott, mégis kifejező kézmozdulatokkal magyarázott valamit. Hope felemelte a nyakában lógó fényképezőgépet, és készített néhány felvételt.
Alex hirtelen ránézett, mire a lány zavarba jött, ami ritkán fordult elő vele, és gyorsan elfordult, mint egy leskelődésen kapott gyerek.
Hát ez remek! - mérgelődött magában Hope, és megpróbálta visszanyomni a gépre a lencsevédőt.
- Átkozott vacak! - sziszegte, amikor az kicsúszott a kezéből. Ahogy leguggolt, hogy felvegye, kellemes férfihang csendült fel mellette.
- Segíthetek?
Egyszerre nyúltak a kupakért, és közben az ujjaik összeértek. Alexnek széles, erős keze volt, ápolt körmökkel. Ez egy kézműves keze, nem filozófusé, villant át a lány agyán. A férfit erő és hatalom légköre lengte körül, és Hope egy pillanatig úgy érezte, mintha az életereje az ujjbegyeiben lévő idegvégződéseken átszivárogna belé.
- Köszönöm - mormolta, ahogy Alex átadta a kupakot. - A gép nem az enyém - magyarázta barátságos mosollyal.
Úgy tűnt, a férfi nem ismerte fel, pedig Hope népszerű modell volt, aki számos tévéreklámban is szerepelt, és azok után, hogy mostanában annyit foglalkoztak vele a pletykalapok, kevesen lehettek Angliában, akik nem tudták, kicsoda. Mindenesetre Alex nem ítélte el azonnal, ahogy sokan mások, és ezt Hope a javára írta.
- Jó márka - állapította meg a férfi elismerően.
- És hülyék által is kezelhető, legalábbis Adam ezt mondta, ő a sógorom. Az egyik, mert most már kettő is van - mosolyodott el a lány.
- Ismerem Adamet.
- Hát persze. - A környék fő munkaadójaként Alex nyilván ismerte a legtöbb itt élőt, azon kívül Adammel valószínűleg ugyanabba a társaságba jártak. - A felesége, Anna, a múlt éjjel ikreket szült, két kisfiút, de nem akarta, hogy bejelentsük, mert ez Lindy nagy napja. Lindy és Sam a templomból jövet megálltak a kórháznál, és meglátogatták őket.
A férfi bólintott.
- Igen, hallottam a családi szaporulatról. De maga didereg - tette hozzá, amikor Hope megborzongott. - Ne menjünk be? - indítványozta, és a ház felé fordult.
Alex kedvéért a lány habozás nélkül lemondott a táncról.
- Majd megfagyok, pedig hosszú, gyapjú alsóneműt vettem. Ez bárkinek megengedett, ha télen játssza a koszorúslány szerepét - dünnyögte.
- Nem kell mentegetőznie! De árulja el, igaz?
A meleg puha takaróként burkolta be Hope-ot, ahogy beléptek az előtérbe. Vagy az Alex szürke szeméből sugárzó érdeklődéstől öntötte el a forróság? A lustább vendégek kis csoportokba verődve csevegtek a szülei tizennyolcadik századi farmházának kényelmes nappalijában. Az esküvőt szűk baráti körben ünnepelték.
- Micsoda? - a lány kérdően felvonta a szemöldökét.
Alex néhány másodpercig Hope combját bámulta, amely jól kirajzolódott a selyemruha alatt. Megpróbálta elképzelni a lányt hosszú, gyapjú alsóneműben, de az agyába minduntalan könnyű csipke és csillogó szatén képe furakodott.
- Amit az alsóneműjéről mondott - válaszolta komolyan, de pajkosan csillogó szemmel.
Végre egy férfi, aki nem a hírességet látja benne, hanem őszintén érdeklődik iránta! - gondolta Hope. Mert Alex érdeklődik iránta, nem?
- Tudja, ki vagyok? Ó, istenem, ez rosszul hangzott! Csak hát az emberek... a férfiak hajlamosak úgy bánni velem, mint... - Fintorogva elnémult. Hogyan magyarázhatta volna meg, hogy éppen a legrokonszenvesebb férfiak félnek közeledni hozzá, a szoknyavadászok viszont mindig hidegen hagyták?
- Mint egy istennővel? - segítette ki Alex, és elmosolyodott. - Ez érthető.
Végigmérte a lányt, és nyilván tetszett neki, amit látott. De ez nem volt újdonság, hiszen a legtöbb hím szívesen mustrálgatta őt. A meglepő ez alkalommal az volt, hogy Hope ennek a férfinak tetszeni akart.
- Ne gondolja, hogy ez feltétlenül kellemes érzés! 
- Akkor hát nem ró meg, amiért nem mutatok kellő hódolatot?
A lány szívből jövő nevetésben tört ki, de hirtelen elnémult, és összeráncolta a homlokát.
- Most jut eszembe... Maga nem nős, ugye?
Hogy lehetek ilyen tapintatlan? - dühöngött, ám a jelek szerint Alex nem talált semmi kivetnivalót a kérdésben.
- Nem.
- Akkor jó. Lehetünk barátok?
Hope Lacey mosolya még a jeget is megolvasztaná. Ez a nő egyszerűen elragadó! - gondolta a férfi.
- Az utolsó találkozásunkkor még valószínűleg Mr. Mathesonnak szólítottam - folytatta a lány.
- Valószínűleg. - Amennyire Alex emlékezett, sosem beszéltek egymással, de hát milyen közös témája is lehetett volna egy harminchoz közeledő férfinak a szomszédai, Charlie és Beth Lacey kamaszlányával?
- Én még tizenéves voltam akkor, és maga?
- Számítsa ki! Jövő héten töltöm be a negyvenet.
Ez a férfi aztán nem kerülgeti a forró kását! Hope-nak ez is tetszett Alexben, mint ahogy sok minden más is. A férfi inkább érdekes volt, mint szép; arcvonásai markánsak és szabályosak, álla erélyes. Nemes orra nem éppen egyenes, de ez a kis rendellenesség egyáltalán nem volt zavaró.
- Én pedig huszonhét éves vagyok. Elképesztő, hogy az idő múlásával mennyire jelentéktelené válik a korkülönbség!
- Úgy véli?
- Úgy. Mert gondolom, nem akarja, hogy még mindig Mr. Mathesonnak szólítsam...
- Nem, hívjon csak Alexnek! De a korkülönbség egyáltalán nem csökkent köztünk. Szólíthatom Laceynek?
- Ez az álnevem, a barátaimnak továbbra is Hope vagyok.
Az egyik vendég bocsánatkérést mormolt, és Alex odébb húzódott. Izmos alakjának, széles vállainak köszönhetően szinte óriásnak tűnt, de Hope-nak a maga száznyolcvan centijével nem kellett lábujjhegyre állnia, hogy a szemük egy vonalban legyen. Bár az is igaz, hogy magas sarkú cipőt viselt.
Alex kinyújtotta a kezét, hogy a falnak támaszkodjon, ahogy a vendégek elhaladtak mellettük, így azonban túl közel kerültek egymáshoz, és a lány pánikba esett.
- Lefogadom, hogy nem konfekcióruhát hord - bökte ki az első dolgot, ami az eszébe jutott, aztán zavartan felsóhajtott. - Bocsásson meg, nem szoktam egyből ilyen bizalmaskodó lenni!
- Velem nyugodtan az lehet, Hope. Szeretem a közvetlenséget. Egyébként eltalálta, az öltönyeim mérték után készülnek.
Valószínűleg naponta kétszer kell borotválkoznia, gondolta a lány, miközben a férfi állát fürkészte. Egyszerre heves vágy fogta el, hogy belemélyessze az ujjait dús, sötét hajába.
- Ez butaság - lehelte.
- És veszélyes - helyeselt gúnyosan Alex. A pupillája kitágult, már majdnem elérte a szürke íriszét övező sötét gyűrűt.
Hope úgy vélte, be kellene tiltani, hogy egy férfi ekkora szexuális vonzerővel rendelkezzen.
- Igen? - mondta döbbenten, ahogy eljutott a tudatáig Alex válasza. Csak nem találta ki a férfi a gondolatait?
Alex mosolygott, de a tekintete kifürkészhetetlen maradt, és a lány rájött, hogy nem az a fajta ember, aki elárulja az érzelmeit.
- Félrecsúszott a glóriája - mormolta a férfi.
Hope először értetlen képet vágott, de aztán világosság gyulladt az agyában, és gyorsan megigazította a száraz rózsabimbókból készült fejékét, amit a hajába tűzött. A kis falusi templomot, ahol a testvére, Lindy örök hűséget fogadott Sam Rourke-nak, a híres színésznek, ugyanilyen színű rózsákból font virágfüzérek díszítették.
- A szertartás gyönyörű volt - suttogta álmodozva. - Lindy pedig csodaszép.
- Bizonyára.
- Hogyhogy bizonyára? - visszhangozta megbotránkozva a lány.
- Én csak magát figyeltem. Úgy nézett ki, mint egy Botticelli-angyalka.
A bók elég váratlan volt ahhoz, hogy Hope lélegzete elakadjon a hallatára.
- Nem vagyok angyal! .
- Nem - hagyta helyben tűnődve a férfi. - Akkor túl unalmas lenne. Nem szeretem az egyhangú embereket, még akkor sem, ha egy angyalról van szó.
- Akkor hát maga szerint a szépség nem elég? Fontos a jellem is?
- Maga mindkettővel rendelkezik - válaszolta nyugodtan Alex, mint aki leszögez egy tényt.
- Egyeseket erről meg kell győzni.
- Én gyorsan tanulok.
- Ez a tempó nekem túl gyors! Már szinte szédülök - panaszkodott a lány. - Maga mindig ilyen közvetlen és bizalmaskodó?
- Ha akarja, cseveghetünk az időjárásról is.
- Vagy inkább az esküvőről.
- Nem rajongok az esküvőkért, de a maga nemében ez tényleg nem volt rossz. Árulja el, hogyan sikerült titokban tartaniuk a sajtó előtt! Azt hittem, amikor egy olyan híresség, mint Sam Rourke megnősül, a helységet ellepik az újságírók.
- Sam ravasz fickó. Patrick a második keresztneve, és így Patrick S. Rourke-ként szerepelt a meghívókon, amelyeket csak szerdán küldtek szét. Meglep, hogy egy olyan elfoglalt ember, mint maga, el tudott jönni, amikor gyakorlatilag az utolsó pillanatban értesítették.
- Mára véletlenül nem volt semmi programom, mert tegnap tértem haza Szaúd-Arábiából. Kedves volt a szüleitől, hogy meghívtak. - Alex azt már nem tette hozzá, hogy egy perccel sem akart tovább maradni, mint ameddig az udvariasság megköveteli.
- A cége nem sínylette meg a gazdasági visszaesést?
Alex Matheson sportkocsikat gyártott, amelyeket ő maga tervezett. Az autókat kézzel szerelték össze, ennek megfelelően méregdrágák voltak, de igencsak keresettek.
- Nem, hála istennek! - A férfi megengedhette magának, hogy derülátó legyen. - Meddig lesz itthon, Hope? - kérdezte. Úgy vélte, mindkettőjüknek jobb lenne, ha a lány hamarosan elutazna, mielőtt túl erőssé válik a vágy, amely egymáshoz űzi őket.
Túl fiatalnak tartotta Hope-ot. Arra számított, hogy a közelebbi ismeretség révén a lány veszít majd a varázsából, ami megkönnyítette volna a helyzetet. Amikor meglátta a templomban, rögtön megkívánta. Hirtelen fellobbant szenvedélye nem csillapodott, és most még elbűvölőbbnek találta őt. Hope meglepően érett és természetes volt, azon kívül kedves, szellemes és... még hosszan sorolhatta volna a jó tulajdonságait.
- Egy teljes hónapig.
A sors ezúttal nem volt kegyes hozzá. Alex észrevette, hogy a lány szép ajka körül elégedett mosoly bujkál. Nem csoda, hogy ilyen magabiztos, ha minden férfit annyira könnyen meghódít, mint őt!
- Pihen?
- Eleinte az ember szinte minden munkát elfogad, de egyszer eléri azt a pontot, amikor ráébred, hogy nincs értelme kiégnie a pénz miatt. Manapság már válogatósabb vagyok.
- Megengedheti magának.
Hope nem vitatkozott a férfival. Csakugyan eleget keresett ahhoz, hogy ne legyenek anyagi gondjai.
- Szerencsém volt, de sokat is dolgoztam. És ez a film egy új karrier kezdete lehet a számomra - magyarázta. Már alig várta az amerikai bemutatót.
- Sam Rourke-kal játszott együtt, ugye?
A lány bólintott.
- Lindy és ő rajtam keresztül ismerkedett meg, szóval ha bármi problémájuk lesz, biztos rám hárítják majd a felelősséget. Jöjjön, igyunk egy kis pezsgőt, mielőtt teljesen elfogy! - Könnyedén megérintette Alex karját, és a férfi követte őt a konyhába.
- Hope, drágám, hát itt vagy! - mosolygott Beth Lacey a lányára. - Üdvözlöm, Alex! Remélem, jól érzi magát.
- Köszönöm, nagyon.
- Hope, megkérhetlek, hogy mosd el a poharakat? Emlékeztetnem kell Lindyt, hogy ideje átöltöznie.
- Persze, anya, eredj csak!
A lány egy csíkos kötényt kanyarított maga elé.
- A tartalék pezsgő a kamrában van - mondta Alexnek. - A harmadik ajtó - biccentett a folyosó felé, aztán belemerítette a kezét a vízbe, és felsóhajtott. - Miért kezd el mindig akkor viszketni az ember orra, amikor nem szabad a keze?
- Ezen mindjárt segítünk! - Mire Hope észbe kapott, a férfi hozzáhajolt, és megdörzsölte az orra hegyét. - Most jobb?
A lány helyeslő mormogást hallatott. Ahogy beszívta Alex kölnijének fanyar illatát, furcsa, ugyanakkor csodálatos érzések ébredeztek benne.
A férfi ekkor végigsimított a hüvelykujjával puha alsó ajkán.
- Maga minden ízében eredeti - jegyezte meg, és a szavai visszatérítették Hope-ot a valóságba.
- Ez bók akart lenni? Mert ha igen...
Alex nem húzta vissza a kezét, hanem megcirógatta az állát.
- Tudja, hogyan értem. Maga nem olyan, mint azok a buta, festett szőkék, akiket mintha futószalagon gyártanának...
A lány felkacagott.
- Micsoda általánosítás! A modellek és színésznők éppúgy különböznek egymástól természetben és típusban, mint a többi ember. - Pajkosan szappanbuborékokat fröcskölt a férfira.
Alex először meghökkentnek látszott, de aztán elmosolyodott.
- Nem vagyok járatos a maga világában - ismerte el.
- Csak azt tudja, hogy mit szeret?
- És azt, mit nem. A plasztikai műtéteknek már a gondolatától is kiráz a hideg.
- Maga annyira helyes... és egy kissé régimódi - kuncogott Hope.
A férfi éppen a buborékokat akarta felitatni a hajáról, de erre a keze megállt a levegőben.
- Régimódi? - ismételte meg.
- Jó értelemben - nyugtatta meg kedvesen a lány.
- Akkor jó.
- Egyébként a modellek számára a dús kebel nem feltétlenül előny - közölte Hope. - A legtöbb ruha jobban mutat a fiúsan sovány nőkön.
- Maga nem sovány. - Alex szeme elidőzött a lány formás alakján.
- Én a sportos, egészséges, életvidám és szexi nőtípust testesítem meg - magyarázta Hope tárgyilagosan.
- És valóban ilyen?
- Jól teniszezem - válaszolt a lány kitérően.
A férfi szélesen elvigyorodott, és így egyszerre sokkal fiatalabbnak látszott.
- Játszhatnánk majd egyszer együtt - vetette fel.
Hope elképedten érezte, hogy forróság kúszik fel a nyakán, és az arca is égni kezd. Olyan vagyok, mint egy kamasz, aki először flörtöl valakivel, állapította meg kétségbeesetten.
- Gondolom, nagyon fontos magának a győzelem - kérdezte gyorsan.
- Kinek nem az? - Alex a lány kipirult arcát vizsgálgatva megállapította, hogy valószínűleg nem is olyan tapasztalt, mint képzelte.
- Hát... belőlem például hiányzik a gyilkos ösztön - mondta Hope.
- És azt hiszi, bennem megvan?
A lány az utolsó poharat is a szárítóra rakta, és lerázta a vizet a kezéről.
- Ha most igennel válaszolnék, a szememre vethetné, hogy beskatulyáztam, és csak a gátlástalan, rideg üzletembert látom magában. - Hirtelen ráeszmélt, hogy ez a leírás tényleg illik a férfira, nemcsak a megjelenése miatt, hanem azért is, mert nyilván megszokta, hogy eléri a célját.
- Nos, emberölésre azért én sem lennék kapható.
- Ez megnyugtat!
- A jelek szerint tényleg nagyon keveset tudok a szakmájáról.
- Na és? Nekem meg fogalmam sincs arról, hogyan kell autókat készíteni.
- Mi lenne, ha információt cserélnénk? Bővíthetnénk az általános műveltségünket...
- Találkára hív? - Hope ajkán óvatos mosoly remegett. Megrémítette, hogy félve, mégis reménykedve várja a férfi válaszát.
- Úgy is nevezhetjük.
Ebben a lányban... nem, ebben a nőben nincs semmi mesterkéltség, gondolta Alex, mintha igazolni akarná önmaga előtt szokatlan rámenősségét.
- Rendben - felelte Höpe hűvösen, noha örömében legszívesebben táncra perdült volna az asztalon.
- Mit is mondott, hol az a pezsgő? - kérdezte Alex.
- Hogy ment, Hope? - kérdezte Charlie Lacey, amikor a vendégek már szedelőzködtek, és ő egy pillanatra kettesben maradt a lányával.
- Jobban, mint vártam.
- Nemsokára a kutya sem emlékszik a dologra - vigasztalta az apja.
Hope bólintott. Sikerült filozofikus nyugalommal elviselnie a gonosz pletykákat, amelyek mindenhová követték. Mindenki azt hitte, hogy viszonya van Lloyd Elliot-tal, a filmje gyártásvezetőjével. Számtalan cikk jelent meg arról, hogy a karrierje kedvéért szívtelenül szétrombolta a férfi házasságát. Lloyd felesége, Dallas, a temperamentumos énekesnő meggyőzően alakította a „bátor áldozatot". Ha Hope nem tudja, hogy a házaspár útjai évekkel ezelőtt szétváltak, neki is megesett volna rajta a szíve.
Amikor beleegyezett, hogy segít elterelni a figyelmet Lloyd igazi kedveséről, nem gyanította, milyen hatással lesz ez a döntés a saját és a családja életére. A szülei és a testvérei persze tudták az igazságot, és nemsokára, ha majd a férfi nyíltan vállalhatja az új kapcsolatát, mindenki más is megtudja.
- Nagy megkönnyebbülés lesz, ha Lloyd végre színt vall - ismerte el. - Ilyenkor tanulja meg az ember, kik az igazi barátai.
- Úgy láttam, szereztél egy új barátot.
- Te mindent észreveszel. - A lányt egy pillanatig sem tévesztette meg apja közönyös hangja.
- Anyád említette, hogy felcsípted Alex Mathesont.
- Én nem így fogalmaznék. Alex érdekes ember.
- És nagyon zárkózott, szinte emberkerülő. Kisfiú kora óta ismerem. Nagylelkűen támogatja a helyi jótékonysági egyesületeket, nem fukarkodik az adományokkal, de... - Charlie összeráncolt homlokkal töprengett, hogyan fogalmazza meg a kétségeit. A nők különös lények, és valószínűleg izgalmasnak találják az olyan rejtélyes férfiakat, mint Alex Matheson.
Hope bosszankodott. Szerette a szüleit, de azok olykor mintha elfelejtették volna, hogy ő már nem gyerek.
- Nekem tetszik, hogy zárkózott. És ő legalább nem bánt velem úgy, mint valami romlott nőszeméllyel. Ne aggódj, apa, nem fogok butaságot csinálni!
Vagy mégis? - tűnődött el. Nem lenne jó Alex Mathesonnal valami nagyon nagy butaságot csinálni?
- Tudom, hogy okos lány vagy - mondta szárazon Charlie, és megölelte a lányát.
De vajon tényleg az vagyok-e? - tűnődött Hope, és megremegett, ahogy eszébe jutott, hogyan nézett rá Alex a távozása előtt.
2. FEJEZET

A szél vadul cibálta Hope fürtjeit, amelyek kiszabadultak vastag copfjából. A lányt könnyű, vízálló dzsekije megvédte a hidegtől, de érezte, hogy az orra hegye egyre pirosabbá válik.
Bishop's Crag volt a környék legmagasabb pontja. Hope jól ismerte a helyet, de már évek óta nem járt itt. Most megállt, és nagyot szippantott a tiszta levegőből. Már majdnem elfelejtette, milyen szép ez a vidék. Meglepetten látta, hogy odafenn már foltokban hó borítja a talajt.
Alex Matheson kétségtelenül más, mint a többi férfi. Nem egy gyertyafényes, romantikus vacsorára hívta meg, nem próbálta elkápráztatni. Talán a szokatlan találkahelyet valamiféle tesztnek szánta, amelynek minden barátnőjelöltjét aláveti. Hope elvigyorodott a gondolatra.
Már egy ideje nem volt komoly kapcsolata. Amióta szakított Hugh Gilmourral, az első ügynökével, sem kedvet, sem vágyat nem érzett arra, hogy valakivel megossza az ágyát. A munkája során ugyan számos férfival megismerkedett, de egyikkel sem akart szexuális vagy szerelmi kapcsolatba bocsátkozni.
Gondolataiba merülten bandukolt tovább, amikor a szeme sarkából elkapott egy mozdulatot. Balra tőle, a magaslaton, egy sziklán a fák alatt, amelyeknek csupasz ágait begörbítette a szél, ott állt Alex.
A lány gépiesen követte a tekintetét, s a szeme egy sötét pontra, egy madárra tapadt, amely mintha kődarabként zuhant volna le az égből, aztán hirtelen lehetetlen szögben elkanyarodott, elsuhant a föld fölött, és végül Alex kinyújtott karján landolt.
Hope intett a férfinak, de az nem viszonozta az üdvözlését; nyilván lekötötte a figyelmét a karján ülő madár.
- Miért nem mondta, hogy van egy sólyma? - kérdezte a lány, amikor odaért hozzá, s lenyűgözötten szemlélte az Alex védőkesztyűs kezén tollászkodó madarat.
- Ez egy nőstény.
A ragadozó madár mélyen ülő, apró szeme hidegen csillogott, de Alex tekintete még jegesebbnek és könyörtelenebbnek tűnt. Ez a férfi éppolyan jól illett a kopár tájba, mint a sólyma. Amikor kicsit megemelte a karját, a madár felrepült.
- Nem fél, hogy egyszer majd végleg itt hagyja magát?
- Nem. Előfordul, hogy messzire elrepül, de mindig visszatér hozzám. - Alex ezt úgy mondta, mintha nem feltételezné, hogy Hope megérti az ilyen hűséget.
- Elárulná, mi a baj? - A lány romantikus álmai szétfoszlottak, helyükre a rideg valóság lépett. Bizonyos fokig ironikusnak találta, hogy ennek az egy férfinak a barátságtalansága jobban megsebezte, mint a sajtó összes mocskolódása.
- Miért lenne bármi baj, Hope?
A gúnyos hangtól a lány dühbe gurult.
- Én is pont ezt szeretném tudni! Nem jönne le arról az átkozott szirtről? Nem lehet olyasvalakivel beszélgetni, aki ilyen fenyegetően az ember fölé tornyosul! - Kiábrándította és megdöbbentette a férfi viselkedése. Ez tényleg ugyanaz az ember, akivel tegnap találkozott? - Ha meggondolta magát, rendben, de azért még nem kell levegőnek néznie!
Hope a kipirult, üde arcával olyan ártatlannak látszott! Alex gúnyosan elhúzta az ajkát, aztán meglepően ruganyosan leugrott a sziklatömbről.
A lány a férfi vállá fölött látta, amint a sólyom lecsap egy kismadárra. Elképzelte, ahogy az éles karmok a puha húsba mélyednek, és megremegett.
- Miért kérdezte meg, hogy nős vagyok-e?
- Mert nem szoktam... - Hope elnémult. A kép összeállt. - Korábban nem olvasta a cikkeket, amelyeket…
- Magáról meg a nős szeretőjéről írtak? Nem. És maga ezt teljes mértékben kihasználta - jegyezte meg maró gúnnyal Alex. - Mondtam, hogy külföldön tartózkodtam.
- Ez vagyok én! Sosem mulasztom el az alkalmat, ha lehetőségem nyílik kelepcébe csalni egy szegény, gyanútlan hímet. Természetesen jobban élveztem volna, ha nős, és van vagy tíz gyereke - sziszegte a fogai közt a lány. És én még azt hittem, hogy nem befolyásolta a pletyka! Meg azt, hogy melegszívű és érdekes!
Az, hogy még mindig Alexet tartotta a legizgalmasabb férfinak, akit ismert, csak fokozta csalódottságát.
- Egy magatehetetlen édesanya lett volna a hab a tortán - fűzte hozzá, hetykeséggel palástolva fájdalmát.
- Ki nem állhatom a hazugokat és a csalókat.
- Én pedig ki nem állhatom a képmutató, unalmas alakokat! - vetette oda Hope indulatosan.
- A családtagjai a poklok kínjait szenvedhették el maga miatt!
- Hála az olyan piszkos fantáziájú alakoknak, mint maga, még most is ezt teszik.
- Ne próbálja rám hárítani a bűntudatát! Bár gondolom, az is valami, hogy még képes bűntudatot érezni...
- És még arra is képes vagyok, hogy egy magafajta balekot az ujjam köré csavarjak. - Telitalálat, gratulált magának a lány, ahogy Alex szeme haragosan felvillant. Tehát ezért olyan dühös! Azt gondolja, rosszul ítélt meg, és most megrendült a saját tévedhetetlenségébe vetett hite.
- Ebben nyilván nagy gyakorlata van. Kitűnően csinálta!
Hope felszisszent, és pofon vágta a férfit.
- Jaj, nem! Erről is maga tehet! Miért hozott ki a sodromból? - A következő pillanatban a sólyom lecsapott rá, de Alex még idejében a földre lökte, és a madár tovarepült.
A férfi leguggolt mellé. A lány felemelte a fejét, és felnyögött.
- Csak egy kis karcolás. Szerencséje volt - állapította meg Alex.
- Hurrá! Bontsunk pezsgőt, és ünnepeljük meg! - morogta Hope, aztán megint felnyögött, és visszaejtette a fejét a földre. Erős hányinger kínozta, s a homlokán és az ajka fölött hideg verejték gyöngyözött.
- A madár csak súrolta a bőrét. - A férfi megérintette az arcát, de a lány elrántotta a fejét.
- Engem most ez izgat a legkevésbé - suttogta, és igyekezett mélyeket lélegezni. - Hányni fogok, és ennek maga az oka. - Heves dührohamai mindig ilyen utóhatással jártak.
Alex legalább volt annyira tapintatos, hogy kicsit eltávolodott tőle.
Néhány perccel később Hope feltápászkodott, és felmászott a sziklás kiszögellésre, ahová a férfi leült.
- Terhes?
A kérdés úgy meglepte a lányt, hogy megcsúszott, és csak a karjával vadul hadonászva sikerült visszanyernie az egyensúlyát.
- Ha az lennék, aligha hibáztathatnám magát miatta, igaz? - válaszolta ingerülten, ahogy a férfitól biztos távolságra letelepedett a sziklára. Az arca ott, ahol a madár karmai felhasították a bőrét, sajgott, ezért elővett egy zsebkendőt, és megnedvesítette. - Valahol mintha azt olvastam volna, hogy a nyál fertőtlenít - tűnődött hangosan, mielőtt az anyagot a sebre szorította.
- A madár azt hitte, megtámadott. Nagyon érzékeny lélek.
Én pedig érzéketlen tuskó vagyok! Csúcs ez a pasas!
- Jól hitte, mégis... Bármit is meséltek rólam, nem vagyok olyan lobbanékony, mint állítják. - Hope hangja, akarata ellenére, védekezően csengett. Évekig keményen gyakorolta, hogy minden helyzetben tudjon uralkodni magán. Utálta elveszíteni az önuralmát. Utána mindig rosszul lett, akárcsak most is.
- Az adott körülmények között nem akarok ellenkezni magával. Nem kockáztatom meg, hogy lekeverjen még egyet.
- írja a javamra, hogy még sosem bántottam nálam kisebbet.
- Akkor elég szűk mezőnyből kellett válogatnia.
- Ez olcsó poén volt. Nem elegáns...
- Mert maga persze nagyon ért az eleganciához, igaz?
Alex közelebb csúszott a lányhoz.
Hope ragyogó kék szeme haragosan villogott. A férfi, ha akarja, megszámolhatta volna az orrnyergén virító szeplőket. örült, hogy a lány nem sminkeli magát, mert úgy vélte, bűn lenne bármivel eltakarni ezt a csodálatos, hihetetlenül finom arcbőrt.
- Figyelmeztetem, ha újra nekem esik, védekezni fogok.
Én is, gondolta Hope, és felszegte az állát.
- Sajnálom, hogy megütöttem - dünnyögte kelletlenül. - De megérdemelte! - Nem tudta megállni, hogy ezt hozzá ne tegye. Nagyon bosszantotta, hogy Alexnek sikerült kihoznia a sodrából. - Nem ütöttem meg senkit már...
- Órák óta?
- Évek óta - javította ki méltóságteljesen a lány.
- Nos, legalább szégyelli, amit csinált.
- Hogy pofon vágtam?
- Hogy tönkretett egy házasságot.
- Ja, azt? - rándított Hope egyet a vállán, és a férfira sandított.
Alex lenézően elhúzta a száját. A lány önkéntelenül eltűnődött azon, milyen lenne csókolózni vele, de aztán észbe kapott, és igyekezett másra terelni a gondolatait. Úgy határozott, hogy ha a férfi már amúgy is parázna nőszemélynek tartja, kár lenne kiábrándítania, ő mindenesetre nem fogja megjátszani a megtért bűnöst.
- Lloyd nem gyerek, képes meghozni a saját döntéseit - jelentette ki. - És nagyon hálás nekem. - Amire megvan minden oka, fűzte hozzá magában.
- A felesége küldött köszönőkártyát? - kérdezte Alex csípősen.
- Ezt azért nem mondanám. - Hope nem szívesen emlékezett vissza az utolsó találkozására Dallasszal. A nő több busznyi újságírót csődített oda Lloyd háza elé, hogy minél több tanúja legyen, és minél több beszámoló lásson napvilágot az ő nyilvános megaláztatásáról. A botrány hatására Dallas legújabb albumából rengeteg példány elkelt, de a lány nem számított arra, hogy ezért bárki is köszönetet mond neki. Erre a gondolatra felnevetett.
- Magában tényleg nincs semmi szégyenérzet? - meredt rá a férfi hitetlenkedve. - Hogy lehet ennyire szemérmetlen és gátlástalan?
- Melyik kérdésére válaszoljak először? Vagy ezek csak költői kérdések voltak? - Hope nem értette, hogyan vonzódhatott valaha is ehhez az alakhoz. Alex Matheson szűk látókörű, és alantas gondolkodású. - Az én lelkiismeretem teljesen tiszta.
A lány elbűvölten bámulta, ahogy a férfi keze ökölbe szorult, az ujjpercei elfehéredtek, de arcizma sem rezdült. Ha engedne az ösztöneinek, bizonyára megfojtana... vagy megcsókolna, gondolta, és hirtelen rádöbbent: Alex megveti, de továbbra is kívánja!
- Szeret játszani az emberekkel? - A férfi szinte felnyársalta a tekintetével.
- Egy nőnek kell egy kis szórakozás.
- Velem is csak szórakozik?
Hope kicsit kellemetlenül érezte magát, de nem akart meghátrálni. Túl jó alkalom volt ez arra, hogy megtorolja Alex sértéseit, így hát félrebillentette a fejét, és úgy tett, mintha komolyan fontolóra venné a kérdést.
- Hát, valamivel el kell foglalnom magam a következő négy hétben, és mindig vonzottak az idősebb, tekintélyes férfiak. Szívesen lemondok az ifjúi hévről és kitartásról, feltéve, hogy az illető... érti a dolgát - kuncogott. - Szeretem a tapasztalt férfiakat. De ez persze nem Hollywood. Ha nős lenne, eszembe sem jutott volna kikezdeni magával. Túl nagy cirkusz lett volna belőle.
Alex állán erősen rángatózott egy izom. Még hogy Hope-ot nem mocskolta be az életmódja! Meg volt győződve arról, hogy a lány melegszívű, nyitott és őszinte. Rendes körülmények között észrevette volna Hope viselkedése és szavai közti ellentmondást, de most nem gondolkozott; vállon ragadta a lányt, belenézett ijedt, kék szemébe, és megcsókolta az ajkát.
A száját olyan erővel préselte az övére, hogy Hope teste hátrahajlott, s a feje a mohás földhöz koccant. A férfi ekkor a tenyerébe fogta az arcát, hogy ne szabadulhasson. Nem mintha a lány megpróbálkozott volna ilyesmivel, ő sem gondolkodott, csak érzékelt, egészen elemi dolgokat, mint például Alex bőrkesztyűjének szagát, gyapjúpulóvere puhaságát, kölnije kesernyés illatát... Most már tudta, milyen ízű a férfi ajka, milyen érzés, ha a nyelve a szájába hatol. Attól félt, hogy ezt soha nem fogja elfelejteni.
A csók éppoly gyorsan befejeződött, mint ahogy elkezdődött. Alex felemelte a fejét, és a napsugarak befurakodtak Hope lehunyt szempillái alá.
- Mondj valamit! - követelte fojtottan a férfi. - Vagy legalább nézz rám!
A lány mozdulatlanul feküdt, csak a melle emelkedett és süllyedt szaporán.
Hosszú haja csillogó fátyolként terült szét a feje körül. Alex szemöldökei között a függőleges redő elmélyült, amikor Hope ajka váratlanul mosolyra húzódott.
- Hogyan is utasíthatnék vissza egy ilyen kérést? Vagy ez parancs volt? Ne légy úgy meglepődve, Alex! Mit vártál? Hisztérikus rohamot? Már máskor is megcsókoltak! - De sohasem így, tette hozzá magában. - Igaz, nem ilyen durván!
A nyers szavakra a férfi összerezzent, és lesütötte a szemét. Hope kisportolt, izmos nő volt, de Alexnek az ereje tizedrészére sem volt szüksége ahhoz, hogy a mellkasával a talajhoz szögezze. A lány a helyzetet fölöttébb izgatónak találta, és bizsergést érzett a gyomrában.
- Vegyük úgy, hogy visszaadtam a kölcsönt - mondta tompán a férfi.
- Ha választhattam volna, ragaszkodtam volna a pofonhoz. - Hope elégedetten nyugtázta, hogy Alex arcán két piros folt jelenik meg. - Bár nem tudom elképzelni, hogy kezet emelnél egy nőre - tette hozzá ironikusan.
- Sajnálom, hogy nem találtál elég gyengédnek - morogta a férfi.
Bár a lány nagyon sebezhetőnek érezte magát, nem mert felkelni, mert tudta, hogy úgyis értelmetlen lenne.
- Naiv voltam, hogy gyengédséget vártam tőled. És attól félek, a fantázia sem tartozik az erős oldalaid közé... - Hope halkan felsikoltott, és behunyta a szemét. Amikor óvatosan újra felnézett, Alex mellette térdelt.
A lány fel akart ülni, és a hasizmai megfeszültek, de rögtön újra ellazultak, amikor a férfi az egyik mutatóujját végighúzta az arcán. A lágy érintésre minden idegvégződése megbizsergett, és a torkából sóhajtásszerű hang tört fel.
- Sosem tudtam, mikor kell befognom a számat - nyögte ki végül. - Mérget veszek rá, hogy átkozottul gyengéd tudsz lenni.
- Egy ifjúi hév és kitartás nélküli idősebb férfihoz képest? - Alex komótosan lehúzta a kesztyűjét.
- Te nem érted a tréfát?
Te jó ég, ha már a kezének látványa is izgalomba hoz, kezd veszélyessé válni a helyzet! - gondolta rémülten Hope.
- A kreativitás sokféleképpen megnyilvánulhat. - A férfi a könyökére támaszkodott, és a másik kezével hátrasimította a kócos fürtöket a lány homlokából. - Lehet, hogy színvak vagyok...
- Valóban? - kérdezte elfúló hangon Hope, ahogy Alex lehúzta a dzsekije cipzárját. - Szerintem ez nem jó ötlet! - El akarta tolni a férfit, de ahogy megérezte a nyakán meleg nyelvét, belefúrta az ujjait sűrű hajába, mintha szeretné még közelebb húzni magához.
Alex csókokkal borította a lány nyakát, majd fölé hajolt, és mélyen a szemébe nézett. Hope halkan nyögdécselt, amikor a férfi az övéhez préselte a alsótestét.
- Nehéz lehet valakinek, aki gyengéd csábításhoz szokott, elviselni az ilyen durva és ügyetlen közeledést - mormolta Alex a lány fülébe, és az ajka súrolta a fülcimpáját.
Hope szinte eszét vesztette a vágytól. Hogyan ébreszthet benne ilyen lángoló szenvedélyt ez a néhány csók és simogatás? Hiszen Alex még jóformán hozzá sem ért a testéhez! - vívódott, és kissé ügyetlenül felemelte a fejét, megragadta a férfi tarkóját, és szűziesen összezárt ajkát a szájára préselte.
A csók után erősen lihegett.
- Azt szeretném... - kezdte a lány, de a hangja elcsuklott.
- ...ha elkapnálak egy fordulóra?
Hope nem akart hinni a fülének. Alex szavai gyorsabban kijózanították, mintha egy dézsa hideg vízzel nyakon öntötték volna. Hogy fel ne kiáltson fájdalmában, az ajkába harapott, aztán felhúzta a térdét, és az oldalára gurult. Bár elég gyengének érezte magát, sikerült talpra állnia, és elindult hazafelé. Nem nézett vissza, mert nem akarta, hogy a férfi meglássa könnyes arcát.
- Hogy mit csinált Anna?
Beth Lacey mintha észre sem vette volna lánya elszörnyedt tekintetét.
- Meghívta Alex Mathesont, drágám, ő és Adam jól megértik egymást. Együtt szoktak teniszezni.
- Ezt nem tudtam - felelte Hope erőtlenül.
- Említettem Annának, milyen jól elbeszélgettetek az esküvői fogadáson. Citromos tortát süssek? - Amikor a lánya értetlenül rábámult, Beth türelmetlenül felsóhajtott. - Mondtam, hogy mi készítjük a desszertet. Annának van elég dolga anélkül is, hogy vendégeket fogadna, de tudod, milyen, ha egyszer a fejébe vesz valamit.
Hope bólintott. Ismerte a testvérét, és tudta, hogy Anna visszavonná az Alexnek szóló meghívását, ha elmesélné neki, mi történt kettőjük között, ám erre egyelőre nem volt hajlandó. A seb még túlságosan sajgott. így csak egyet tehetett.
- Bocsáss meg, anya, el kell mennem - pattant fel.
- Hová?
A lány megtorpant, és bizonytalanul az édesanyjára mosolygott.
- Nem maradok el sokáig. Kölcsönveszem a kocsidat - hadarta válasz helyett.
Néhány perccel később már be is kanyarodott a kisváros szélén fekvő Matheson Motors parkolójába, beállt az édesanyja vén tragacsával a többi jármű közé, kiszállt, és határozott léptekkel a bejárathoz indult. Aki látta ezt az elegáns, magabiztos nőt, nem sejthette, milyen közel áll ahhoz, hogy pánikba essen. •
A fogadópultnál ülő fiatal nő felnézett, és a szeme elkerekedett.
- Miss Lacey! - kiáltott fel. - Segíthetek? - tette hozzá reménykedve.
- Alexhez jöttem. - Olykor előnyös lehet, ha valaki híres, főleg ha be akar jutni valahová, ahol semmi keresnivalója.
- Mr. Mathesonhoz? - A nő habozott. - Megállapodtak egy időpontban?
- Meg akarom lepni.
- Nem hiszem, hogy... Mr. Matheson nagyon komolyan veszi a...
- Az igazság az - hajolt a nőhöz bizalmasan Hope -, hogy ma este együtt vacsoráztunk volna, de valami közbejött. Kárpótlásul el akarom vinni ebédelni.
- A születésnapja alkalmából? Értem. Ez esetben...
Alex személyi asszisztense, egy jóképű fiatalember nem bizonyult érzéketlennek Hope bájai iránt. A lány szerette volna azt hinni, hogy a mosolyának és megnyerő modorának köszönhetően nyert bebocsátást a belső szentélybe, amelynek ajtaját a fiatalember oly féltékenyen őrizte, de nyilvánvaló volt, hogy Alex beleegyezése nélkül nem juthatott volna el idáig.
Megint hatalmába kerítette a rémület, ahogy az ajtó becsukódott a háta mögött, pedig nem kellett volna idegeskednie. Alex rá sem pillantott. Éppen levette tengerészkék overallját, amely alatt hófehér inget viselt selyem nyakkendővel, felemelte a széke támlájáról antracitszürke zakóját, és belebújt. Sötét szőrzete átütött az ing vékony anyagán, és Hope szája hirtelen kiszáradt.
- Nyilván tudod, miért jöttem - rugaszkodott neki a mondókájának.
- Nem vagyok gondolatolvasó.
- A vacsorameghívás miatt. - A lány nem köntörfalazott, mert minél gyorsabban el akart tűnni innen. A férfi közelsége túlságosan felkavarta.
- Ja, igen, a vacsora! - Alex letelepedett a széles tölgyfa íróasztal mögötti bőr forgószékbe.
- Azt akarom, hogy ne gyere el Annáékhoz!
- Tessék? Ó, milyen udvariatlan vagyok! Foglalj helyet, kérlek!
- Semmi értelme, csak egy percre ugrottam be. És ne hidd, hogy élvezem a társaságodat!
- Akkor mit keresel itt? - A férfi kérdően felvonta a szemöldökét, s átható tekintetétől Hope megremegett.
- Meg akartalak kérni, hogy légy okos. Te bizonyára éppoly kevéssé akarsz velem tölteni egy estét, mint én veled.
- Ha látni sem bírsz, miért jöttél személyesen? - ismételte meg Alex.
- Már mondtam, hogy...
- Telefonálni egyszerűbb lett volna, nem?
A lány leesett állal a férfira bámult.
- Ez eszembe sem jutott - vallotta be.
- Persze hogy nem - erősítette meg Alex.
Megértő arckifejezését látva Hope sikítani szeretett volna dühében.
- Ha azt képzeled, a partit csak ürügynek használtam, hogy meglátogathassalak, tévedsz! - kiáltotta ingerülten.
- Ez mindeddig meg sem fordult a fejemben - mondta a férfi eltűnődve.
A lány mély lélegzetet vett.
- Szóval eljössz? - kérdezte színlelt nyugalommal.
- Aligha tehetek mást, miután felkértek, hogy legyek a kis Joe keresztapja.
- Ez nem lehet igaz! - csattant fel Hope. - Engem pedig megkértek, hogy legyek a keresztanyja!
- Hát nem kedves tőlük? - vigyorgott Alex, kivillantva hófehér fogait.
- Te ezt élvezed! - vádolta meg a lány.
- Egyáltalán nem - felelte a férfi elkomorodva. - De nem fogom a barátaimat megsérteni, csak mert balszerencséjükre egy ilyen üresfejű kis ribanc a rokonuk! - dörmögte, és tetőtől talpig végigmérte a lányt. - Bocs! Az utolsó jelzőt visszavonom. Nem vagy kicsi.
- Már látom, hogy csak az időmet vesztegetem. - Hope kimasírozott az irodából. - Merre van a kijárat? - kérdezte a meghökkent asszisztenstől.
- Induljon balra, és szálljon be a liftbe! Ha nagyon siet...
- Nagyon.
- Akkor vágjon át a szerelőcsarnokon, aztán forduljon jobbra, és menjen le a lépcsőn!
Amikor a lány átsietett a csarnokon, észre sem vette, hogy kíváncsi tekintetek követik minden lépését. És a munkások figyelmeztető kiáltását sem hallotta, csak azt érezte, hogy a talaj hirtelen eltűnik a lába alól.
Az ilyen pillanatokban minden normális nő elájulna, gondolta, de ő bezzeg hiába várta, hogy ráboruljon a sötétség, és megszűnjön a pokoli fájdalom.
Valaki felkapcsolta a villanyt, és a szerelőaknát elárasztotta a fény. Hope csak halkan nyögdécselt ahelyett, hogy az aggódó kérdésekre válaszolt volna.
- Hívjátok a főnököt! - kiáltotta egy férfi.
Inkább a mentőket, akarta mondani a lány. Ehelyett életében először elvesztette az eszméletét.
3. FEJEZET

- Ne nyúljatok hozzá! - csattant fel Alex parancsoló hangja.
Hope úgy vélte, ez kitűnő tanács. Minden tagja sajgott, de legjobban a bal lába fájt, azt meg sem bírta mozdítani.
- Azt gondoltuk, megpróbálkozunk szájból szájba lélegeztetéssel.
- Vagy újraélesztéssel - tette hozzá egy másik férfihang.
- Az ég szerelmére, fiúk, hiszen lélegzik! - Alex hangja ezúttal egészen közelről hallatszott. - Nyilván elájult, és ahogy a lábát elnézem, talán jobb is így. De hol van már az a mentőautó?
- Nem szoktam elájulni - tiltakozott erőtlenül Hope.
- Magához tért! Mondott valamit!
- Mi az, Hope? - érintette meg óvatosan Alex a lány homlokát.
- Nem ájultam el. - Hope kinyitotta a szemét, és felnézett a föléje hajló férfira.
- Kár. Őrült fájdalmaid lehetnek.
-A lábam...?
- Úgy néz ki, hogy eltört. Fáj még valahol?
- Mindenem. - A lány szeméből szivárogni kezdtek a könnyek. - A jövő hónapban a Maldív-szigeteken kellene fürdőruhákat bemutatnom! - Szinte hisztérikusan felnevetett.
- Mindjárt itt a mentő! Tarts ki! - Alex hátralépett, de amikor Hope nyugtalanul felemelte a fejét, rászólt: - Ne mozdulj!
- Akkor ígérd meg, hogy velem maradsz! - suttogta lázasan fénylő szemmel a lány, és megragadta a kezét.
A férfi Hope hosszú, vékony ujjaira meredt, amelyek meglepő erővel szorították a kezét, aztán az arcára szegezte a tekintetét.
- Megígérem.
A lány felsóhajtott, és tüstént ellazult. Sajnos, amikor a mentők megérkeztek, kénytelen volt elereszteni Alex kezét, és emiatt csaknem elvesztette az amúgy is nehezen megőrzött önuralmát.
- Fájdalomcsillapítóra van szüksége! - kiáltotta Alex.
- Ne féljen, uram, nem mozdítjuk meg addig, amíg nem enyhítettük a fájdalmát.
Hát arra mérget vehetsz, öregem, gondolta Hope, és igyekezett arra összpontosítani, ami körülötte folyik. Nem akart „bátor lenni", bömbölni akart... Ekkor a szeme összevillant egy ismerős szürke szempárral, és Alex nyugodtsága mintha rá is átragadt volna. Egyszerre már nem is találta olyan nehéznek, hogy kövesse az utasításokat. Az arcára szorította az oxigénmaszkot, és mélyeket lélegzett. A fájdalom szinte azonnal alábbhagyott. Teljesen nem múlt el, de legalább elviselhetővé vált.
Aztán egy injekciós tű szúrását érezte a combján, a lábát sínbe tették, és a testét egy hordágyra szíjazták.
- Elkíséri a hölgyet, uram?
Hope lerántotta a maszkot az arcáról.
- Nem kell velünk jönnöd - dünnyögte, és amikor Alex odahajolt hozzá, ezt valamivel hangosabban meg is ismételte.
- Mégis elkísérlek.
A lány arcán halvány, de elégedett mosoly suhant át. Hogy miért érzi magát nagyobb biztonságban a férfival, maga sem értette, de most nem is akart ezen gondolkozni.
- Hogy vagy? - kérdezte Alex, igyekezve túlharsogni a szirénavijjogást.
Miért nem beszélgetek vele az időjárásról? - mérgelődött aztán. Válságos helyzetekben mindig higgadt maradt, ám mihelyt kivették a kezéből az irányítást, tehetetlennek és feleslegesnek érezte magát.
- Mintha részeg lennék - hangzott a meglepő válasz.
- A fájdalomcsillapító és az oxigén együtt így hat egyesekre - magyarázta a mentőorvos, Alex kérdő tekintetére.
- Eláruljak valamit? - motyogta Hope.
- Igen.
- Sosem láttam még olyan gyönyörű kezet, mint a tiéd - közölte bizalmasan a lány.
- Kedves, hogy ezt mondod.
- Még valami mást is mondani akarok, Alex...
A férfi sötét pillantást vetett a mentőorvosra, aki gyorsan elfojtotta vigyorgását.
- Majd később, Hope!
- Jó. Már úgyis elfelejtettem, mi volt az.
- Hát nem vagy szerencsés teremtés?
Most erre válaszolnom kellene? - tűnődött Hope. Úgy látszik, mihelyt az emberek fehér köpenybe bújnak, ontani kezdik a közhelyeket.
- Begurítunk a műtőbe, helyre tesszük a sípcsontodat, begipszeljük a lábadat, és hamarosan megint a régi leszel. A bordáid persze még egy ideig sajogni fognak, de csak megrepedtek. Tényleg nagyon.
- Ha még egyszer azt mondod, hogy szerencsés vagyok, Adam, esküszöm, hogy valakinek a te orrodat kell majd helyre tennie! - fenyegetőzött a lány.
- Annak, aki szerelőaknákba ugrál, és nem töri ki a nyakát, fel kell készülnie az efféle megjegyzésekre - bölcselkedett a sógora, Adam Deacon, a St. Jude Kórház ortopéd sebésze.
Hope görcsösen mosolygott.
- Anyáék tudják már?
- Alex személyesen akarta értesíteni őket. Úgy vélte, így kevésbé ijednek meg, mint ha telefonon hallanák a hírt.
- Aha. - Szóval ezért nincs már itt, gondolta a lány. Azóta nem látta őt, hogy a mentősök a sógora gondjaira bízták. Emlékezett rá, milyen görcsösen szorongatta Alex kezét, de a részletek eléggé elmosódtak. - Mi az ott magánál? - kérdezte gyanakodva, ahogy az ágya mellé lépett egy nővér.
- Csak egy kis nyugtató, Hope - válaszolt a nő helyett Adam.
- Nincs szükségem nyugtatóra! Teljesen nyugodt vagyok. Ha még nyugodtabb lennék, én...
- Miért nem fogod be a szád, és hagyod, hogy végezzük a munkánkat? Ha azt akarod, hogy más kezeljen, csak szólj, és...
- Ezt már megbeszéltük! Elégedett vagyok veled, ha össze tudod egyeztetni az orvosi etikával, hogy családtagot kezelsz.
- Ó, az etikámmal semmi baj. Az ápolószemélyzetért aggódom.
Három nappal később Hope összecsomagolta a holmiját. Jobban mondva, a tulajdonképpeni csomagolást az édesanyja végezte, ő csak utasításokat osztogatott.
- Gyönyörű ez a csokor, drágám! - Beth Lacey elismerően vizsgálgatta a magas vázában virító, hosszú szárú, sárga rózsákat.
- Küldd át a gyermekosztályra! - mondta gyorsan a lány.
- Biztos, hogy ezt akarod?
Hope ádázul mosolygott. Az édesanyja órák hosszat keresheti a kísérőkártyát, úgysem találja meg, mert azt már előző nap összetépte és kidobta. Egyébként is csak annyi állt rajta, hogy Alex, merész, erőteljes kézírással.
Amikor előző délután felébredt, a férfi a rózsacsokorral a kezében az ágya mellett ácsorgott. Eshetett az eső, mert a haja vizesen csillogott, és napbarnított arca is nedves volt.
A lányt elbűvölte Alex érzéki ajka; aztán a szemébe nézett, amelyben ezüstös pöttyök villództak. Milyen gyönyörű szempár! - gondolta, és az érverése felgyorsult.
- Köszönöm a virágot - hebegte, aztán megdöbbent, mert a félénkség egyáltalán nem volt rá jellemző. - Nem olyan rémes, mint amilyennek látszik - magyarázta zavartan, amikor a férfi csak némán vizsgálgatta.
Az arcát és teste bal oldalának egy részét borító zúzódások igen fájdalmasak voltak, de Hope tudta, hogy nem szenvedett maradandó sérüléseket, és a kék foltok hamarosan eltűnnek. Nem volt különösebben hiú, mégis jobban örült volna, ha Alex nem látja így. Úgy festhetek, mintha egy horrorfilmből léptem volna ki, futott át az agyán.
- Sosem hittem volna, hogy ezt elismered. De ne félj, nem erről akarok beszélni veled!
- Beszélni? Miről akarsz...?
A férfi egy türelmetlen kézmozdulattal elnémította a lányt.
- Nézd, én teljesen megértem a helyzetedet - jelentette ki, de a hangja egyáltalán nem csengett együtt érzően.
Jó neki! Én viszont semmit sem értek, dohogott magában Hope.
- Csak látni akartam, hogy vagy, ez minden. Remélem, elhiszed.
A lány igyekezett közönyös arcot vágni. Amint kinyitotta a szemét, és felfedezte Alexet az ágyánál, tudta, hogy valami nincs rendben. De arra, hogy mi történt a baleset után, csak ködösen emlékezett, így aztán fogalma sem volt, miket fecsegett és csinált, amíg a férfi mellette volt.
- Ezt tisztázni akartam, nehogy félreértés legyen köztünk.
Hope megköszörülte a torkát.
- Hát persze - felelte rekedten, és Alex cinikus tekintete kissé ellágyult.
A lány bátran a szemébe nézett. Nincs okom a szégyenkezésre, nyugtatta magát. Beleszeretni valakibe nem bűn, még akkor sem, ha az illető nem viszonozza az érzéseinket.
Egyébként úgy vélte, hogy a férfi beszélhetett volna vele kedvesebben is. Vagy attól félt, hogy a nyakába ugrik, és megesküszik rá, hogy örökké szeretni fogja? És elment anélkül, hogy elköszönt volna.
Hope-ot az édesanyja hangja hozta vissza a jelenbe.
- Átviszem a rózsákat a nővérszobába, jó? - mondta Beth.
Hope nem maradt sokáig egyedül. Egyszer csak bedugta az ajtón a fejét a sógora, aztán be is jött a szobába.
- Készen vagy?
- Igen, hála isteniek, hazamehetek!
- Szörnyű páciens vagy.
- Mondod te! - feleselt a lány.
- Láttad mostanában Alexet? - tudakolta könnyedén Adam.
Hope megmerevedett,
- Miért kellett volna látnom?
- őt hívtad, amikor magadhoz tértél az altatásból.
- Az Alex gyakori férfinév.
- Ez igaz.
- Ha bárkinek beszélsz erről, én...
Az emberek olykor fura dolgokat művelnek, amikor kábultak, vigasztalta magát a lány - nem sok sikerrel.
- Ugyan! Köt az orvosi titoktartás - nyugtatta meg Adam.
- A bárki alatt elsősorban Annát értem.
A férfi válasz helyett elvigyorodott.
- Mennem kell, hív a kötelesség - mondta, és az ajtóhoz indult. - Alex Matheson rendes fickó. Kedvelem.
Hope dühösen a tolókocsija karfájára vágott. A fenébe ezzel a lehetetlen alakkal! - füstölgött magában, és ezt nem Adamre értette.
- Elhalasztjuk az utazásunkat - közölte Beth Lacey a lányával.
Hope a mankóira támaszkodva, esetlenül megfordult.
- Ne merészeljétek! - A szülei már egy éve tervezték ezt a világ körüli hajóutat, amelyről hosszú évek óta álmodoztak. Nem bírta volna elviselni, ha miatta maradnak le az álomvakációjukról. - Boldogulok egyedül is.
- Túlságosan aggódnék érted, drágám. Ha Annának nem lenne annyi dolga az ikrekkel, átköltözhetnél hozzájuk.
- Anya, hidd el, el tudom látni magamat. Csak a lábamat gipszelték be! - A lányt nagyon bosszantotta édesanyja makacssága.
- Vajon ki lehet az? - kérdezte Beth, amikor megszólalt a csengő.
Hope az elmúlt két hétben többször is megállapította, hogy az édesanyján meglátszik a kora. Bizony szüksége lenne pihenésre, gondolta.
- Majd én kinyitom - ajánlotta fel, és kibicegett. Fél lábon egyensúlyozott, amíg kinyitotta az ajtót, aztán újra a mankóira támaszkodott. - Ó, te vagy az? - motyogta, ahogy a szeme találkozott Alex csúfondáros tekintetével, aztán azon bosszankodott, miért nem jutott az eszébe valami más megjegyzés.
- Már sokkal jobban nézel ki. - A férfi összehúzott szemmel vizsgálgatta az arcát, amelyen a lila véraláfutások a baleset óta eltelt két hétben sárga foltokká halványultak.
- Jobban is vagyok. - A lányt már Alex mély hangja is kibillentette a lelki egyensúlyából. Idegesen megköszörülte a torkát. - Gyere be! Szép napunk van. Az idő csodálatos... - A hangja elakadt, ahogy érezte, hogy izzadságcseppek szaladnak le a hátán.
Még hogy az idő csodálatos! Amikor alig félórája még havazott, és az útviszonyok bizonyára rettenetesek!
- Nem szeretnék a terhedre lenni - udvariaskodott a férfi. - Tudom, hogy nem akarsz látni...
- Nem? - motyogta Hope. Valami fontos mondanivalója lehet, máskülönben nem jött volna önszántából.
- Az ügyvédem nem tudta elérni az ügynöködet, és néhány részletet haladéktalanul tisztáznunk kell.
- Jonathanről beszélsz? - lepődött meg a lány.
- Jonathan Harknessről. ő az ügynököd, nem? - kérdezte türelmetlenül Alex.
- De igen.
- Megértem, hogy személyesen nem akarsz ezzel az üggyel foglalkozni, de...
- Várj! - szakította félbe Hope. - Nem tudok ilyen sokáig álldogálni - nézett le a begipszelt lábára. - Menjünk be a nappaliba!
- Alex, isten hozta nálunk! - üdvözölte a férfit Beth Lacey. - Biztosan szívesen inna egy teát. Megyek, odateszem a vizet. - Ezzel felugrott, és kisietett a konyhába.
- És most meséld el, mi szél hozott! - szólította fel hívatlan vendégét kényszeredett mosollyal a lány.
Merthogy nem az egyéniségem varázsa vonzotta ide, az biztos! - fűzte hozzá magában, ahogy leült egy bőrpárnás székre.
Alex elkezdett fel-alá járkálni.
- Nézd, én kész vagyok vállalni a felelősséget, mert szeretném minél gyorsabban és simábban rendezni az ügyet, de a jogtanácsosaid ezt biztosan a gyengeség jelének tekintenék. A legújabb követeléseik egyszerűen nevetségesek! Ez az utolsó faxuk... - A zsebéből kivett egy papírt, Összegyűrte, és mérgesen a földre hajította. - Rossz ellenfelet választottál, Hope, ám ha háborút akarsz, megkaphatod! Nem hagyom, hogy manipuláljanak, sem azt, hogy kiszipolyozzanak!
- Fogalmam sincs, miről beszélsz. - A lány úgy vélte, semmit sem tett, amivel rászolgált volna a férfi fenyegetőzésére.
- Szóval Harkness nem a te kívánságodra utasította vissza az ajánlatomat?
- Nem értem. Miféle ajánlatot? És egyáltalán honnan ismered Jonathant? Ha már úgy bánsz velem, mint egy undorító rovarral, amelyet el kellene taposni, legalább világosíts fel, hogy mit követtem el!
- Úgy látszik, tényleg nem tudod, miről beszélek. - Alex hitetlenkedve megrázta a fejét, és lehuppant egy karosszékbe. Izmos combján megfeszült a szűk, fekete farmer. - Harkness a baleseted utáni napon kapcsolatba lépett velem...
- Akkor azt a megkérdezésem nélkül tette!- vágott a férfi szavába Hope. - De ezt még mindig nehezedre esik elhinni, igaz?
- Hát... azt neked is el kell ismerned, hogy a meséd elég valószínűtlenül hangzik. Miért titkolózna előtted az ügynököd?
Mert mostanában egyre kevesebb dologba avat be! - bosszankodott a lány. Amikor úgy érzi, nem hallgatnék rá, igyekszik kész helyzet elé állítani. Úgy látszik, itt az ideje, hogy egy kicsit elcsevegjek vele.
- Akkor majd úgy teszek, mintha megdöbbennék, amikor végre elárulod, miről van szó - válaszolta maró gúnnyal.
A férfi bólintott, és halványan elmosolyodott.
- Harkness rámutatott, hogy jogilag felelős vagyok a balesetedért, és ebben egyetértettem vele. Azt is kiszámította, mekkora anyagi veszteség ér amiatt, hogy nem teljesítheted a kötelezettségeidet.
Hope agyában egymást kergették a gondolatok. Három éve kötött egy hároméves, nagyon előnyös szerződést egy fürdőruhagyártó céggel. A Maldív-szigeteki bemutatón nem vehet részt, és a szerződésnek csakugyan volt egy kártérítési záradéka. De Jonathannek akkor sem volt joga Alexhez fordulni!
- Ne félj! Nem kell a pénzed! - Hogy merészeli őt Jon ilyen helyzetbe hozni? - dúlt-fult magában.
- Ne butáskodj, Hope! Megígértem, hogy kárpótollak, csak éppen az összeg, amelyet megjelölt, aránytalanul magasnak tűnik.
- Mennyit kért? - kérdezte a lány, és elsápadt, amikor a férfi megmondta. Ám a haragja a távollévő ügynöke helyett Alexre irányult.
- És te azt hitted, hogy én részt veszek egy ilyen... zsarolásban?
- Teljesen törvényes, hogy az ügyvédek ilyen követelményeket támasztanak.
- Nem érdekel, törvényes-e, vagy sem. Nem tartok igényt a pénzedre!
- A helyedben én nem tennék ilyen meggondolatlan kijelentéseket - jegyezte meg a férfi. Ez az ellenséges viselkedés jobban meggyőzte Hope ártatlanságáról, mintha órákig bizonygatta volna, hogy semmi köze az egészhez.
- De nem vagy a helyemben, mint ahogy Jonathan sincs. És nekem ne írjátok elő, hogy mit csináljak! Erről beszéltél a kórházban - nyílt tágra hirtelen a lány szeme. - Én meg azt hittem.
- Mit hittél?
Hope riadt tekintete gyorsan berzenkedővé változott.
- Az nem tartozik rád. - Amikor Alex a kórházban meglátogatta, azt hitte, azt akarja értésére adni, hogy nem vonzódik hozzá. De tévedett. A férfi nyilván abból indult ki, hogy ha ő képes tönkretenni egy boldog házasságot, arra is képes, hogy megpróbáljon minél több pénzt kicsikarni tőle.
- Nem értem, miért érint ez az egész olyan érzékenyen...
- Érzékenyen? - ismételte meg a lány. - Érzékenyen! - sipította. - Ne légy már ilyen undorítóan leereszkedő, Alex Matheson!
- Nézd, Hope! Kényes üzleti tárgyalások kellős közepén állok. Nincs szükségem rossz reklámra, ezért szeretném gyorsan lezárni ezt az ügyet. Szívesen kárpótollak az esetleg elszenvedett veszteségekért és kellemetlenségekért. Elvégre csak üzletről van szó.
A lány keble hevesen hullámzott a felindulástól. Hogy lehet ez a pasas ennyire érzéketlen? - dühöngött.
- Nincs annyi pénzed, amennyivel kárpótolhatnál mindazért, amit ellenem vétettél! - sziszegte. Fütyült rá, hogy a férfi hogyan értelmezi a szavait. - Még annyi pénzed sincs, amennyivel azért kárpótolhatnál, hogy egy levegőt kell szívnom veled!
Egyszerre elpárolgott a haragja, és mély szomorúság fogta el. Alexet csak a drágalátos cége érdekli, ezért szeretné diszkréten elintézni ezt az ügyet. Rá nem is gondol. De hát miért is tenné?
Felkelt, és a férfi lassan követte a példáját.
- Mondd meg az édesanyádnak, hogy nem maradhattam itt teára!
- Nagyon fogja sajnálni - vágta rá gyerekesen Hope. Már korábban ráébredt, hogy az édesanyja nem fog visszajönni.
- Azt javaslom, ne hozz végleges döntést, amíg ilyen hangulatban vagy, mert később megbánhatod! Elvégre nem aprópénzről van szó.
- Semmi sem szerezne nagyobb örömöt, mintha a bíróság elé idéztethetnélek - dünnyögte a lány.
- Tetszik a következetességed - csúfolódott Alex.
- Nekem pedig az tetszene, ha orrba vághatnálak, de ne félj, nem teszem meg.
- A korodhoz képest elképesztően éretten viselkedsz.
Hope felszegte a fejét. Azért sem hagyom, hogy kihozzon a sodromból, fogadkozott.
- Egyébként az alkalmazottaim, akiket munkanélkülivé szeretnél tenni, jobbulást kívánnak. Nagyon aggódtak érted.
Most meg bűntudatot akar ébreszteni bennem, háborgott a lány. Kicsit megtántorodott, de nem esett volna el, a férfi azonban nyilván fitogtatni akarta az erejét, mert felkapta, mint egy pihét.
Hope melle Alex kemény mellkasához szorult. Nem az a fajta nő volt, akit elbűvölnek a jól fejlett izmok, de ahogy hozzáért a férfi bicepszéhez, hirtelen heves vágy fogta el. Szeretett volna hozzádörgölőzni, és...
- A bordáim csak megrepedtek. Örülnék, ha nem törnéd össze őket - dadogta.
Alex halk bocsánatkérést mormogott, és óvatosan talpra állította a lányt. Míg Hope megkapaszkodott a széktámlában, a férfi lehajolt a mankóiért, de ahogy a szeme egy magasságba került a lány combjával, a kísértés túl erősnek bizonyult.
Hope felnyögött, ahogy megérezte Alex kezét az ép bokáján, és visszafojtotta a lélegzetét, amikor ujjai végigsiklottak a lábikráján. Mindenütt, ahol hozzáért, bizsergett a bőre. Egy belső hang figyelmeztette, hogy állítsa le a férfi elkalandozó ujjait, de nem hallgatott rá.
Alex közben ráébredt, mit csinál, és ezen épp annyira megdöbbent, mint a lány. Mit mondjon, hogyan viselkedjen ezek után, ha nem akarja, hogy Hope kéjsóvár idiótának tartsa?
Combizmai megfeszültek, ahogy fel akart egyenesedni, és az ujjbegyei véletlenül a harisnya csipkés szegélye fölött súrolták a lány selymes bőrét. Hope combján remegés futott végig, és a férfi arca elsötétült. Hirtelen felállt, és a rövid szoknya alá nyúlva belemarkolt a lány gömbölyű fenekébe.
Hope hátravetette a fejét. Nehezen szedte a levegőt, és egész testében remegett. Alex elégedetten vizsgálgatta, aztán az egyik kezét a tarkójára csúsztatva kényszerítette, hogy ránézzen;
Egy hosszú pillanatig némán bámulták egymást. A lány érezte a férfi gerjedelmét, és még soha semmi nem izgatta fel ennyire. Alex arcán feszültség tükröződött, homlokán verejték gyöngyözött. Hope nem gondolt a következményekre, ő csak meg akarta csókolni a férfit - és meg is tette, a két keze közé fogva az arcát.
Alex pedig viszonozta a csókot; a nyelve bejárta a lány szájának minden zugát, még jobban felszítva a szenvedélyét, amely szinte elviselhetetlenné vált, amikor a férfi a falnak préselte a testét, hogy aztán az ágyékát hozzányomja.
Végül Alex lihegve felemelte a fejét, és ökölbe szorított keze ujjperceivel cirógatta Hope szétnyíló ajkát, a lány pedig ott csókolta a kezét, ahol érte.
- Hihetetlen vagy! Őszintén bevallom, hogy nem ítélem el a pasast - dörmögte a férfi.
Hope zavartan pislogott.
- Ha te egyszer beindulsz, valószínűleg minden férfi elfelejtené a feleségét! És a kísértés, hogy kihasználd, amivel a természet megáldott, ellenállhatatlan lehet számodra.
Lloyd! Alex Lloydról beszél. A lány szíve elszorult.
- Hagyj békén! - parancsolta, és megpróbálta eltolni a férfit, bár tudta, hogy ehhez az ő ereje kevés.
Alex váratlanul eleresztette, és Hope égő arcára siklott a tekintete.
- Tényleg nem ez a megfelelő idő és hely.
Szóval Alex még mindig ringyónak tart, csak éppen egy kívánatos ringyónak, gondolta a lány émelyegve.
- Kettőnk számára sosem lesz megfelelő sem az idő, sem a hely - szegte fel az állát, felkészülve a további sértésekre.
- Ugyan már, Hope! Nem vagyok bolond. Tudom, mikor kíván egy nő - morogta a férfi.
- A vágy nem elég - vont vállat a lány. - Gondolnom kell a karrieremre is. Lloyd elindított a filmszínésznői pályán, de mit adhatsz te? Nézd a dolgot az én szemszögemből!
Most miért vagy úgy megdöbbenve? - szerette volna még hozzátenni, de aztán meggondolta magát. Hiszen semmi újat nem mondott, csak megerősítette a férfi amúgy is szilárd véleményét.
- Azt akarod elhitetni velem, hogy nem vagy több egy első osztályú utcalánynál?
- Te állítod ezt rólam, Alex. És amíg ezen a véleményen vagy, nem akarom, hogy bármi legyen köztünk.
- Azt akarod mondani, hogy a sajtó rágalomhadjáratot folytat ellened? Megértem, ha a szüleidet kímélni akarod, és ők bizonyára vigasztalónak találják a tündérmeséidet, de velem őszintén beszélhetsz!
- Nem szándékozom magyarázkodni.
- Annál jobb. Nézd, Hope, igaz, hogy kezdetben másnak hittelek, és nem állítom, hogy szándékosan vezettél félre... '
- Ez szép tőled!
- Buta voltam, hogy mást vártam. Elvégre tudtam, milyen emberekkel érintkezel. Ahhoz, hogy valaki a te szakmádban boldoguljon, kicsit gátlástalannak kell lennie. Semmi közöm hozzá, hogy kivel feküdtél le, és miért.
Milyen kedves, előítéletektől mentes ember! - gondolta a lány, és sűrű szempillái alól tanulmányozta a férfit. Vajon hová akar kilyukadni?
- Nyilván szűknek találod itt a mozgásteredet.
- Úgy véled?
- Nincsenek illúzióim, amelyeket szétrombolhatnál.
- Jobban fogok aludni most, hogy ezt tudom.
- Remélem, velem - mondta lágyan Alex, és nem vett tudomást a Hope hangjában érződő gúnyról. - Mindketten ezt akarjuk.
- Bevallom őszintén, még sosem kaptam ilyen otromba ajánlatot!
- Szeretek eredeti lenni. - A férfi nagyon biztosnak tűnt a dolgában, ami már önmagában is felért egy sértéssel.
- Jelen pillanatban nagyon nehezemre esik uralkodni magamon - felelte a lány, és a könnyeivel küszködött.
- Az ég szerelmére, Hope, hát ennyire fontos a számodra, hogy tovább játszd a rendes kislányt?
- Én rendes kislány vagyok, de ha nem tűnsz el azonnal, elfeledkezem erről, és megmondom, mit gondolok rólad!
Alex állán erősen rángatózott egy izom.
- Ahogy akarod. De lehet, hogy később majd megbánod az erkölcsös viselkedésedet, amikor egyedül fekszel az ágyadban.
- Remélem, nem okoz majd álmatlanságot a tudat, hogy egyedül fekszem az ágyamban - vágta rá habozás nélkül Hope. Arról persze fogalma sem volt, hogy a megjegyzésével a férfi elevenére tapintott.
4. FEJEZET

- Szóval, mi az a ragyogó ötlet? - kérdezte Hope a testvérét.
- Tessék, tartsd egy kicsit a keresztfiadat! - Anna kiemelte a kis Joe-t a mózeskosárból. - Támaszd meg a fejét!
Hope óvatosan az ölébe vette a csecsemőt, aki pislogás nélkül felbámult rá.
- Nem értek a kisbabákhoz... Szia, tökmag! - mormolta a lány, és amikor a csöppség megmarkolta az ujját, meglepetten felkiáltott. - Milyen erős!
Anna büszkén mosolygott.
- Minden szempontból fölötte áll a többi kisbabának. Ahogy Henry is - nézett a kosárban fekvő másik apróságra. - Beszéljünk halkabban! Ha ébren van, távolról sem olyan csendes, mint Joe.
- Térjünk vissza a briliáns Ötletedre! - Hope aggódó pillantást vetett a szendergő Henryre. Fogalma sem volt, hogy ő mit kezdene egy síró csecsemővel. Talán belőle hiányzik az anyai ösztön. Vajon Anna honnan tudja, mit kell tennie?
- Kitaláltam, hogyan bírhatnánk rá a szüleinket az elutazásra!
- Ez csodálatos!
- Kidolgozunk egy tervet.
- Egy tervet?
- Igen. Így gondoskodunk arról, hogy szegény, magatehetetlen Hope bajba ne kerüljön, rendszeresen táplálkozhasson és tisztálkodhasson.
Hope kétkedő arcot vágott.
- Ez nem tűnik valami célszerű megoldásnak. Ki sem látszol a munkából, és nem éppen a szomszédban laksz.
- Tudom - mondta Anna türelmetlenül. - Ezért döntöttem úgy, hogy beszervezek másokat is.
- Mégis kiket? - kérdezte rosszat sejtve Hope.
- Nos, minden második délután egy órát veled tölthetek, mielőtt elmegyek Samért és Nathanért az óvodába, a többi napon pedig taxival te jössz át, így nem leszel magányos. Adam minden reggel beugrik hozzád, Wilsonék meg úgyis egész nap itt dolgoznak a gazdaságban. Ha elég hangosan kiabálsz, biztos meghallják...
- El tudom látni magamat - ellenkezett Hope, bár Anna lelkes magyarázatát hallgatva önkéntelenül elmosolyodott.
- Persze, csakhogy erről anyát is meg kell győznünk. Megígérheted neki, hogy mindig nálad lesz a mobilod. Ja, és Alex minden este meglátogat.
- Tessék?
- Csitt, felébreszted Henryt! - sziszegte Anna, és idegesen a fiára sandított. - Ó, te kis angyal - suttogta aztán ellágyulva, mély anyai büszkeséggel, mielőtt újra a testvéréhez fordult. - Átküldhetném Adamet is, de rá mostanában nagy szükségem van.
- Te megbolondultál! Azt hiszed, Alex Matheson hajlandó lesz az ápolót játszani mellettem? '
Ez egy lázálom! Ha Anna valóra váltja a tervét... Nem, erre jobb nem gondolni. Hope nem árulhatta el a testvérének vonakodása igazi okát, mert Anna képtelen volt titkot tartani. Még az is lehet, hogy rátámadna Alexre, és magyarázatot követelne tőle. Hope már így is elég bonyolultnak látta a helyzetet.
- Ápolót? Aligha. Mindenesetre boldogan vállalta a megbízást. Azazhogy... nem utasított vissza. Nagyon jó modorú, udvarias ember.
- Én ezt eddig nem vettem észre.
- Talán összezördültetek? Akkor ez mindent megmagyaráz.
- Ezt hogy érted? Adam kotyogott...?
- Adam tehát tudja? Hát ez jellemző rá! - panaszkodott Anna. - Semmit sem mondott, és ezért még számolok vele! Nem, csak összeadtam kettőt meg kettőt. Többen mesélték, hogy te és Alex Lindy esküvőjén együtt voltatok, és az ő üzemében szenvedtél balesetet. Ezek után világos volt a számomra, hogy van valami köztetek.
- De nincs!
- Persze, ezek mind csak véletlen egybeesések voltak! Mindenesetre anyát megnyugtatná a tudat, hogy Alex minden este átmegy. A farm elég félreeső helyen fekszik. Beszéltem Alexszel, és miután rámutattam, hogy miatta kerültél ebbe a helyzetbe...
- Anna! Ugye csak tréfálsz? - nyögött fel Hope.
- Elvégre az ő szerelőaknájába estél bele, nem? - válaszolta Anna, de ártatlan arckifejezése egy pillanatra sem tévesztette meg Hope-ot. - Azt gondoltam, nem bánnád, ha esténként ő takargatna be. Ráadásul te sokkal jobban illesz hozzá, mint az a nő, akit a múlt hónapban hozott el hozzánk.
- Ki volt az? - érdeklődött Hope színlelt közönnyel.
- Egy banki ügyintéző. De még sosem láttam olyan bankárt, aki úgy nézett ki, mint ő.
- Ez nagyon soviniszta megjegyzés.
- Inkább rosszindulatúnak nevezném.
- Csinos az a nő?
- Túl sovány, és valószínűleg gyenge idegzetű - mormolta Anna. - összerezzent, valahányszor valaki mondott neki valamit. De ő már úgyis a múlthoz tartozik, nem?

- Az ég szerelmére, Anna, ne meséld azt fűnek-fának, hogy Alex és én...

- Egy pár vagytok?

- Ez nem igaz! Alex feslett nőszemélynek tart - vallotta be Hope, aki ezt még mindig nem emésztette meg.

- Éppen téged?! - kacagott Anna. - Ne beszélj butaságokat!

- Komolyan - erősködött a lány, és Anna abbahagyta a nevetést.

- Tökfilkó! - kiáltotta felháborodottan. - Na majd én...

- Nem! - szakította félbe Hope. - Ne avatkozz bele!

Anna tűnődve vizsgálgatta testvére arcát.

- Miatta vagy olyan boldogtalan, igaz? Hát jó, felejtsük el a tervemet!

Abban a percben Adam Deacon önelégült képpel belépett a szobába.

- Végre sikerült! - mondta boldogan.

- Mi sikerült? - kérdezte a felesége gyanakodva.

- Meggyőznöm az édesanyátokat, hogy nyugodt lelkiismerettel elutazhat - dicsekedett a férfi. - Minden félelmét eloszlattam - mesélte büszkén. - Bár azt hiszem, az a tény, hogy Alex kész házőrző kutyát játszani esténként, billentette a javunkra a mérleg serpenyőjét. Egyébként megértem az aggályait, mert a ház viszonylag messze fekszik a várostól is, és az országúttól is, de Alex kocsival két perc alatt odaérhet. Látnotok kellett volna édesanyátok arcát! Olyan izgatott lett! Azonnal elkezdte összeírni, miket akar elvinni.

- Jaj, drágám, hogy tehetted?! - kiáltotta szemrehányóan Anna.

- Mi az, hogy hogy tehettem? - kérdezte megütközve a félje. - Nem önszántamból vállalkoztam a dologra! A te ötleted volt, hogy beszéljek vele!

- De az még azelőtt volt - morogta Anna.

- Mi előtt?

- Azonnal hagyjátok abba! - szólt rájuk Hope. - Ami történt, megtörtént, most már úgysem változtathatunk rajta. - És ő nem is akart. Nem szerette volna megfosztani a szüleit a várva várt vakációjuktól. - Alexszel majd én elrendezem az ügyet. Biztosan belátja, hogy felesleges minden este átjönnie. Fel is hívhatom. Vagy ami még jobb, téged hívlak fel, Anna.

- Attól félek, alábecsülöd a testvéred meggyőző erejét - dörmögte Adam. - Alex azóta már valószínűleg maga is azt hiszi, hogy ő lökött be abba az átkozott szerelőgödörbe. És miért baj az, ha esténként pár percet nálad tölt?

- Feslett nőszemélynek tartja Hope-ot. Talán nem ártana, ha megmagyaráznád neki, hogy...

- Állj! - vágott közbe Adam, akit aggodalommal töltött el a felesége elszánt arckifejezése. - Már megmondtam neked, Anna, hogy nem jó ötlet beavatkozni a testvéreid szerelmi életébe.

- De Alex a barátod...

- És szeretném, ha az is maradná.
- Örülnék, ha nem viselkednétek úgy, mintha én itt sem lennék! Meg tudom oldani a saját problémáimat - közölte Hope öntudatosan.
- Szerintem is - bólintott Adam. Annát ugyan szemmel láthatólag nem győztek meg, de Hope megkönnyebbülésére nem vitatkozott tovább.
Egy héttel később Hope már korántsem volt olyan biztos benne, hogy boldogul abban a különös helyzetben, amelybe kényszerítették. Minduntalan a kandallópárkányon álló órára pillantott. Fél kilenc volt.
Magában előre megfogalmazta a beszédét. „Semmi szükség arra, hogy ide jöjj, Alex" - így akarta kezdeni. Udvarias lesz, de határozott...
Odakinn sűrű pelyhekben esett a hó.
Fred Wilson, a legközelebbi szomszédjuk, aki a gazdasággal törődött a szülei távollétében, előrelátóan felhalmozott egy csomó fahasábot a sarokban. A lány karoszT széke mellett, a kisasztalon egy vörösboros pohár állt, és az édesanyja ragujának illata betöltötte a házat. Egy jó könyvet tartott a kezében, és remekül kellett volna éreznie magát, ehelyett a legkisebb neszre is összerezzent.
Nem tudom, miért aggódom. Alex örülni fog, ha meghallja, hogy nincs szükségem rá.
Tényleg nincs? Hope felsóhajtott. Bár ne lenne! Valld be az igazat, leányzó! Rettegsz, hogy mihelyt meglátod, elgyengülsz, és feladod a csodálatra méltó elveidet. Félsz, hogy ha megint megpróbál közeledni hozzád, elfogadod, amit kínál, bármennyire kevés is az... Szánalmas vagy, és következetlen!
Hirtelen kiegyenesedett ültében, mert szörnyű gondolata támadt. Mi lesz, ha Alex azt hiszi, hogy ő uszította rá Annát?
Egyszerre más színben látta a szobát. Kandallótűz, tompított világítás, halk zene - a csábítás megannyi kelléke...
Gyorsan feltápászkodott, és a mankóira támaszkodva tett néhány lépést. Először a zenét akarta kikapcsolni, aztán fel akarta gyújtani a többi lámpát, de ekkor beleüt között egy kemény férfitestbe, és felsikoltott.
- Az ég szerelmére, Hope, a szívbajt hozod rám! - Alex megragadta a vállát, es úgy nézett rá, mintha azt hinné, megbolondult.
- Én rád? Arra nem gondolsz, hogy te mennyire megijesztettél? Egyáltalán hogy jutottál be? - A lányt dühítette, hogy a találkozásuk nem az elképzelései szerint alakult, s így nem adhatta elő a mondókáját.
- Hogy jutottam be? A kulccsal, amelyet az édesanyádtól kaptam. Istenem, te még mindig remegsz! Anna figyelmeztetett, hogy ideges vagy, mert nem szeretsz egyedül lenni a házban, de azt hittem, csak az együttérzésemet akarja felkelteni.
- Anya nem említette, hogy adott kulcsot! És nem vagyok ideges, csak nem számítottam arra, hogy ilyen alattomosan bejössz a nappaliba. - A lány tekintete végigfutott a férfi széles vállán, amely kirajzolódott a bokáig érő, vízhatlan kabátja alól. - Kopoghattál volna!

- Kopogtam, nem is egyszer, de te biztos másra figyeltél. Tényleg szereted az ilyen zenét? - kérdezte Alex megvetően, amikor felcsendült egy érzelmes ballada.

Még szerencse, hogy nem készültem csábítási jelenetre, állapította meg Hope ironikus mosollyal.

- Ami azt illeti, igen. És te mit szeretsz, Alex? Talán a fülsiketítő rockot?

- A klasszikusokat. Például amikor romantikus kedvemben vagyok, szívesen meghallgatok egy Puccini-áriát. De ez nem tartozik ide.

- Milyen igaz! Egyébként meglep, hogy szorultak beléd romantikus érzések. Elvégre te előszeretettel nevezed a nevükön a dolgokat, és előnyben részesíted a tárgyilagosságot.

- És ez kellemetlen a számodra?

- Számomra nincs jelentősége - szögezte le méltóságteljesen a lány. - És ha nem haragszol, a segítséged nélkül is boldogulok - vetett sötét pillantást a férfi kezére, amely még mindig a vállán nyugodott. - Mellesleg csuromvizes vagy - jegyezte meg tárgyilagosan.

- Csakugyan. - Alex elengedte a lányt, kibújt a kabátjából, és megrázta a fejét. A hajáról szétrepülő vízcseppek némelyike Hope bőrére hullott. - Erősen havazik.

- Akkor butaság volt átjönnöd.

A Lacey-ház viszonylag magasan feküdt, és itt mindig rosszabb volt az idő, mint lenn a városban.

- Megígértem, hogy benézek, és most itt vagyok.

- Noha nekem semmi szükségem rád?

- Kiakasztom az előszobába a kabátomat, rendben?

- Ezt miért kérdezed tőlem? - kiáltott utána a lány. - Elég otthonosan mozogsz a házunkban!

- Ne hidd, hogy valamilyen hátsó szándék vezet - mondta a férfi, mihelyt visszatért. - Világosan az értésemre adtad az álláspontodat, és se kedvem, se energiám nincs arra, hogy erőszakot alkalmazzak. Szóval ne nézz így rám, nem foglak leteperni!

- Nagy kő esett le a szívemről! - felelte hetykén Hope. - Egyébként tényleg fáradtnak látszol. - Nem tetszett neki Alex karikás szeme, a szája körüli két mély ránc, sem a bőre enyhén szürkés árnyalata. - Ülj le! - intett a pihenősarok felé, saját magát is meglepve. Ki kellett volna tessékelnie a férfit, nem pedig hellyel kínálnia!

Alex kissé csodálkozó képpel lehuppant egy karosszékbe.

- Ma reggel tárgyalásom volt Birminghamben - mesélte. - Visszafelé jövet a havazás miatt dugóba kerültem, aztán még kereket is kellett cserélnem. - Magyarázás közben meglökte Hope poharát, de sikerült megakadályoznia, hogy felboruljon.

A reflexei mindenesetre még jól működnek, állapította meg magában a lány.

- Ez a te helyed! - Alex fel akart kelni.

- Maradj csak, majd máshová ülök - legyintett Hope. - Megkínálhatlak egy kis borral? - szaladt ki a száján, aztán elátkozta magát a meggondolatlanságáért.
Alex felhúzta a szemöldökét.
- Hogy megünnepeljük a fegyverszünetünket? Rendben!
- Vigyázz, Matheson! Azért még nem vagyunk barátok! - morogta Hope.
- Hozok egy poharat - mondta a férfi.
- Nem, majd én!
- Kösz - mormolta Alex, amikor a lány a kezébe nyomta a borospoharat. - Tavaly hányszor vágta el a szüleidet a hó a külvilágtól?
- Nem tudom. Nem voltam itt.
- De előfordult már ilyesmi?
Hope vonakodva bólintott.
- Majdnem minden télen.
- Akkor megértem az édesanyád aggodalmát, és neked is meg kellene értened. Szép az önállóság, de a butaságban nincs semmi csodálatra méltó!
- Szerinted én buta vagyok?
- Ne kezdjük most sértegetni egymást! - Alex a pohara fölött a lányra lesett, aki gyanakvással fogadta ezt a békülékeny hangnemet. - Maradhatunk annyiban, hogy makacs vagy, mint az öszvér - folytatta a férfi, nem törődve Hope felhördülésével. - Én vagyok a legközelebbi szomszédod, és nem okoz problémát, hogy mindennap benézzek hozzád.
- Wilsonék közelebb laknak - érvelt a lány.
- Igen, légvonalban - helyeselt a férfi - és a mezőkön kell átvágniuk, ha ide akarnak jutni, amikor hótorlaszok zárják el az utakat. Az állataitokat már úgyis ők látják el, nem? Még több terhet akarsz a vállukra rakni?
- Még mindig az a véleményem, hogy fölösleges idemászkálnod - erősködött Hope, noha tudta, hogy vesztett. Ez rémes! A következő három hétben valószínűleg minden este látni fogja Alexet. Mindennap izgatottan várja majd az érkezését, hogy amikor távozik, annál csalódottabb legyen.
- Szerencsére nem izgat a véleményed. - A férfi behunyta a szemét, a teste elernyedt, és a feje hátrahanyatlott.
A lánynak egyszer volt egy kiskutyája, amely egyik pillanatról a másikra el tudott aludni, olykor a leglehetetlenebb helyeken, de Hope nem sejtette, hogy erre emberek is képesek. Alex arca ellágyult, s most sokkal fiatalabbnak és még vonzóbbnak tűnt.
- Ne aludj el! - kiáltott rá Hope, túlságosan is hevesen. 
- Micsoda...? Ó, nem! - A férfi végigsimított az arcán. - Bocsáss meg! A meleg lehet az oka... elbágyasztott.
- Semmi baj - dünnyögte a lány. - Biztos van ma estére még valami programod. ..' - Talán egy csinos bankárnővel?
- Igen. Aludni akarok. - Alexnek általában kevés alvásra volt szüksége, de az utóbbi időben túl gyakran fordult elő, hogy szinte egész éjjel ébren hánykolódott az ágyában.
- Először enned kellene - mondta szigorúan Hope. - Én is éppen most akartam... - Hirtelen elnémult. Közvetlen egyénisége mindig a legrosszabbkor nyilvánult meg.
- Mit akartál? - faggatta a férfi.
- Vacsorázni - sóhajtott fel a lány. - És te is velem ehetsz. Étel van bőven. - Az édesanyja, mielőtt elutazott, telepakolta a hűtőszekrényt. - A maradékot úgyis a kutyák kapják meg.
- Ilyen elbűvölő ajánlatnak ki tudna ellenállni? - mondta komolyan Alex. - Boldogan veled vacsorázom.
- Ne számíts rá, hogy minden este meghívlak!
- Majd igyekszem megfékezni az étvágyamat.
Hope hümmögött, és lehajtotta a fejét, nehogy a férfi észrevegye, hogy elpirult.
- Ez fenséges!
Hope letette a villáját, és elégedetten figyelte, milyen mohón eszik a férfi, örült, hogy Alex értékeli az édesanyja főztjét.
A férfi felnézett, és találkozott a tekintetük.
- Össze se lehet hasonlítani az ebédemmel, amely ugyan finom volt, de nem valami laktató.
- És te szeretsz kiadósan táplálkozni.
- Pontosan.
- Szoktál főzni is?
- Olykor, ha vendéget várok. Csak magam miatt nemigen.
A lány eltűnődött, milyen gyakran fogadhat a férfi vendéget.
- Mindig a régi malomban laktál? - Mill House, a lakóházzá átalakított malom alig egy mérföldre feküdt a szülei farmjától. Tulajdonképpen furcsa, hogy még sosem láttam belülről, gondolta Hope.
Alex félretolta a tányérját, és hátradőlt.
- Az apám ugyanakkor vette meg, amikor a régi raktárt. De csak azután ért rá átépíttetni, hogy az igazgatótanács elmozdította az elnöki székből. Korábban a szerelőcsarnok fölött kialakított lakásban laktunk. Apának és Évának persze a városban is volt lakása, de az gyerekmentes övezetnek számított.
- Miért váltották le az apádat?
- Ma este szokatlanul kíváncsi vagy - morogta a férfi kicsit ellenségesen, de a lány meglepetésére mégis válaszolt. - A Matheson Motors kezdettől fogva jövedelmező vállalkozás volt. A bankok is szívesen fektettek bele pénzt. Csak az apám nem illett a képbe. Nem járt a megfelelő iskolákba, nem tartozott a „csapatba". Néha túl erőszakos volt, és ezt egyesek sosem felejtették el. Amikor alkalmuk nyílt kétségbe vonni a cégvezetői képességeit, meg is tették. Mondhatjuk úgy is, hogy egy szabályos összeesküvés áldozata lett. Apa fejében meg sem fordult, hogy hátba támadhatják.
- Most te vagy a főnök, ugye? - kérdezte Hope váratlanul.
Alex arca elsötétült.
- Igen. Amikor az apám kiábrándultan, összetört emberként hazajött, megfogadtam, hogy visszaszerzem a céget, és ez sikerült is. Élveztem, hogy megfizethetek azoknak, akik tönkretették az apámat.
A férfi veszélyes ellenség lenne, gondolta a lány, de úgy könyvelte el, hogy a könyörtelensége is szerves része a személyiségének.
- Nem akartam kíváncsiskodni - mentegetőzött. - Csak hát, mint mondtad, te vagy a legközelebbi szomszédom, mégis olyan keveset tudok rólad! Nem vagy az a fajta ember, aki olykor beugrik egy kis tereferére, vagy meginni egy teát.
- Az apámat az itteniek sosem fogadták be igazán, talán ezért lettem olyan visszahúzódó.
- Azt akarod mondani, hogy az apádat valamiféle páriának tekintették? - kérdezte hitetlenkedve Hope.
- Noha szép vagyont gyűjtött, egyesek szemében ő mindig csak „az a furcsa tájszólással beszélő, volt bányász" maradt.
- Ez nevetséges, Alex. Az emberek nem ilyenek - tiltakozott a lány.
- Tévedsz, Hope, az emberek pontosan ilyenek - mondta nyersen a férfi.
- Szerintem te tévedsz. A szüleimet sosem érdekelte mások háttere! - kiáltotta Hope felháborodottan.
Alex bólintott.
- ők kivételes emberek. Egyébként az öregem részben magának köszönhette a problémáit. Túlságosan nagyra törő volt. Társadalmi érvényesülésre vágyott, és ebből nem csinált titkot. Elvette Évát, aki úgynevezett jó családból származott, ennek ellenére bizonyos ajtók sosem nyíltak meg előtte. Az üzleti életben sokan tisztelték a tehetségéért, ám neki ez nem volt elég. A megfelelő ruhák, a megfelelő kocsi, a megfelelő iskolák a fiának, és alkalmasint a megfelelő feleség... ezek voltak számára a legfontosabbak.
- És ezt te kínosnak találtad?
A férfi arcán meghökkenés tükröződött.
- Azt hiszem, igen - vallotta be. Még szinte kamaszfővel megesküdött, hogy ő sosem hajhássza majd a népszerűséget. Az emberek vagy elfogadják olyannak, amilyen, vagy nem.
- Ezért nem teszed meg soha te az első lépést. Ha valaki a barátod akar lenni, neki kell kezdeményeznie. Nem gondolod, hogy már túl öreg vagy ahhoz, hogy ennyire félj a visszautasítástól? - mormolta Hope, bár tudta, hogy ezzel sokat kockáztat. Alex megnyílt előtte, betekintést engedett a múltjába, a jellemébe, és ő a világért sem szerette volna megbántani.
A férfi sötétent rámeredt, de aztán a harag a szemében humornak adta át a helyét, és a lány fellélegzett.
- Piszkos trükköket vetsz be, Hope.
- Mindig igyekszem alkalmazkodni a társaságomhoz. - A lánynak ekkor eszébe jutott, miféle társságban forog ő Alex feltételezése szerint, és elkomorodott. - Desszert nincs - közölte kurtán.
- Talán vigyáznod kell a súlyodra? - A férfi tekintete végigvándorolt Hope testének domborulatain.
- Ez éppúgy hozzátartozik a foglalkozásomhoz, mint a kábítószer-fogyasztás, a kicsapongások, a züllött életmód.
- Azt akarod mondani, hogy te mindettől távol tartod magad? - Alex megvetően elhúzta az ajkát.
Hope dühbe gurult.
- És te azt akarod mondani, hogy az üzleti életben nincs megvesztegetés, pénzmosás, meg más piszkos ügyek?
- Kételkedsz a tisztességemben? - kérdezte mereven a férfi.
Ez a fickó elképesztő! - hüledezett a lány. Tényleg nem veszi észre, hogy kettős mércével mér?
- Nem, Alex, sosem tennék ilyet, hacsak nem lennék teljesen biztos a dolgomban.
- Ezzel nagyon finoman azt adtad a tudtomra, hogy korlátolt álszentnek tartasz - mondta rövid szünet után Alex.
- Tekintettel kellett lennem arra, hogy a vendégem vagy. Az anyám felvilágosult szülő, de bizonyos szabályok betartásához mindig ragaszkodott.
- És te valóban betartottad ezeket, Hope?
- Igen, miután túlestem a lázadó korszakomon.
- Nekem is volt ilyen korszakom - vallotta be a férfi.
- És még emlékszel rá? Ennyi idő után? - álmélkodott a lány ártatlanul. - Volt motorod is? Olyan nagy, hangos masinád?
- Természetesen. - Alex orrcimpája megrezdült. Vajon sejti Hope, hogy a hangja mennyire felizgatja?
A lány felsóhajtott.
- Ez volt az én beteljesületlen, ifjúkori álmom. Sajnos, a motorkerékpáros fiatalemberektől eltiltottak mind a hármunkat. Anyám nagyon féltett bennünket.
- És még mindig vonz a tiltott gyümölcs? - Alex szemében vágy csillant, ahogy Hope sugárzó arcát, finom kezét, kecses mozdulatait figyelte. Úgy vélte, a lány több mint gyönyörű: elbűvölő elegye a szinte gyermeki őszinteségnek és a rejtélyes nőiességnek.
- Ne légy szégyellős, Alex! Kérdezd meg kerek perec, hogy gyakran hálok-e nős férfiakkal. Mert erre gondoltál, igaz? - kérdezte enyhe gúnnyal Hope.
- Nem. Arra gondoltam, mit szólnál, ha felajánlanám, hogy előkeresem a régi bőrnadrágomat...
Az üzenet Alex szemében félreérthetetlen volt.
- Felesleges fáradság lenne. Sosem találkoztam még nálad vonzóbb férfival - ismerte be rekedten a lány.
Na, ezt jól megcsináltad! - gratulált magának. Mármint ha meg akartad könnyíteni a dolgát.
- Valószínűleg már úgysem jönne rám. Azóta sokat változott az alakom.
- El tudom képzelni - hebegte Hope, és megborzongott, ahogy a fantáziája elszabadult.
- Öregebb vagyok nálad - érvelt Alex.
- Én pedig szebb vagyok nálad - vágott vissza a lány.
- Ez kétségtelen. - A férfi szája sarkában mosoly bujkált, de a tekintete komoly maradt.
- Ezt a vitát akár egész éjjel folytathatnánk.
- Túlbecsülöd az önuralmamat! - Most már Alex szeme is nevetett, és Hope elpirult.
- Lloyddal kapcsolatban...
- Életünk során mindannyian tettünk már olyat, amit megbántunk.
- Nem, Alex, nem érted! Nem tudod, hogy...
A férfi megkerülte az asztalt, és megállt Hope mellett. 
 - Pillanatnyilag csak egyet tudok - suttogta. - Annyira kívánlak, hogy már képtelen vagyok tisztán gondolkodni.
Felsegítette a lányt a székből, majd átkarolta a derekát, és magához húzta. Felemelte lágyan aláomló haját, és hagyta átsiklani a selymes fürtöket az ujjai között.
Hope hozzásimult, és behunyta a szemét. Á férfi karjában úgy érezte magát, mint aki végre hazatalált. Vékony gyapjúpulóverén átsütött Alex bőrének melege, s a mellbimbója megkeményedett, ahogy keble a férfi acélkemény mellkasához szorult.
- Egy rózsás arcú angyal - suttogta Alex, és száját mohón a lány remegő ajkára tapasztotta. - Érzed, mennyire akarlak?
Hope ösztönösen előrenyomta a csípőjét, mire a férfi testén remegés vibrált végig.
- Ez fáj - lehelte a lány. - Annyira kívánlak, hogy fáj!
Alex szemében diadalmas fény lobbant.
- Ismerem ezt az érzést.
Hope szíve vadul kalapált.
- Ami Lloydot illeti - kezdte megint, mert nem akarta, hogy bármi elválassza őket.
- Hope, az ég szerelmére! - kiáltott fel a férfi, és halkan elkáromkodta magát.
- Hát nem érted? Meg kell tudnod az igazat! - A lány reszkető kézzel végigsimított Alex markáns arcán. - Semmi olyat nem tettem, amiért szégyellnem kellene magam...
- Nem akarom ezt hallani.
- De hallanod kell!
- Talán téged felizgat, ha a szeretőiddel az elődeikről cseverészel, de én nem kérek ebből! - fortyant fel a férfi.
Hope hátrahőkölt. Milyen bolond vagyok! - gondolta. Semmi sem változott, Alex még mindig ugyanolyan züllött nőnek tart, mint korábban.
- Mit csinálsz? - kiáltotta, amikor a férfi a karjába kapta.
- Hol a szobád?
- Tegyél le, Alex! - sikította a lány, de a férfi elengedte a füle mellett a tiltakozását. A folyosón egyik ajtót rúgta be a másik után, míg meg nem találta a dolgozószobát, amelyet Hope számára ideiglenesen átalakítottak hálószobává. Hogy a lány begipszelt lábát be ne üsse, háttal ment be a helyiségbe, ahol Hope parfümjének illata összekeveredett az évek folyamán a bútorokba és a kárpitba beivódott pipadohányfüst szagával, és egyenesen az ágyhoz vitte a lányt. Alig várta, hogy a magáévá tehesse.
Hope szoknyája a derekára csavarodott, felfedve parányi, csipkés selyembugyiját. Alex azonban csak az arcát nézte, és sóvár tekintete megrémítette, ugyanakkor fel is ajzotta a lányt. Figyelte, ahogy leveszi az öltönyét, a fején át lerántja meglazított nyakkendőjét, aztán gyorsan, de kissé ügyetlenül elkezdi kigombolni hófehér ingét, és látva kapkodó mozdulatait, egyre nehezebben türtőztette magát. Aztán az ing szétnyílt, és ő megcsodálhatta a férfi izmos, szőrös mellkasát.
- Ezt nem teheted! - kiáltott fel, amikor Alex ki akarta csatolni a nadrágja övét.
- Ugye csak tréfálsz? - A férfi ádámcsutkája fel-le ugrált. Hope hallgatott, és Alex arca megkeményedett. - Nem érdekel a múltad. Nem izgat, hány szeretőd volt. Most elégedett vagy?
Nem, mert nem tetszik a hanghordozásod, gondolta a lány, ingadozva testi vágya és aközött a meggyőződése között, hogy nem lenne szabad szeretkezniük, amíg el nem mesélte az igazságot Lloydról.
- Ez egy különleges pillanat, Hope, amely sosem tér vissza. Rajtunk múlik, mi lesz belőle. Ha most elküldesz, mindig azt fogod kérdezni magadtól, mi történt volna, ha másképp határozol. - A férfi mély hangja behízelgően csengett. - Felejtsd el a múltat! Felejtsd el a jövőt! - tanácsolta. - Csak a jelen fontos, az itt és most. Egyedül ez a miénk.
A lány tudta, hogy sántít az érvelése, hiszen a jelenbeli tetteik befolyásolják a jövőt, de arra gondolt, hogy talán tényleg ez az egyetlen alkalom számukra... És neki kell meghoznia a döntést.
5. FEJEZET

- Nagyon biztos voltál benne, hogy igent mondok, igaz? - Hope felemelte a fejét Alex mellkasáról, és kutatóan a férfi arcába nézett.
- Ha visszautasítottál volna, csak érzéstelenítéssel éltem volna túl ezt az éjszakát. Vagy egy üveg whiskyvel.
Ez olyan őszintén hangzott, hogy a lány elmosolyodott. Vajon Alex szeretkezés után mindig ilyen felszabadult? - tűnődött. Szerencsére a férfi nem vette észre, hogy elpirult.
Hope semmit sem bánt meg. Ahhoz elmebetegnek kellett volna lennie, hiszen csodálatos élményben volt része.
- Faragatlan alaknak fogsz tartani, ha most elalszom? - kérdezte Alex, és megcsókolta a lány nyakát.
- Nem. Kiérdemelted az alvást - ugratta kedvesen Hope.
A férfi fészkelődött még egy kicsit, aztán elernyedt a teste.
A lány lágyan simogatta a haját, ő maga ellazult volt, de teljesen éber, izgatott, mégis nyugodt. Eszébe jutottak a történtek, és elöntötte a meleg. Alex nem érte be a néma beleegyezésével. Újra hallotta a saját hangját: „Szeretkezz velem, Alex!" Megrémítette a férfi vágytól fátyolos tekintete, s egy pillanatra erőt vett rajta az ismeretlentől való félelem. Hiszen nem sok összehasonlítási alappal rendelkezett. A Hugh-val folytatott rövid kapcsolata nem volt soha ijesztő vagy különös. Nagylelkű szerető volt, és ha a karjában nem is érezte úgy, mintha a fold megmozdult volna, az együttlétük kellemes volt, sok nevetéssel fűszerezett. A vad szenvedély, amely Alex arcára kiült, új tapasztalatot jelentett számára, és határozottan aggódni kezdett, amikor látta, hogyan feszülnek meg az izmok a férfi karján. Alex nagyon erős lehet. És ha elveszti az önuralmát...?
- Lazíts! - mormolta a férfi, aki kitalálhatta, mi jár a fejében. - Amikor azt mondtam, hogy nem teperlek le, komolyan gondoltam.
A kezébe vette a lány állát, és Hope belecsókolt a tenyerébe.
- Nem kellene téged is levetkőztetnünk? - kérdezte Alex rekedten.
A lány engedelmesen felemelte a karját, és a férfi lehúzta a pulóverét. Alatta csak egy kurta, fehér trikót viselt, amely ugyan eltakarta a mellét, bimbói azonban majdnem átdöfték a vékony anyagot.
Hope tudta, hogy jó az alakja, mégis beléhasított a félelem. És ha Alex nem találja elég kívánatosnak, elég szépnek a testét?
- Ha sejtem, hogy ezt fogjuk csinálni, valami csábosabb holmiba bújtam volna - mentegetőzött.
- Ami tökéletes, annak nem kell szép csomagolás.
A lány látta, hogy a férfi szemében a vágy szikrái villódznak. Mellbimbói még jobban megkeményedtek, amikor Alex finoman masszírozni kezdte a bal mellét, majd az ujjai lejjebb vándoroltak, és becsúsztak a szoknyája alá.
- Hogy lehet ezt levenni? - kérdezte a férfi fojtottan.
- Itt az egyik gomb. - Ahogy a lány megfogta Alex kezét, hogy a gombra tegye, s úgy érezte, mintha áramütés érte volna. - És itt a másik - motyogta nehezen forgó nyelvvel.
- Gombold ki helyettem! - kérte a férfi.
Hope felült, és megtette, s ahogy az átkötős szoknya szétnyílt, felemelte a fenekét, és kihúzta maga alól.
Alex szinte kitépte a kezéből, és a padlóra hajította a ruhadarabot. Látva dagadó izmait, Hope halk kiáltással előrehajolt, és végigsimított a férfi meztelen bőrén.
- Fogalmad sincs, mennyire vágytam rá, hogy megérinthesselek! És hogy megízleljelek - suttogta, s a nyelvével körözni kezdett Alex mellbimbóin.
A férfi lihegésébe elhaló nyöszörgések vegyültek. A lány nem tudta, hogy az utóbbiak az ő torkából törnek fel.
A férfi hirtelen belemarkolt összekuszálódott hajába, és harsány kiáltással hátrarántotta a fejét.
- Ezt meg miért csináltad? - Hope bosszús pillantást vetett a sérült lábára, amely korlátozta a szabad mozgásban, és megnehezítette, hogy kezdeményezzen.
- Megőrjítesz!
- Hát nem ez az egész értelme és célja? - kérdezte kacér mosollyal a lány.
- De igen, csakhogy örök életemre nyomorék leszek, ha ezt nem veszem le gyorsan - mondta Alex, és kicsatolta az övét.
Háttal állt a lánynak, amikor a nadrág, engedelmeskedve a tömegvonzás elvének, a földre esett. Ahogy kilépett belőle, és lerángatta az alsóját, Hope megcsodálta izmos, formás fenekét.
- Ha azt mondanám, hűha, az nagyon otrombán hangzana? - motyogta a lány, aztán elvörösödött Alex izgalma láttán.
A nők csak álmaikban látnak ilyen arányos férfitestet, gondolta, amikor a férfi az ágyra térdelt. Nem egyszerűen csak szép, ennél sokkal több... Alex maga a megtestesült férfiasság... És most az enyém!
Gyorsan lehúzta a trikóját, és elmosolyodott. Amikor sebesen zakatoló szívvel a mellére vonta a férfi kezét, az megdermedt.
A tekintetük találkozott, aztán Alex szeme a csuklóját szorító, hosszú ujjakra siklott, és Hope szinte hallotta, amint átszakad benne a gát, útjára engedve eddig féken tartott szenvedélye áradatát. Ajka a lányéra tapadt, felsőtestével lenyomta Hope-ot a matracra. Mohón csókolta, s közben a kezével felderítette teste lankáit és domborulatait.
A lány felsikoltott, amikor a férfi a szájába vette, és szopogatni kezdte az egyik duzzadt, sajgó mellbimbóját. Maga sem tudta, pontosan mi után sóvárog olyan kétségbeesetten, hogy egyáltalán lehet-e csillapítani az éhséget, amelyet Alex felébresztett benne.
A férfi föléje térdelt, a szeméremdombjára tette a kezét, s megkereste teste legérzékenyebb pontját. A lány ide-oda dobálta a fejét, és ritmusosan mozgott Alex keze alatt.
- Hogy a fenében húzod át ezt a gipszen? - mutatott a bugyira a férfi, de nem várta meg a választ. Hope hallotta a reccsenést, ahogy az anyag elszakadt. - Már megoldottam a problémát.
A lány megdöbbent Alex türelmetlenségétől, de nem bírt ellenkezni, mert a férfi elkezdte simogatni a combja érzékeny belső oldalát.
- Alex! - nyögte.
- Mi az, kedvesem?
A férfi szeme szinte feketének tűnt. Amikor az ujjai befurakodtak a lábai közti forró barázdába, Hope fel akart sikoltani, ám a hang elveszett Alex meleg szájában.
- Hagyd, hogy megtörténjen, drágám! - biztatta a férfi. - Hiszen élvezed, nem?
- Nagyon - lehelte a lány. - De már nem bírom sokáig!
- Kapaszkodj meg ebben! - Alex az ágy fejtámlájához emelte Hope kezét, ujjait a felső, vízszintes rézrúdra simította. - Szeretnélek figyelni közben. Semmit sem tudsz eltitkolni előlem.
- Miért, kellene?
- Nem.
Alex éppúgy zihált, mint a lány. Ahogy elnyúlt mellette, Hope érezte a combján a férfiasságát, és izgalmában a nevét kiáltotta.
Alex egyre lejjebb csúszott, a nyelvével cirógatta a bőrét, egy képzeletbeli vonalat követve. A köldöke fölötti kis mélyedés szemmel láthatóan megigézte, s a lány erősebben markolta az ágy rudat, amikor belefúrta a nyelve hegyét. Később, ahogy a férfi végigsimított a csípőjén, úgy érezte, mentegetőznie kell.
- Sajnálom... a gipszet. Úgy érzem magam, mint egy partra sodródott bálna.
Alex felemelte a fejét, és elgondolkozva bámulta Hope karcsú alakját. Aztán határozott mozdulattal széthúzta a lábait, a combjai közé nyúlt, s megérintette testének legérzékenyebb pontját. A lány megkönnyebbülten felsóhajtott. Torka úgy kiszáradt, hogy alig bírt nyelni.
- Egyáltalán nem hasonlítasz a bálnára - jelentette ki a férfi. - Meg aztán én nagyon találékony vagyok. Nem hagyom, hogy ez itt - megkocogtatta a gipszet - elrontsa az élvezetedet.
- Én elsősorban a te élvezetedre gondoltam. - Hope megnedvesítette az ajkát.
- Drágám, az én élvezetemet most senki és semmi sem ronthatja el!
A lány alig várta, hogy egyesüljenek, és ezt meg is mondta a férfinak, azazhogy inkább odakiáltotta neki, a hajába fúrva az ujjait.
Alex diadalmasan mosolygott, ahogy érezte, miként vonaglik meg Hope minden érintésére. Tudta, hogy már szinte kínzás, amit vele csinál, de hallani, ahogy a nevét nyögdécseli, izgatóbb volt, mint bármi, amit valaha tapasztalt.
Gyorsan felismerte, hogy Hope számára új ez a fajta meghittség, ám nem ez volt a megfelelő időpont arra, hogy elgondolkozzon meglepő felfedezésén.
Végül a lány combjai közé térdelt, s az ölébe húzta Hope-ot. A lánynak így meg sem kellett mozdítania sérült lábát, mért az a férfi csípőjéhez támaszkodott.
Hope lenézett oda, ahol Alex férfiassága finoman bökdöste, és a torka kiszáradt. Végre, amikor már azt gondolta, belepusztul a sóvárgásba, a férfi beléhatolt.
Elhelyezkedésükből eredően Alex diktálta az iramot, de a lány sürgette lelkes, bátorító kiáltásaival. Tudta, hogy a férfi igyekszik gyengéd lenni, de ő nem vágyott kíméletre.
- Ezt akarod? - kérdezte Alex.
- Igen, ó, igen! - kiáltotta Hope.
A férfi egyre gyorsabban mozgott benne. A lány mindkét kezével belekapaszkodott a hátába, s a fejét a vállára hajtotta. A feszültsége egyre nőtt, és amikor elérte a beteljesülést, hátrahajtotta a fejét, és Alex nevét kiáltotta, hangját azonban elnyomta a férfi elégedett felhördülése, amely jelezte, hogy ő is a csúcsra ért. Hope érezte magában a lüktetését, s a szeméből kicsordultak a könnyek. És miután elkezdte, nem bírta abbahagyni a sírást. Alex először megijedt, de aztán rájöhetett, hogy boldogságában zokog, mert gyengéden simogatta, míg egy kicsit meg nem nyugodott.
- Sajnálom - hüppögte a lány. Nem talált szavakat, amelyekkel érzékeltethette volna, mennyire felkavarták a történtek.
- Azt hiszem, ezt bóknak vehetem - cirógatta meg a férfi az arcát.
- Igen - suttogta Hope.
Amikor a lány felébredt, Alex a könyökére támaszkodva feküdt mellette, és Őt figyelte.
- Szia! - mosolygott rá Hope.
A férfit meglepte a lány közvetlensége és kedvessége.
- Szia! - válaszolta rekedten.
Hope kecsesen nyújtózkodott egyet, és hátrasimította kócos tincseit.
Még sosem ismertem ilyen természetes nőt! Milyen különös, ha meggondoljuk, hogy illúziókeltéssel keresi a kenyerét, tűnődött Alex.
- Mióta nézel?
- Elég régóta ahhoz, hogy tudjam, úgy alszol, mint a bunda.
- Mert tiszta a lelkiismeretem.
A férfi nem válaszolt a kihívó megjegyzésre, de magában azt gondolta, hogy a lelkiismeret az egyéni értékrendtől is függ. Hope-nak bonyolultabb egyéniségnek kell lennie, mint amilyennek mutatja magát.
A lepedő lejjebb csúszott a lány mellén. Alex úgy vélte, hogy Hope-nak van a legtökéletesebb bőre, amelyet valaha látott. Az egyik mellbimbó kikandikálta fehér pamut alól. A férfi finoman megérintette az ujjbegyével, és érezte, hogy megkeményedik.
- Te ismered a gyengéimet. Én viszont nem ismerem a tieidet - panaszkodott rekedten a lány.
Alexnek egy igazi gyengéje volt: maga Hope. Ez a tény azonban bosszantotta, mert sebezhetővé vált. Becsúsztatta a kezét a takaró alá, és megérintette a lányt.
- Alex?
- Hm?
- Te szereted az előjátékokat, igaz? - Ezt Hope már előző este észrevette.
A férfi felemelte a fejét.
- Nagyon. Szeretlek felizgatni. Talán azt akarod mondani, hogy te nem...
- Dehogy! Csak olykor az embernek... Igyekszem körülírni, de ez nem könnyű. Szóval olykor az embernek... sürgős a dolog! Mihelyt kinyitottam a szemem, és megláttalak, szerettem volna, ha... Te kinevetsz?
- Én?! - kérdezte ártatlan arccal Alex. - Folytasd, kérlek, ez a téma nagyon érdekes!
- Te... te felfuvalkodott, beképzelt...! - A lány megadóan felsóhajtott, aztán a férfi meglepetten érezte, hogy megragadja és forró ágyékára húzza a kezét. - Erre céloztam - motyogta Hope. Szemérmetlen perszóna, hallott egy belső hangot, de ügyet sem vetett rá. - Magamban akarlak érezni. Most!
- Ez megoldható.
- Ó, te csodálatos ember! - sóhajtotta a lány.
A konyhaasztalnál ültek, és rántottát reggeliztek, amikor Adam belépett. A férfi dobbantott néhányat, hogy leverje lábáról a havat.
- Átkozottul hideg van odakinn... - Hirtelen elhallgatott, ahogy meglátta Alexet, de gyorsan magához tért, és lerángatta a kesztyűjét. - Nem friss kávészagot érzek?
- Szolgáld ki magad! - biztatta Hope, lélekben felkészülve az elkerülhetetlen megjegyzésekre.
Alex zavartalanul tovább evett.
- Lerobbant a kocsid? - kérdezte tőle Adam, s kezében a gőzölgő kávéjával a konyhaszekrénynek támaszkodott.
- Nem. Van valami kifogásod az ittlétem ellen? - Alex az asztalra könyökölt, és inkább kíváncsian, semmint ellenségesen méregette barátját.
- Miért lenne? - avatkozott közbe Hope.
Anna most biztos megkérdezné, hogy tisztességesek-e Alex szándékai. És ha Adam is megteszi? Mit válaszolhatna rá? Alex közölte, hogy csak az itt és most számít. Ez nem úgy hangzott, mintha komoly kapcsolatot tervezne!
A két férfi összenézett, és egyszerre rázták meg a fejüket. Abban nyilván teljes volt köztük az egyetértés, hogy egy egyszerű fehérnépnek fogalma sincs arról, hogyan működik a hímek védelmező ösztöne.
- A rántotta nagyon étvágygerjesztően néz ki - jegyezte meg Adam.
- De te nem kaphatsz belőle - morogta Hope barátságtalanul. - Tudom, miben sántikálsz, de figyelmeztetlek..:
- Már itt sem vagyok! - Adam letette a csészéjét az asztalra. - Megtiltottam Annának, hogy ma vezessen. Attól félek, ma nem tud meglátogatni.
- Semmi baj - vont vállat a lány -, egyedül is boldogulok. Nagy hatalmad lehet a testvérem fölött, ha hagyja, hogy parancsolj neki.
- Ha rá akarom venni valamire, csak el kell hitetnem vele, hogy az egész az ő ötlete volt - világosította fel Adam vigyorogva. - Segítsek kiásni a kocsidat, Alex?
- Azt megköszönném.
- Ha láttad a kocsiját, tudtad, hogy itt van - kiáltotta Hope. - Te csak...
- Ugrattalak? - segítette ki a sógora, és kinyitotta a konyhaajtót.
- És te tisztában voltál azzal, hogy tudja - fordult Hope Alexhez.
- A terepjáróm a bejárat előtt parkol. Adamnek észre kellett vennie - mutatott rá higgadtan a férfi. - Azt hittem, nem izgat, ha Adam megtudja, hogy itt aludtam.
- Nem kellene izgatnia - dünnyögte a lány. Hogy ezek a férfiak milyen érzéketlenek!
- De mégis izgat. Jobb lett volna, ha már korábban lelépek?
- Nem. - Lehet, hogy ezzel megkönnyítette volna a helyzetét, de nem akarta, hogy Alex úgy surranjon ki a házból, mintha valami szégyenletes dolgot műveltek volna. - Csak tudod... nem szoktam férfiakkal reggelizni. - Alex felhúzta a szemöldökét, mire Hope nevetve hozzátette: - Rendszerint még éjjel kirúgom őket.
Azt remélte, a tréfálkozásával elfeledtetheti a vallomását, de a férfi nyilván komolyan vette a szavait.
- Megismételjük?
- Úgy érted, fogunk-e máskor is együtt reggelizni? Most milyen választ vársz, Alex?
- Igent vagy nemet.
- Szerinted ez ilyen egyszerű?
- Az csak rajtunk múlik.
Most ezzel arra céloz, hogy egy rendes kapcsolatot akar, vagy arra, hogy nem kell túl nagy fontosságot tulajdonítanom a történteknek? Nos, a figyelmeztetéssel már elkésett. Szeretem őt, és együtt kell élnem a következményekkel, gondolta a lány.
- Igen - felelte.
Alex elégedetten bólintott.
- Ma éjjel egyébként nem alhatok itt - mondta. - Látogatót várok.
- Értem. - Hope kicsit csalódottnak érezte magát, de gyorsan elfojtotta ezt az érzést.
- Azért kilenc körül majd benézek.
- Ez igazán felesleges!
- Fogadd el egyszerűen a segítséget, Hope!
- Megpróbálom.
- Erről jut eszembe, mielőtt hazamegyek, behozok még egy kis tűzifát.
- Köszönöm szépen.
Alex túl korán jött. Ez volt Hope első gondolata, amikor meghallotta a dörömbölést. Kalapáló szívvel, magában elátkozva a mankóit, a hátsó ajtóhoz bicegett, és az arcára tartózkodó mosolyt erőltetve elhúzta a reteszt.
- Lloyd! - kiáltott fel, ahogy meglátta, ki áll odakinn. Csalódottságában legszívesebben lezöttyent volna a hideg konyhakőre, és zokogni kezdett volna, mint egy kisgyerek. - Mit keresel itt?
- Tudtam, hogy haragudni fogsz rám. A kocsimat az úton kellett hagynom, innen úgy két mérföldnyire. Ha sejtem, hogy ilyen elhagyatott helyen laksz, lelkiismeret-furdalás ide vagy oda, inkább a központi fűtéses hotelszobámban maradok! - dohogott a férfi, összedörzsölve meggémberedett ujjait.
- Gyere be!
- Kösz. Már attól féltem, be sem hívsz.
- Ez is megfordult a fejemben - vallotta be szárazon a lány.
- Ó, szegény lábad - mormolta Lloyd, ahogy Hope betessékelte a konyhába. -Ez nem volt valami jó hónap a számodra, mi?
- Nézőpont kérdése. - A lány ajka alig észrevehető mosolyra görbült.
- Sokkal tartozom neked.
- Szép, hogy elismered. Akaszd a kabátodat a tűzhely mellé! - mondta Hope, amikor a férfi levette bélelt kabátját. Lloyd tagbaszakadt ember volt, és igazán vonzó, nagy orra, barázdált arca ellenére. - Nem hallgattad meg az időjárás-előrejelzést?
- De igen, csak azt nem tudtam, hogy egy földút végén laksz.
- Azt hittem, tapasztalt természetjáró vagy - ugratta a lány.
- Régen az voltam. Manapság előnyben részesítem a kényelmet.
- Elpuhultál - tréfálkozott Hope.
- Tényleg furdalt a lelkiismeret. - Lloyd lovagló ülésben elhelyezkedett az egyik konyhaszéken, és összefont karját a támlára fektette. - Nem gondoltam, hogy a sajtó itt is üldözni fog. Végtelenül hálásak vagyunk, hogy megőrizted a titkunkat. A politikusok élete nem könnyű, de Shirley fia most már megkapta a kinevezését, és így nyilvánosságra hozhatjuk a kapcsolatunkat.
- Ez jó hír.
- Dallas tombolni fog, amikor rájön, hogy becsaptuk. - Ez a gondolat szemmel láthatóan nagy örömmel töltötte el a férfit. - A te szereped hamarosan tisztázódik, Hope. Csak azt remélem, szegény Shirley el bírja viselni a médiacirkuszt, amelyben részünk lesz. Nem szokott hozzá, és ő nem olyan erős, mint te.
Kösz szépen, gondolta a lány. Lloyd tényleg azt hiszi, hogy őt nem zavarta az újságírók tolakodó kíváncsisága, és hogy ízekre szedték a magánéletét?
- Igyunk arra, hogy nem kell tovább komédiáznunk!
- Már attól féltem, semmivel sem kínálsz meg! Ne mozdulj, majd én idehozom az italt, csak azt mondd meg, melyik szekrényben van! Jut eszembe, nem tudod, hogyan érhetném el Sam Rourke-ot? Elvesztettem a telefonszámát.
- Na persze! - Hope a fejét csóválta. - Én meg azt hittem, hogy a bűntudat és az értem való aggódás hozott ide!
Lloyd a szárítóról elvett két poharat, az asztalra állította őket, és kicsit szégyenkezve elvigyorodott.
- Jól hitted. Még virágot is hoztam, csak a kocsiban felejtettem. De aztán azt gondoltam, ha már itt vagyok, megkérdezem, hol van Sam.
- Sam nászúton van, Lloyd. A testvéremmel. És Lindy sosem bocsátaná meg nekem, ha elárulnám, hol töltik a mézesheteiket.
- Pedig lenne egy nagyszerű ajánlatom Sam számára. Biztos dühös lesz, ha lemarad róla.
- Megható az önzetlenséged, de a válaszom továbbra is: nem.
- Drága, aranyos Hope...
- Hiába hízelegsz.
Lloyd felsóhajtott.
- Hát... legalább megpróbáltam. Sajnos éppen akkor találkozom egy olyan nővel, aki képes titkot tartani, amikor már egy másikba vagyok szerelmes - panaszkodott a férfi, ahogy szedelőzködni kezdett.
- Van zseblámpád? - kérdezte a lány. - Egyébként, mint mondtam, szívesen látlak vacsorára.
Persze, nem bánta, hogy Lloyd visszautasította a meghívását. Alex most már bármelyik pillanatban betoppanhat, és kellemetlenné válhat a helyzet.
- Köszönöm, de ilyen tiszta, teliholdas estén nincs szükségem zseblámpára. És noha a meteorológusok reggelre olvadást ígértek, most dermesztő hideg van, és ha még sokáig kinn hagyom a kocsim, nem tudom majd beindítani. - A férfi könnyedén Hope vállára helyezte a kezét. - Ugye, eljössz az esküvőmre?
- Nem gondolod, hogy előbb el kellene válnod?
- De. Csak már olyan régóta külön élünk Dallasszal, hogy egyáltalán nem érzem magam nős embernek.
- Add át Shirleynek a jókívánságaimat!
- Sosem felejtem el, amit értem... értünk tettél - mondta Lloyd szokatlanul érzelmesen, és arcon csókolta a lányt. - Értékes ember vagy, Hope!
Ebben a pillanatban kinyílt az ajtó, és hideg levegő áramlott a helyiségbe. A jövevény hangja még jegesebben csengett.
- Úgy véli? Én másnak nevezném.
- Alex! Korán jöttél!
- Azt látom!
- Nem tudom, mi a baja, barátom... - kezdte Lloyd.
- Nem vagyok a barátja! - mordult rá Alex ellenségesen Lloydra.
Hope-nak nem volt szüksége látnoki képességekre, hogy tudja, milyen következtetést vont le a férfi a jelenetből, amelynek szemtanúja volt.
- Ne beszélj így Lloyddal! - csattant fel. Ha korábban azon tűnődött, hogy Alex megváltoztatta-e a róla alkotott véleményét, most megkapta a választ. Milyen bolond voltam! - gondolta keserűen. Alex nyilván olcsó nőcskének akar tartani.
- Úgy beszélek, ahogy akarok!
- Egy pillanat! - szólt közbe Lloyd ingerülten.
- Nem! - torkolta le egyszerre Hope és Alex, aztán a szemük összevillant.
- Menj el, Lloyd! - kérte a lány, immár sokkal nyugodtabban.
- Nem foglak kettesben hagyni vele - jelentette ki Lloyd, és bizalmatlanul méregette Alexet. - Remélem, Hope, nem szűrted össze a levet ezzel az alakkal.
A lány azt kívánta, bárcsak azt mondhatná, hogy nem. Nem lepte meg, hogy Lloyd félti öt Alextől, aki - könyörtelen arcával, támadó testtartásával - kifejezetten veszélyes embernek tűnt.
- Lloyd okosabb, mint amilyennek látszik, Hope, mert nem bízik meg benned. Kínos lehet, ha valakinek olyan barátnője van, aki kész ágyba bújni az első férfival, aki bekopog hozzá - jegyezte meg színlelt együttérzéssel Alex.
A lány észrevette, hogy Lloyd megmerevedik, valamint azt is, hogy Alex már alig tudja türtőztetni magát. Ő azonban nem hagyhatta, hogy egymásnak essenek. Ez túlságosan egyenlőtlen küzdelem lett volna, mert a szelíd, kissé tohonya Lloyd-nak a csupa izom Alexszel szemben nem lett volna semmi esélye.
- Figyelj ide, Lloyd! - hadarta. - Szeretném, ha most elmennél! Miatta ne aggódj! - sandított megvetően Alexre. - Egy darabig kölcsönösen sértegetni fogjuk egymást, de mivel fikarcnyit sem érdekel a véleménye, legfeljebb a fülem fájdul majd bele a kiabálásába.
- Biztos vagy benne? - kérdezte Lloyd kétkedően. >
- Talán a barátod arra céloz, hogy képes lennék megütni egy nőt? - méltatlankodott Alex.
- Alex sosem bántana - nyugtatta meg Lloydot a lány. - Tudom, hogy nem félsz tőle, de valószínűleg monoklis szemmel végeznéd, és ne felejtsd el, hogy péntekenként egy tévéműsort vezetsz.
Lloyd felsóhajtott, de még mindig tétovázott.
- Hát, ha tényleg ezt akarod.
- Ugyan mióta szorulok arra, hogy más vívja meg a csatáimat? - Hope meleg csókot nyomot Lloyd ajkára, és ki akarta kísérni a férfit, de Alex a testével eltorlaszolta a kijáratot.
- Ha megbocsátasz...? - nézett rá gőgösen a lány.
- Engem nem kérsz meg, hogy menjek el? - kérdezte csúfondárosan.
- Addig nem, amíg alaposan be nem olvastam neked, és utána sem kérlek meg semmire.
Alex szemében meglepetés tükröződött. Igen, ez a helyes módszer, gondolta Hope. A legjobb védekezés a támadás! Ha a férfi azt hiszi, hogy ő majd szó nélkül lenyeli a sértéseit, téved!
- Rajta, ne kímélj! Megöl a kíváncsiság! - biztatta Alex.
- Ne kelts bennem hiú reményeket! - csicseregte a lány, aztán Lloydra mosolygott, aki idegesen hallgatta a szópárbajukat. - Jó utat! És puszilom Shirleyt.
- Talán mégis maradnom kellene - aggodalmaskodott a férfi.
- Már nagylány vagyok, tudok vigyázni magamra - rázta meg a fejét Hope.
Lloyd kilépett az udvarra.
- Nem tudom, mi baja - kiáltotta oda Alexnek -, de ez a fiatal nő aranyat ér. Vak, ha ezt nem látja!
Hope intett neki, és becsukta az ajtót.
- Ki az a Shirley? - faggatta Alex.
Hope nem várta a kérdést, és egy pillanatra zavarba jött.
- Lloyd édesanyja - füllentette. Az volt a terve, hogy majd az ágyban mindent elmond a férfinak, mesél Lloydról és a feleségéről, Dallasról, a férfi új szerelméről, Shirleyről, akiben éppen az a különleges, hogy nincs benne semmi különleges; az asszony politikus fiáról, aki miatt titkolódzásra kényszerültek, mert egy esetleges családi botrány árthatott volna a karrierjének... Alex azonban a gyanakvásával úgy megsebezte, hogy most már semmit sem akart megmagyarázni neki.
- Mi az, a fickó már a családjának is bemutatott?
- Igen - felelte Hope az igazságnak megfelelően. Valami arra sarkallta, hogy erősítse meg Alex róla alkotott rossz véleményét. Ha majd kiderül az igazság, a férfi szörnyen fogja érezni magát. És ha visszatér, és a bocsánatáért könyörög, ő ki fogja nevetni.
- Megmondtad Lloydnak, hogy az ágyad még szinte meleg a testemtől? Vagy ez nem érdekli? Miféle beteges kapcsolat a tiétek? Mit ígért neked a pasas? Nagy dologról lehet szó, ha kész vagy…
- Ha kész vagyok helyetted vele lefeküdni? Miért feltételezed, hogy ez áldozat a részemről?
Alex felszisszent. A gondolatra, hogy Hope egy másik férfival szeretkezhet ugyanolyan szenvedélyesen, mint vele, vörös köd borította el az agyát.
- Ha meg akarsz győzni, hogy Lloydot előnyben részesíted velem szemben, csak az idődet pocsékolod!
- Ó, Alex! - csúfolódott a lány. - Ne szívd úgy mellre! Valószínűleg szívességet tettél nekem - morfondírozott, fennhangon. - Nem értékeltem igazán azt, amit megszereztem, és kezdtem unni a kulturált, tapasztalt férfiakat, de hála neked, megértettem, hogy ez már nem az én világom.
- Örülök, hogy a szolgálatodra lehettem.
Talán kicsit elvetettem a sulykot, gondolta a lány, akit megrémített Alex tekintete. Működésbe hozott egy bombát, és most nem tudta, hogyan hatástalanítsa.
- Miért beszélsz mellé, Hope? Szereted a szexet, ez minden. A szex az, amivel nem tudsz betelni, nem velem, ahogy tévesen hittem. És én még bocsánatot akartam kérni tőled!
- Ne légy már olyan álszent! - fortyant fel a lány. A férfi hagyta őt cserben, nem fordítva! Ő rontott el mindent a bizalmatlanságával! - A szex egészséges és természetes dolog, és addig semmi kifogásod nem volt ellene, amíg minden a kedved szerint alakult. Szerintem azért csinálsz ekkora cirkuszt, mert pokoli féltékeny vagy!
- Igen, drágám, az vagyok. De ne félj, többé nem érek hozzád! Az olyan nők, akik egy kóbor macska erkölcseivel rendelkeznek, túl nagy egészségi kockázatot jelentenek.
Hope összerezzent, ahogy az ajtó becsapódott Alex mögött. Üresnek érezte magát, és még sírni sem volt ereje. Úgy látszik, a szerelem korántsem olyan csodálatos, mint ahogy képzelte. Nem, a szerelem csak tönkreteszi az embert, gondolta, és letörölt egy magányos könnycseppet az arcáról a pulóvere ujjával.
6. FEJEZET

Hope felkapcsolta az éjjeli lámpát. Fél négy volt. Megborzongott, ahogy a hideg éjszakai levegő áthatolt a vékony selyem hálóingén. Kelletlenül félrelökte a takarókat, és az ágy lábának támasztott mankókért nyúlt.
Meg kell etetnie az újszülött bárányt, amelyet Fred Wilson a gondjaira bízott. Régebben gyakran csinált ilyet, és most is szívesen vállalta a feladatot.
Hirtelen felsikoltott, mert ahogy tapogatózva a papucsát kereste, a lába jéghideg vízbe merült. Gyorsan visszarántotta, és lenézett a földre.
- Ó, egek! Ezt nem hiszem el! - motyogta, látva, hogy a szobában több centi magasan áll a víz. Szeretett volna visszafeküdni, a fejére húzni a takarót, és úgy tenni, mintha semmi sem történt volna, csakhogy ez a módszer már korábban is csődöt mondott. Hiába hajtogatta, hogy nem érdekli Alex, attól még vörösre sírta miatta a szemét!
Átugrált a szoba másik sarkába, leült az íróasztal szélére, és tárcsázta a testvére számát.
- Anna? Ne haragudj, hogy felébresztettelek..; Tényleg? Éppen a kisbabákat szoptattad? Értem. Naná, hogy baj van, különben nem hívtalak volna fel hajnali fél négykor! Bocsáss meg, de kissé izgatott vagyok! A szoba úszik, és fogalmam sincs, honnan jön a víz... Persze hogy egyedül vagyok - fűzte hozzá a testvére kérdésére válaszolva. Szóval Adam szája mégis eljárt! - állapította meg. - El tudnátok szállásolni ma éjjel? Ha szeretett sógorom értem jönne, nagyon hálás lennék.
Adam azonban nem volt otthon, mert behívták egy sürgős műtéthez a kórházba.
- Átküldőm, mihelyt hazaér - ígérte meg Anna. - Te addig ne csinálj semmit! - mondta szigorúan.
Mintha emlékeztetnie kellene arra, milyen tehetetlen vagyok, gondolta Hope, ahogy bontotta a vonalat. Egyébként nem vesztegette az idejét. Zacskóba burkolta begipszelt lábát, hogy megvédje a víztől, előszedett a szekrényből egy régi gumicsizmát, a hálóingére bélelt dzsekit vett, és sebtében begyömöszölt néhány holmit egy útitáskába. Az árvíz miatt nem volt áram, így a zseblámpája maradt az egyetlen fényforrása.
- Tudom, hogy reménytelen eset vagyok, Adam, de... - kezdte, amikor végre kintről zajt hallott, ám ahogy a sárga fénycsíkot az ajtóra irányította, döbbenten elnémult. - Tűnj el! - kiáltotta haragosan.
- Majd ha itt végeztem - mondta hűvösen Alex. - Anna felhívott, és megkért, hogy mentselek meg. Igen, ezt a kifejezést használta. - A magával hozott viharlámpát az íróasztalra állította.
- Inkább megfulladok! - sziszegte Hope. Rosszul érezte magát, és a vízszint egyre jobban emelkedett.
- Ne add a tragikus hősnőt, Hope, mert a végén még szavadon foglak! - morogta a férfi. - Arra nem gondoltál, hogy elzárd a csapot?
- Persze, hogy gondoltam rá, nem vagyok bolond! Csakhogy a főcsap a pincében van. Nem untam meg az életemet!
- Mégis inkább megfulladnál, semmint hogy elviseld a társaságomat?
Amikor egyedül maradt, Hope tehetetlen dühében az ágyat püfölte az öklével.
Tudta, hogy Anna jót akart, mint ahogy azt is tudta, hogy - bármennyire is szeretne megszabadulni a férfitól - kénytelen lesz elfogadni a segítségét.
- Nagy baj van? - kérdezte kimérten, amikor Alex visszatért.
- Igen - válaszolta a férfi. - Kilyukadt a padláson a tartály. A lépcsőn patakban ömlik a víz. Elzártam a főcsapot, és áramtalanítottam a házat, de ezenkívül ma már nem sokat csinálhatok.
- Nem is kell, ez nem a te feladatod. Istenem, tönkretettem a szüleim házát!
- Ne okold magad! - vigasztalta Alex.
- Eszemben sincs - meresztette rá a szemét haragosan a lány.
- Jó. Hogy szeretnéd?
- Mit?
- Hogyan vigyelek ki? - magyarázta türelmesen a férfi. - Kivihetlek a karomban is, de ha ellenkezel vagy rúgkapálsz, a vállamra doblak, mint egy liszteszsákot.
- Ha csak egy ujjal is hozzám érsz, sikítok! Nem rendeltem ide semmilyen nemes lovagot a megmentésemre.
- Adamet rendelted ide, és én helyette jöttem.
- Ha Anna tudná, milyen szemét alak vagy, nem fordult volna hozzád!
- De nem tudja - felelte szárazon Alex - és én, akár tetszik, akár nem, megmentelek. Segítségre van szükséged.
Hope végül mogorván bólintott, felkapta a táskáját, és a melléhez szorította.
- Akkor ne fecsegj annyit, hanem cselekedj!
- Elbűvölő vagy, mint mindig - dörmögte a férfi, és felemelte. Az ölelése bántóan személytelen volt, és a lány szíve összeszorult, amikor ráébredt, mit vesztett. De aztán elfeledkezett a saját gondjairól, ahogy meglátta a vizes előteret.
- Ez rettenetes!
- Rendbe lehet hozni.
- Te könnyen beszélsz! Állj!
- Most meg mi bajod? - türelmetlenkedett Alex. - Bökd ki, de gyorsan! Nem vagy éppen pehelysúlyú.
Hope; felháborodottan pislogott.
- Daphne a konyhában van - magyarázta meg.
- Daphne? Az meg ki az ördög?
- Ne tégy fel buta kérdéseket! Siess!
A konyhában a férfi az asztalra ültette a lányt.
- A sütőben, alul...
- Talán sütöttél valamit? - tudakolta Alex, kinyitva az amúgy is félig nyitva álló sütőajtót, és felemelte a viharlámpát. - Ez mozog!
- Remélem is! - Hope nem volt nevetős kedvében, mégis megremegett az ajka, amikor a férfi, karjában a fehér gyapjúcsomaggal, felegyenesedett. Az erős, izmos férfinál és a pirinyó báránynál össze nem illőbb párost elképzelni sem lehetett volna. - A hűtőben találsz két üveg tejet, a kamrában meg egy tejporos dobozt, azokat is hozd!
Alex szó nélkül átnyújtotta a bárányt. A lány kicipzározta a táskáját, és kényelmes fészket alakított ki Daphne számára egyedi tervezésű alsóneműiből. Ahogy felpillantott, elkapta a férfi tekintetét.
- Nem félted a holmidat? - kérdezte Alex.
- Ne beszélj hülyeségeket! - Hope arckifejezése világosan jelezte, hogy a bárányt sokkal fontosabbnak tartja a ruháinál. Bedugta az üvegeket a dzsekije zsebébe, és várakozásteljesen a férfira nézett. - Indulhatunk.
- Ezek szerint engedélyezed, hogy megérintsem becses személyedet?
A lány gőgösen felvetette a fejét.
- Igen, de azért ne bízd el magad!
- Ez nem a régi paplakhoz vezető út - mondta hirtelen Hope.
- Nem - felelte Alex. - De ne reménykedj, nem akarlak elrabolni!
Pimasz alak! A lány elvörösödött, és lehajtotta a fejét. Megijesztette a tudat, hogy teljesen a férfi hatalmában van. Vagy inkább felizgatta?
- Jogom van megtudni, hová viszel!
- Mivel ez az út a házamhoz vezet, nyilvánvaló, nem? Azt hiszem, érthető, ha ilyen csúszós időben nem akarok az okvetlenül szükségesnél tovább vezetni. Meg aztán hajnalok hajnalán nem állíthatsz be egy kisgyermekes családhoz. Amikor beszéltünk, Anna hangja nagyon fáradtan csengett.
- Miért nem mondod a szemembe, hogy kíméletlennek és önzőnek tartasz?
- Miért kell minden megjegyzésemet személyes sértésnek venned? - dörmögte bosszúsan Alex, ahogy áthajtott a Mill House-hoz vezető, nyitott kapun.
A lakóházzá átalakított háromemeletes kőépület ablakaiból kiszűrődő fény megvilágította a partig nyúló, teraszos kertet. Amikor a férfi kinyitotta a kocsiajtót, Hope hallotta a folyó zúgását.
- Kulcsold át a nyakamat! - parancsolt rá Alex, ahogy kiemelte a kocsiból.
A lány a félhomályban rásandított, de rögtön rájött, hogy ez hiba volt. A férfi haragja már elszállt, és érzéki tekintete teljesen elgyengítette.
- Ne csináld ezt! - könyörgött halkan.
- Mit?
- Tudod jól, mit... - Hope felsikoltott, és az utolsó pillanatban kapta el a táskát, amely kicsúszott a kezéből. - Miattad majdnem elejtettem Daphne-t! Jól vagy, drágám? - gügyögte.
- Voltam már jobban is. Fáj a hátam.
- Nem téged kérdeztelek!
- Már azt hittem, értem aggódsz!
- Most valószínűleg hálátlannak tartasz - motyogta a lány hirtelen felébredt bűntudattal. - Bosszankodhattál, hogy egy ilyen éjszakán ott kellett hagynod az ágyadat.
Alex belökte a tölgyfa ajtót, amely közvetlenül a nappaliba vezetett.
- Na végre! Már kezdtem nyugtalankodni!
Hope körül se nézett a szobában, sokkal jobban izgatta a nő, aki eléjük sietett. Az ismeretlen éppúgy lehetett harmincéves, mint negyvenöt. Bő fürdőköntöse alatt áttetsző hálóinget viselt, amely sokkal csábosabb volt az övénél. Szép mellén megfeszült a finom csipkebetét. Magas volt, de nem túlságosan, szép, sötét szeme volt, telt ajka és rövid, sötétbarna haja. Határozott, intelligens teremtésnek látszott.
Hope-nak csak másodpercekre volt szüksége, hogy befogadja ezeket a riasztó tényeket.
- Hadd helyesbítsek: biztos, hogy bosszankodtál - dünnyögte, ahogy Alex bevitte a melegbe.
Megjegyzésére a férfi csak egy megrovó pillantással válaszolt.
Semmi közöm hozzá, kivel vagy kikkel osztja meg az ágyát Alex Matheson, hajtogatta magában Hope, amikor az émelygése már enyhült egy kicsit. De a megcsalatottság érzése csak nem hagyta el. És feltámadt a haragja is. Hogy meri Alex elítélni őt Lloyd miatt, amikor mindvégig...?! Újra elfogta a hányinger.
- Nem kellett volna felkelned, Rebecca!
- Ne butáskodj, Alex! Elkészítettem az ágyat... Hope-nak. Ugye így hívják a hölgyet?
És még kedves is, gondolta mogorván Hope. Mennyivel könnyebb lenne gyűlölni, ha ellenséges lenne, vagy egy üresfejű liba.
Hirtelen rádöbbent, hogy ő az üresfejű liba, a szórakozás, a szexuális kaland Alex életében, és Rebecca a komoly kapcsolat.
Ezek után persze nem sokat érzékelt a környezetéből. Nem látta, milyen szép a tágas, magas mennyezetű szoba és a nyitott kőkandalló, hogy egy alkóvban ott áll a hajdani vízikerék, amelyre zöld növényeket futtattak fel; csak arra vágyott, hogy eltűnhessen innen.
A férfi közben a kanapéhoz vitte, és leültette. Bakancsai nedves nyomokat hagytak a szőnyegen, de a lány ezt sem vette észre; üveges szemmel bámulta a szemközti falat.
- Valami meleget kellene innotok - mondta Rebecca, hol Alex kifejezéstelen, hol Hope sápadt arcát tanulmányozva.
- Inkább valami erőset - javította ki a lány.
- Egy konyakot, vagy inkább. . .?
- A konyak jó lesz - vágott a szavába Hope. Ahogy felhajtotta a borostyánszínű italt, a tagjai kellemesen elzsibbadtak. Ekkor halk bégetés emlékeztette kis védencére.
- Egy bárány! Milyen aranyos! - kiáltott fel Rebecca, amikor Hope kiemelte a táskájából Daphne-t.
- Árva és éhes. Megmelegítené ezeket, kérem? - kérdezte a lány, és elővette az üvegeket.
- Megetethetem én? - könyörgött Rebecca szinte gyerekes lelkesedéssel.
- Ha akarja... - Hope vonakodva átnyújtotta a kis állatot.
- Daphne a neve - közölte Alex kicsit gúnyosan.
- Nem maradhatok itt, Alex - suttogta Hope, mihelyt Rebecca kiment.
- Miért nem?
- Hogy lehetsz ennyire érzéketlen? Nem érdekel, ha Rebecca szenved? - Azt Hope nem kérdezte meg a férfitól, hogy az ő érzéseivel törődik-e. Tudta, hogy nem.
- Miért szenvedne? - Alex elkezdte kifűzni a bakancsát.
- Azt akarod mondani, hogy nem érdekli őt, ha más nőkkel is lefekszel? A pimaszság teteje, hogy Lloyd miatt jelenetet rendeztél nekem, amikor a barátnőd itt él veled!
A férfi lerúgta a bakancsát, lerángatta vizes zokniját, aztán kényelembe helyezte magát a szemközti kanapén.
- A mi kapcsolatunkat össze sem lehet hasonlítani a tiéddel és Lloyd Elliotéval - mondta szárazon.
Ebben igaza volt, de egészen más okból, mint gondolta. A különbség az volt, hogy Hope és Lloyd sosem voltak szeretők, és soha nem is lesznek azok. De a lány most már örült, hogy Alex ezt nem tudja. Higgye csak azt, hogy éppolyan könnyen veszi a testi szerelmet, mint ő.
- Tudja Rebecca, hogy múlt éjjel nálam aludtál?
- Nem, és nem is fogja megtudni, hacsak te el nem meséled neki - felelte a férfi kihívó tekintettel.
- Ne aggódj! - Hope hangja megbicsaklott. - Ez nem olyasmi, amivel az ember eldicsekszik.
- Egy pillanatig sem aggódtam. - Alex lustán ásított.
- Szegény Rebecca! Sajnálom őt!
- Nem, nem sajnálod. Pokoli féltékeny vagy rá. Mi a baj, Hope? Bánt a tudat, hogy megérinthetem a meleg bőrét? Hogy az ajkammal...
- Hallgass! - kiáltotta a lány, és betapasztotta a fülét. - Undorító vagy!
- Lehet, de te mégis nagyon élvezted mindazt, amit veled csináltam! Sőt, ha csak eszedbe jut, elfog az izgalom. Amikor Lloyddal voltál, akkor is rám gondoltál, igaz?
- Te beteg vagy!
Talán tényleg ez a sors vár rám? - rémüldözött Hope. Akkor is Alexre gondolok majd, amikor másvalaki tart a karjában? Ha csak szexuálisan vonzódott volna a férfihoz, azzal még együtt tudna élni, de ő a szerelmét pazarolta erre a fickóra!
- Lehetséges. - Alex megdörzsölte az arcát. A lány csak most vette észre, milyen fáradtnak látszik.
Ebben a pillanatban visszatért Rebecca.
- Elaludt. Olyan édes! A macska kosarát a fűtőtest mellé tettem, és abba fektettem bele - mesélte, és kíváncsian vizsgálgatta a férfit. Vaknak és süketnek kellett volna lennie ahhoz, hogy ne érzékelje a szobában uralkodó feszültséget.
- És hol alszik majd a macska? - tudakolta Hope.
- Nyáron elpusztult - válaszolta Rebecca. - Sosem értettem, mit szerettél benne, Alex. Ingerlékeny, kiszámíthatatlan bestia volt.
- De nagyon eredeti.
- Mindig megkarmolt.
- Nem szerette, ha simogatják. - A férfi szeme Hope-ét kereste. A lány elképzelte, hogy a keze végigsiklik a gerincén, és megremegett.
- Reggelig még maradt pár óránk. Meg kellene próbálnunk aludni egy kicsit — javasolta Alex.
- Jó ötlet - helyeselt Rebecca, és Hope is bólintott. Őt csak az érdekelte, hogy végre elmenekülhet a férfi közeléből.
Alex felvitte a kovácsoltvas korlátú csigalépcsőn. Hope érezte az erejét, beszívta bőrének illatát; behunyta a szemét, és próbált megnyugodni.
- Ha bármire szükséged van, csak kiálts!
A lány biccentett. Alig várta, hogy a férfi letegye.
- Rebecca gondoskodik a bárányról.
- Nem kívánhatom tőle, hogy... - kezdte Hope mereven.
- De igen. Élvezni fogja. Hetekig untatja majd a barátait a falusi idillje részleteivel. Mit gondolsz, el tudsz aludni?
- Ha valaha is eljutok az ágyig - nézett a lány jelentőségteljesen az ablaknál álló, kanapéból kialakított fekhelyre.
- Szép álmokat, Hope Lacey! - Alex hangja lágy volt, mint egy szerelmes simogatás.
Vajon sejti, mennyire sóvárgok utána? - tűnődött a lány.
A férfi lefektette a kanapéra, amely szokatlanul alacsony volt, és letérdelt melléje. Ahogy föléje hajolt, Hope pánikba esett. Alex hátrasimította a haját, és a lány elfojtott egy nyögést. Félre kellett volna löknie a férfi kezét, de nem bírta megtenni, és akkor sem védekezett, amikor Alex megcsókolta.
- Kívánsz? - suttogta a férfi, és harapdálni kezdte a fülcimpáját.
Ez enyhe kifejezés!
- Miért csinálod ezt velem? - sóhajtott fel elkínzottan Hope. - Ennyire gyűlölsz? A barátnőd, a szeretőd itt van, és te... Mondd, miféle ember vagy tulajdonképpen?
Alex hirtelen felállt, és lenézett rá.
- Ha a bűnnek arca lenne... - motyogta, és megrázta a fejét, mintha el akarna hessegetni egy képet. - Jó éjszakát!
Amikor Hope felébredt, úgy érezte, mintha legfeljebb egy órát aludt volna. Vajon Alex szeretkezett Rebeccával az éjjel? És most a karjában alszik? - tűnődött, és lelki szeme előtt vad, szenvedélyes jelenetek villantak fel, míg a fülében képzeletbeli nyögések és sikolyok visszhangoztak.
Nem hozott magával semmilyen szépítőszert, így nem tüntethette el sminkkel a nyugtalan forgolódással töltött éjszaka nyomait, de szerencsére erős szervezete volt, és ha az arca nem is hatott olyan üdének és ragyogónak, mint máskor, ezt csak egy nagyon éles szemű ember vehette volna észre.
Nem, tényleg nem látszik rajtam, hogy most éltem át életem legszörnyűbb huszonnégy óráját, állapította meg, miután magára kapott egy királykék kasmírpulóvert és egy fekete szoknyát, és megnézte magát a tükörben.
- Fel akartam vinni a teát - kiáltott fel Rebecca, amikor Hope belépett a konyhába. - Hogy a csudában jött le a lépcsőn? - nézett a mankókról a lány begipszelt lábára.
- Nadrág-, jobban mondva szoknyaféken - vallotta be Hope. Érezte, hogy Alex figyeli a kávéscsészéje pereme fölött, ezért igyekezett teljesen fesztelenül viselkedni, mintha egyáltalán nem kavarná fel az, hogy egy helyiségben tartózkodnak. - Jól ki vagyok párnázva - tréfálkozott.
- A nyakadat is ki akarod törni? - förmedt rá a férfi.
- Megint a biztosításod miatt aggódsz? Tudja, hogy kártérítést követelek tőle? - kérdezte Hope Rebeccára sandítva.
- Azt hittem, az az ügy rendeződött.
- Talán élvezem, hogy a bíróság elé citálhatom - mormolta a lány. Ez nem volt igaz, de nemigen volt más lehetősége azok után, hogy a férfi azt mondta: „ez csak üzlet". A pénzt különben jótékony célra akarta fordítani, amiért Jonathan biztos bolondnak fogja tartani.
- Nem foglalkozott eleget veled a média az elmúlt hónapokban?
Hope erőltetetten mosolygott.
- Az ügynököm szerint nincs rossz reklám. Minél többet emlegetnek a médiában, ő annál boldogabb.
- Ugye csak tréfál? - kérdezte meghökkenten Rebecca.
- Ez itt a kérdés. Azt hiszem, Hope még mindig nem döntötte el, hogy a képembe vágja-e a pénzemet, vagy próbáljon meg annyit kivasalni belőlem, hogy csődbe menjek!
- Ma nagyon bosszúszomjas kedvemben vagyok - közölte a lány.
Amikor megszólalt a csengő, Rebecca megkönnyebbülten felsóhajtott, és belebújt bokáig érő viharkabátjába.
- Itt a taxim. Viszontlátásra, Hope! Örülök, hogy megismerhettem. Neked pedig mindent köszönök, Alex - mormolta.
- Hope, nem akartál mondani valamit Rebeccának? - kérdezte a férfi.
A lány meglepett pillantást vetett rá. Nem számított arra, hogy Alex a szaván fogja. Korábban csak azért fenyegette meg, hogy egy kicsit letörje a szarvát.
- Köszönöm, hogy olyan kedves volt hozzám, Rebecca. Megosztaná velem a taxiját? A testvérem a város túlsó végén lakik - hadarta. Nem akart kettesben maradni a ház urával.
- Rebeccának sietnie kell, ha nem akarja lekésni a vonatát - mondta a férfi barátságosan, és kikísérte a nőt. Hope rosszkedvűen bámult utánuk. Alex váratlanul megfordult az ajtóban. - Gratulálok az önuralmadhoz, édesem! Csak te érezted volna kínosan magad, ha beszéltél volna kettőnkről Rebeccának.
Amikor visszatért, Hope közönyös képpel kortyolgatta a kávéját az asztalnál.
- Áruld el, a kielégületlenségtől vagy ilyen kötekedő, vagy ez az igazi arcod? - faggatta a férfi, azzal becsúsztatott két kenyeret a pirítóba. - Enned kellene.
- Ritkán teszem azt, amit kellene.
- Azt észrevettem.
- Hol dolgozik Rebecca?
- Londonban lakik, és ott is dolgozik egy bankban.
Akkor ő lehet az a bankárnő, akiről Anna mesélt, gondolta a lány.
- És te kihasználod, hogy aránylag messze van tőled.
- Ha bűntudatot akarsz ébreszteni bennem, kár a gőzért. Nem tudtál Rebeccáról, amikor az enyém lettél...
- Valóban nem!
- Múlt éjjel azonban már ismerted, azt is tudtad, hogy itt alszik, mégis lefeküdtél volna velem.
- Álmaidban! - tiltakozott hevesen a lány.
- Talán egyszer össze kellene hasonlítanunk az álmainkat. - Alex kivette a gépből á kenyérszeleteket. - Lekvárral vagy mézzel kéred?
- Nem vagyok éhes.
- Mézzel - bólintott a férfi, mintha Hope meg sem szólalt volna. - Kicsit nyúzott vagy, ahogy az anyám mondaná.
- Nem igaz. Kifejezetten jól nézek ki.
- Rendben, elismerem. És a legtöbb nő gyűlölne, ha tudná, hogy ezt milyen kevés erőfeszítésedbe kerül elérni. - Alex a lány elé tolta a tányért. - Tessék, láss hozzá! - biztatta, és Hope engedelmesen beleharapott a kenyérbe.
- Azt hittem, az édesanyád már nem él - jegyezte meg, ahogy lenyelte az első falatot.
- De igen, él, hála istennek. Amikor az öregem lecserélte, visszaköltözött York-shire-be.
- De te az apáddal maradtál.
- Apa gazdag volt. Anyám azt gondolta, nála jobb dolgom lesz.
- És jól gondolta? - Ezek szerint Alex gyakorlatilag anya nélkül nőtt föl! Hope sajnálta őt, és most csak még hálásabb volt a szüleinek meg a sorsnak a saját boldog gyermekkoráért.
- Nincs értelme a múlton rágódni. Jobban szeretem tartalékolni az energiámat, és olyasmire fordítani, amin változtathatok.
- Gyakran látod az édesanyádat?
- Ritkábban, mint szeretném. Megkértem, hogy költözzön ide, de nem akar. Makacs és büszke asszony.
- Gyűlölhette az apádat...
- Nem, még ma is szereti. De hát az érzéseknek nem lehet parancsolni - mondta keserűen a férfi.
- A mostohaanyáddal érintkezésben maradtál?
- Évával? - Ez a gondolat mintha mulattatta volna Alexet. - Azóta nem láttam, hogy megvásároltam a tulajdonrészét a cégben.
- Eva nagyon...
A férfi felnevetett.
- Ha azt akarod kérdezni, hogy afféle gonosz mostoha volt-e, a válaszom: nem. Amíg gyerek voltam, nem sokat törődött velem. 
- De most már jobban kijöttök egymással?
- Félreértettél. Arra céloztam, hogy miután felnőttem, sokkal érdekesebbnek talált.
A lány megdöbbent.
- Úgy érted...
- Eva az a fajta nő, aki örökké elismerésre szomjazik, ezért igyekszik minden férfinak elcsavarni a fejét.
- Téged is elcsábított? - Hope zavartan lesütötte a szemét.
- Majdnem. Szép nő volt, és a hormonjaim... megbolondultak, de az anyám gyanút fogott, és kifaggatott. Utána megfenyegette Évát, hogy mindent elmond az apámnak. Kedves mostohám attól fogva békén hagyott.
- Megtudta valaha az apád?
Alex megint felnevetett.
- Túlságosan lekötötte az, hogy a szép felesége kedvében járjon, na meg hogy befolyásolja az általa fontosnak tartott embereket - válaszolta enyhe gúnnyal. - De így legalább kevesebbet ért rá velem foglalkozni. Apa elvárásainak nem volt könnyű megfelelni. Miután néhány évig a cégénél dolgoztam, egyetemre mentem, tervezőmérnöki karra, aztán elutaztam Olaszországba. Mindig arról álmodtam, hogy egy nap majd autókat tervezek... Jóságos ég, Hope! - kiáltott fel hirtelen. - Hogy boldogulsz a nagyvilágban ilyen beleérző képességgel? - Dühítette a lány megértő tekintete. Valahányszor besorolta egy csoportba, Hope bebizonyította, hogy nem tartozik oda. És ez megőrjítette!
- Nem tudom, mire... - kezdte Hope.,
- Minden szívbemarkoló mesét beveszel? Biztos sokan kihasználnak.
- Jobb lenne, ha én is olyan érzéketlen lennék, mint te?
- Én csak nem hiszek el mindent, amit mondanak nekem.
- Nem, te eleve abból indulsz ki, hogy be akarnak csapni. Bölcs dolog az óvatosság, de a beteges bizalmatlanság nevetséges. Az emberek nem szentek, de azért én továbbra is hinni fogok az emberi jóságban!
- Nocsak! Egy rejtőzködő romantikus!
- Nem vagyok romantikus!
- De igen!
Hirtelen mindkettőjükből kibuggyant a nevetés. Alex arca ellágyult, a szeme sarkában elmélyültek a mosolyráncok.
- Honnan tudod, hogy nem csak kitaláltam a nehéz gyerekkoromról szóló mesét azért, hogy visszacsaljalak az ágyamba? - kérdezte.
Hope már nem nevetett.
- Meglepne, ha hajlandó lennél ilyen erőfeszítésekre. Annyira öntelt vagy, hogy azt hiszed, elég, ha csettintesz. Különben is, úgy rémlik, megesküdtél, hogy többé hozzám sem érsz.
- Ne félj, nem felejtettem el!
- Ennek örülök. Felhívom Adamet, és megkérem, hogy jöjjön értem. - A lány félretolta a tányérját, a félig megevett pirítóssal. Ha csak ránézett, felkavarodott a gyomra.
- Én is elvihetlek hozzájuk, úgyis be akartam menni a városba. Csak előbb megetetem a madarakat. - Alex a hűtőszekrényből kivett egy marhaszeletekkel teli tányért. - Hacsak nem ajándékozod nekik Daphne-t reggelire.
Hope megborzongott, ahogy visszaemlékezett a sólyom éles karmaira és hegyes csőrére.
- Több madarad is van?
- Igen, van még egy réti héjám és egy gyöngybaglyom. A közelben van egy solymászközpont, az egyik barátom vezeti. Kialakított ott egy menedéket sebesült és beteg ragadozó madarak számára. Annak idején többször rávett, hogy vadásszak vele, és most erről a három árvájáról én gondoskodom.
- Ez kegyetlenség!
- Mi? A ragadozó madarak tartása, vagy az, hogy hagyjuk őket vadászni? A solymászat régi sport. Ezek a madarak elpusztultak volna, ha Jim nem fogadja be őket. Nincs köztünk alá- és fölérendeltségi viszony, ez az, amit szeretek bennük. Ha akarnának, elrepülhetnének, de maradnak, mert jól érzik itt magukat. Megnézed őket?
Alexet mintha saját magát is meglepte volna az ajánlata.
- Szívesen - bólintott a lány, mert a kíváncsisága nagyobb volt az óvatosságánál, és követte a férfit a ház mögötti pajtához.
- Vigyázz, el ne csússz! - intette Alex, de Hope-ot nem kellett félteni, ügyesen szökdécselt mankóival a síkos, kockaköves úton.
A lány figyelte, hogyan eteti a férfi a két madarat. Kicsit ijesztő, mégis lenyűgöző látvány volt, ahogy az állatok a csőrükkel és a karmaikkal marcangolták a húst.
- Tessék. - Hope megdermedt, amikor Alex a kezére húzta a bőrkesztyűt, de aztán arra gondolt, hogy nem kell félnie, hiszen mindkét madár a ketrecében van. - Dőlj nekem! - parancsolta a férfi, és elvette az egyik mankóját. A lány gépiesen szót fogadott. - Te fázol! Miért nincs rajtad kabát?
- Mert nem adtál időt arra, hogy felöltözzek.
- Emeld a kezed a fejed fölé! Egy madár mindig a magasabb helyet választja, és nyilván nem szeretnéd, ha a fejedre szállna le.
A bagoly mérete meglepte Hope-ot. Kiterjesztett szárnyainak szélessége, ahogy fenségesen feléje siklott, elbűvölő volt, tollazata fehérsége mellett még a hó is szürkének hatott volna.
- Semmit sem hallottam - lehelte.
- A szárnyai olyan puhák, hogy gyakorlatilag nesztelenül repül rá a zsákmányára. De a teste elég súlyos - figyelmeztette Alex a lányt, ahogy a bagoly karmai fogódzót találtak a bőrkesztyűn.
- Honnan jött? - suttogta Hope, aki képtelen volt levenni a szemét a madárról. Még sosem látott ilyén közelről baglyot.
- Éjjel vadászik, de a szabadban fészkel, a ház másik oldalán. Jól vagy?
- Persze. Olyan gyönyörű! - suttogta a lány áhítatosan.
- Tudom - mondta a férfi, de közben csak Hope-ot nézte.
7. FEJEZET

- Kész? - nézett várakozásteljesen Hope a sógorára.
- Igen - mondta Adam.
- Semmit sem éreztem. - A lány lebámult a lábára, és megmozgatta az ujjait. - Annak a gépnek borzasztó hangja van - mutatott a gipszvágóra, amelyet a férfi letett maga mellé.
- Ó, te elkényeztetett kisbaba! - incselkedett Adam. - Remélem, tudod, hogy általában nem végzek efféle apró-cseprő munkát.
- Értékelem az áldozatodat.
- Rettenetes páciens vagy! Ez benne lehet a génjeitekben, mert Anna ugyanolyan, mint te - csóválta a fejét a férfi. - Most felmész Londonba?
- Alig várod, hogy megszabadulj tőlem, mi? - tréfálkozott Hope. - Nos, már becsomagoltam, de még indulás előtt benézek a farmra, és ellenőrzöm, hogy halad a munka. Holnap délelőtt már próbám lesz.
- A West Enden, igaz? Félsz?
- Szörnyen! Ugyanakkor izgatott is vagyok. - A lány mindig arról álmodott, hogy egy nap majd színpadon játszik, s még mindig alig tudta elhinni, hogy ez az álma most teljesülhet.
- Nem a helyettesítő színésznőnek kellett volna beugrani, amikor a női főszereplőt vakbélgyulladással kórházba szállították? - kérdezte kíváncsian Adam.
- De, rendes körülmények között, csakhogy ő meg állapotos, és a rosszullétei huszonnégy órán át tartanak. Valószínűleg nagy hibát követek el. Egy sikeres, nagyon népszerű színésznő helyett fogok fellépni, én, akinek jóformán semmi színpadi gyakorlata nincs...
- Ahogy ismerlek, nem vallasz majd szégyent - jelentette ki Adam mély meggyőződéssel.
Az idő csodálatos volt, az ég kék, a levegő balzsamos. Hope örült, hogy újra vezethet, és többé nem kell másoknak fuvaroznia őt. Arra gondolt, hogy fiatal és egészséges, és még előtte áll az egész élet. Csak egyvalami árnyékolta be a boldogságát. Bármennyire akarta, képtelen volt elfelejteni Alexet.
Ahogy lefékezett a farmház udvarán, azon töprengett, melyik iparosé lehet az ott parkoló szállítókocsi. Úgy emlékezett, hogy az új szőnyegpadlót csak pénteken fektetik le. Remélhetőleg minden a tervek szerint alakul. Nem volt könnyű úgy összehangolni a különböző munkálatokat, hogy a házat még a szülei hazatérte előtt rendbe hozzák. De amikor már közel járt a kétségbeeséshez, Adam a segítségére sietett, és utána minden ment, mint a karikacsapás.
- Hahó! Van itt valaki? - kiáltotta, és kinyitotta az ajtót. Mivel választ nem kapott, felment a lépcsőn, követve a kopácsolás zaját.
- Ez igen! Szeretem látni, amikor valaki ilyen szorgalmasan dolgozik! - mondta, ahogy megpillantott két bakancsot a mennyezeti gerendák között.
A bakancsok gazdája fürgén leugrott a földre.
- Igyekszünk kielégíteni az ügyfeleinket.
Hope elsápadt, és gyorsan körülnézett, de a férfi egyedül volt.
- Mi ez a királyi többes? Mit csinálsz itt, Alex?
- A szerelő nem tudott eljönni.
- Ez nem válasz a kérdésemre.
- Jó szomszédként próbálok viselkedni. Mi az, félsz, hogy kifog rajtam a feladat?
- Biztos van fontosabb tennivalód is.
- Tulajdonképpen örülök a lehetőségnek, hogy egy kicsit bepiszkolhatom a kezemet. Nem találok semmi megalázót a fizikai munkában.
- Én sem - suttogta a lány. A szíve nagyot dobbant, ahogy a tekintete végigsiklott a férfi zöld kordbársony ingén, amely majdnem a derekáig ki volt gombolva, és izzadtságtól fénylő, izmos mellkasán.
- Időnként fellázadok a végtelenbe nyúló tárgyalások és a szorító határidők ellen - folytatta Alex. - Ilyenkor meglógok, és egy darabig kisegítek az üzemben. Az apám annak idején ragaszkodott hozzá, hogy az alapoknál kezdjem, ezért minden munkafázist jól ismerek. Talán nem vagyok már olyan gyors, mint a munkásaim, de még mindig össze tudok szerelni egy autót - közölte büszkén.
- Nem feszélyezi az alkalmazottaidat, hogy velük dolgozol?
- Sosem játszottam meg a főnököt, egyrészt az nem az én stílusom, másrészt nem is tartanám célravezetőnek. És ők sosem bámulják úgy az izzadt testemet, mint te.
Hope elvörösödött.
- A férfiak is szeretik megnézni a nőket, miért ne adhatnánk vissza a kölcsönt? Jó tested van. Az érdeklődésem teljesen személytelen - fűzte hozzá hűvösen.
- íme, egy modern gondolkodású, öntudatos nő! - állapította meg Alex. - Biztosan örülsz, hogy megszabadultál a gipsztől és a mankóktól. - Tekintete a lány áttetsző, fekete harisnyás combjára vándorolt, amelyből bizony nem sokat rejtett el a rövid bőrszoknya.
- Hála istennek, hamarosan tőled is megszabadulok - felelte csípősen Hope. Dühös volt, mert a férfi rajtakapta, hogy úgy megbámulta, mint egy szerelmei bakfis.
- Elégedetlen vagy a munkámmal? - Alex megtörölte a kezét egy rongyban.
- Ezt nem mondtam, csak... Nem helyes, hogy itt dolgozol.
- Kifejtenéd ezt bővebben? Kicsit nehéz felfogású vagyok.
- Nézd, nem akarok a lekötelezetted lenni.
- Félsz, hogy egy nap benyújtom a számlát? - A férfi szeme pajzánul csillogott.
Hope gyomra összerándult az izgalomtól.
- Semmitől sem félek - jelentette ki. - De most kérlek, menj el!
- Megígértem Adamnek, hogy segítek.
- Ez nem Adam háza!
- De a tiéd sem. És ahogy mondtam, jó szomszédként próbálok viselkedni. Tudod, meg akarok javulni.
- Miért?
Alex felsóhajtott.
- Ne légy már ilyen gyanakvó! Nem te vetetted a szememre múltkor, hogy sosem ugrom be egy teára vagy egy kis tereferére? Vagy azt hiszed, minden cselekedetem mögött valami sötét szándék lappang? Talán a szerelem a mozgatórugóm.
A lánynak rosszulesett, hogy ilyesmivel tréfálkozik.
- Inkább a perverz vágy, hogy felbosszants - dünnyögte.
- Komolyan azt gondolod, hogy ennyit dolgoznék a kedvedért? Tudomást sem szereztél volna a dologról, ha nem állítasz be váratlanul.
- De igen, amikor megkaptam volna a számlát!
- Te mindig csak az anyagiakkal törődsz? - A férfi elhúzta a száját.
- Ez meg mit jelentsen? - kérdezte vészjósló nyugalommal Hope. Természetesen élvezte a munkája gyümölcsét, de soha, a legádázabb ellensége sem vádolhatta kapzsisággal. - Te is elvárod, hogy megfizessenek, én miért ne várhatnám el?
- Attól függ, miért kapod a pénzt. - Alex olyan fensőbbséges képet vágott, hogy a lány fogai összecsikordultak. - Te levetkőzöl, hogy felizgasd a férfiakat...
- Nem szoktam levetkőzni! - kiáltotta Hope. Számtalanszor szerettek volna aktfotókat készíteni róla, kisebb vagyonokat ígértek neki néhány felvételért, de ő mindig visszautasította az efféle ajánlatokat. - Azért fizetnek, hogy hordjam a ruhákat, nem hogy levegyem őket!
Hogy merészel Alex úgy tenni, mintha valami erkölcstelen tevékenységet folytatna? A lány maga is elismerte, hogy szerencséje volt, de sokat is küzdött a sikerért, és bántotta, hogy a férfi ilyen becsmérlő hangon beszél a munkájáról.
- A lényeg az, hogy kihívó pózokban mutogatod magad, csak hogy felszítsd a férfiak vágyát! Nem találod ezt lealacsonyítónak? - kérdezte Alex.
- Olyan ruhákban mutatkozom, amelyeket nőknek reklámozunk - javította ki a lány felháborodottan. - Soha semmi olyat nem csináltam, amit lealacsonyítónak találtam, kivéve azt, hogy lefeküdtem veled! Mindig keményen dolgoztam. - Kissé hisztérikusan felnevetett. - Akkor is, amikor együtt voltunk! Keserves munka volt.
Jó volt kiadni a mérgét, de ahogy meglátta a férfi arcát, rájött, hogy túl messzire ment.
- Úgy látszik; te jobban emlékszel a történtekre, mint én - mormolta Alex.
- Hazudsz!
A férfi elhúzta a száját.
- Te kezdted a hazudozást.
- Visszavonom, amit mondtam, ha te is megteszed - alkudozott Hope. - Nem volt keserves munka veled szeretkezni. Csodálatos volt.
Alex szemében elégedettség villant.
- Én pedig a szeretkezésünk minden mozzanatára jól emlékszem.
A levegőben feszültség vibrált. A lány megköszörülte a torkát.
- Jó, hogy ezt tisztáztuk.
- Ugye? Talán újra összejöhetnénk, ha van egy kis időd.
Kellemes időtöltés - a férfinak ő csak ennyit jelentett. Alex szavai igazolták Hope legrosszabb félelmeit.
- Persze, de most Londonba kell utaznom... Már semmi sem tart itt. - Rugózott egyet a térdével, hogy megmutassa, teljesen rendbe jött a lába. Nem akarta, hogy a férfi azt higgye, miatta maradt itt eddig.
- Mi vár Londonban? - tudakolta látszólag közönyösen Alex.
Az, hogy ilyen félvállról veszi az azonnali elutazását, mélyen sértette a lányt.
- Munka, barátok. Fellépek a West Enden.
- Hope Lacey meghódítja a világot!
A lánynak azonban nem ez volt a célja, ő csak egy férfit akart meghódítani. Arra vágyott, az illető könyörögve kérje, ne menjen el, mondja azt, hogy nem tud nélküle élni. De Alex csak a testét akarta, és ez neki nem volt elég.
- Aligha. Talán majd jövőre.
- Akkor hát eljött a búcsú ideje?
Ne sírj, te bolond! - szidta magát Hope, és visszapislogta a könnyeit.
- Viszlát! - Megpördült, ám ekkor acélos ujjak ragadták meg a karját.
- Nem felejtettél el valamit?
Hope visszafordult.
- Mit?
- A számlámat.
Hope el akarta kerülni a hosszú búcsúzkodást. Attól félt, ha nem távozik azonnal, még valami őrültséget csinál: például szerelmet vall a férfinak.
- Küldd el a címemre! Anna majd megadja - motyogta.
- Nincs szükségünk közvetítőre. - Alex magához rántotta, és a lány levegő után kapkodott, ahogy meglátta, hogyan néz rá.
- Ugye nem azt akarod javasolni, hogy a szolgálataidért cserébe feküdjek le veled? Hálából? - kérdezte Hope. A burkolt ajánlat meglepte, de fel is izgatta.
- Nem akarom, hogy bármit is hálából csinálj - felelte a férfi rekedten, és még közelebb húzta magához. - Szükségünk van egymásra, kívánjuk egymást, ez elegendő ok. Tényleg azt hitted, hogy ilyen könnyen elengedlek?
- Mi mást tehetnél? Nem állíthatsz meg! - Az Alex szemében tükröződő, vággyal vegyes undor elkeserítette a lányt. Nem ismerte fel, hogy a férfi önmagát veti meg. Szabadulni próbált a karjából, de amikor Alex csak még szorosabban ölelte, nem küszködött tovább.
- Sosem gondoltál még arra, hogy egyetlen férfi is teljesen ki tudna elégíteni?
- Például te? - kérdezte Hope meglepetten.
Alex félreértette a kérdését.
- Nem szeretek osztozkodni a szeretőimen - szögezte le.
Csak a területét védi, állapította meg a lány szomorúan.
- Nem vagyok a tulajdonod, Alex Matheson! Egy éjszakát együtt töltöttünk, ez minden. Különben nagyon szemtelen vagy, Már elfelejtetted Rebeccát?
- Rebecca egy barátnőm. Neki ehhez semmi köze.
- Lloyd meg az én barátom.
- Minden volt szeretődet a barátaid közé sorolod? Akkor rengeteg úgynevezett barátod lehet.
- Lloyd nem a volt szeretőm, hanem...
- Nincs rá szükséged, amíg itt vagyok én - vágott a szavába Alex.
- A kérdés az, hogy kellesz-e nekem. Lehet, hogy sok nő ellenállhatatlannak találja a lehengerlő stílusodat, de én nem! - sziszegte Hope.
- Ez igaz?
- Igen.
- Akkor miért remegsz?
- Mert... fázom - suttogta a lány.
- Ha elhagysz, ki melegít meg?
- Veszek egy ágymelegítő palackot. Jaj, Alex, ez olyan butaság! Eressz el! Tudom, hogy nem fogsz megerőszakolni...
- Meglep, hogy legalább ennyi tisztességet feltételezel rólam.
- Mi egyáltalán nem illünk egymáshoz. Még csak nem is kedvelsz!
A férfi türelmetlenül megrázta a fejét.
- Az ágyban tökéletesen összeillünk. Ami azt illeti, nincs is szükségünk ágyra - tette hozzá rekedten, aztán szomjasan Hope ajkára tapasztotta az ajkát. - Mióta álmodok erről! - lihegte. - Te is?
- Igen, én is. - A lány átkulcsolta a nyakát, és viszonozta a csókot. - Ez őrültség!
De csodás, gondolta. És én olyan hülye voltam, hogy minderről le akartam mondani?
Alex gyorsan vetkőztetni kezdte, ő pedig igyekezett úgy fordulni, hogy megkönnyítse a dolgát.
- Olyan gyönyörű vagy, hogy szinte fáj! - A férfi kétségbeesetten csókolta, lihegése elfojtotta Hope halk sóhajait. - Tudod, mit érzek, valahányszor rád nézek?
- Szeretném, ha... - kezdte a lány, ahogy megpróbálta kikapcsolni Alex övét. Hirtelen kiszaladt a lábából minden erő, éppen akkor, amikor a szoknyája a padlóra hullott. - Nem megy! - siránkozott, még mindig a csattal babrálva.
Egyszerre estek térdre, s Hope-ot magukkal sodorták a vágy hullámai. Kezét a férfi nyitott inge alá csúsztatta, körmeit a hátába mélyesztette, és hol harapdálta, hol csókokkal halmozta el a mellkasát.
Később Alex leterítette a kabátját a padlóra, és ráfektette a lányt; Hope a férfit az inge csücskeinél fogva lehúzta magához, aztán mindketten az oldalukra fordultak.
Alex végtelenül gyöngéden becézni kezdte Hope ajkát, és lágyan simogatni kezdte a mellét. Először finoman, majd egyre szenvedélyesebben cirógatta ágaskodó bimbóját.
- Ezt a hideg okozza? - kérdezte, és szája körül meg a szeme sarkában finom nevetőráncok jelentek meg. - Vagy én?
- Tudod a választ. - Hope megmarkolta a férfi keskeny fenekét, egyik lábát átvetette a csípőjén, és szorosan hozzásimult. Aztán hirtelen felsikoltott, mert a csat becsípte a bőrét.
- Mi történt? - Alex szemét elhomályosította a szenvedély.
- Semmi, csak az öved...
- Egy pillanat! - morogta a férfi, és kicsatolta az övet. Utána le akarta húzni a nadrágja cipzárját, de a lány megfogta a kezét.
- Hadd csináljam én! - kérte. Feltérdelt és nekilátott, hogy befejezze, amit Alex elkezdett. A férfi némán leste minden mozdulatát, s közben úgy zihált, mintha fuldokolna.
Hope lélekben annyira eltávolodott a külvilágtól, hogy először nem is jutott el a tudatáig, hogy a nevét kiáltják.
- Hope, hol vagy? Hoztam az ebédet!
A második lépcsőfok mindig nyikorog, gondolta szórakozottan a lány. A második lépcsőfok... Anna! Hope végigpillantott magán.
- Istenem! - nyögött fel, aztán szélsebesen felkapkodta szanaszét heverő ruháit, beszaladt a legközelebbi helyiségbe, amely véletlenül éppen egy fürdőszoba volt, és lázas sietséggel felöltözött.
- Ez a legkevesebb, amit tehetek, Alex, azok után, hogy a segítségünkre siettél. Hope szörnyen aggódott, hogy nem készül el a ház, mire anyáék megjönnek. Saját magát hibáztatja, pedig a vízvezeték-szerelő megmondta, hogy a tartályba vezető csövet rég ki kellett volna cserélni. Á, hát itt vagy, Hope! Épp most mondom Alex-nek, milyen jól jön egy ügyes kezű ember a háznál. Mi bajod? - kérdezte, amikor Hope ajkát artikulálatlan kiáltás hagyta el.
- Semmi, semmi!
Anna lerakta a földre a magával hozott szatyrot.
- Talán rosszkor jöttem? Azt gondoltam, Alex bizonyára megéhezett, de már látom, hogy rám itt nincs szükség. Megyek is, úgyis el kell hoznom Samet és Nathant az óvodából.
- Én is megyek. - Hope a lépcsőhöz indult.
- Megbocsátasz, Anna? - mormolta Alex.
- Ó, ne is törődjetek velem! - kezdte az asszony, de már csak a levegőnek beszélt.
Hope hallotta maga mögött Alex lépteit, és futásnak eredt, a férfi azonban a kocsinál utolérte.
- Eressz! - fordult meg a lány lihegve.
A férfi erősen megfogta a könyökét.
- Nyugodj meg! - kérte. - Mi ez a cirkusz?
- Soha életemben nem aláztak meg ennyire.
- Megalázónak találod, ha valaki tudja, hogy szeretkeztünk?
Hope összerezzent.
- Gondolod, hogy Anna tudja?
- Ha eddig nem tudta, az iménti viselkedésed után aligha maradtak kétségei. Szégyelled magad, igaz?
- Ki ne szégyellné a helyemben? Úgy henteregtünk a padlón, mint két...
- Állat? Nos, sajnálom, ha nem találsz elég művelt szeretőnek, de bármennyire durva fickó vagyok is, te éppen ilyennek szeretsz.
- Ez nem igaz! - tiltakozott ösztönösen Hope.
- Mi nem igaz? - Alex arckifejezése elárulta, hogy nem nyugszik, amíg nem kap választ.
- Nem vagy durva.
- Akkor hát milyen vagyok?
A lány nem várt további biztatásra. Még megkönnyebbülést is érzett, hogy kimondhatja, amit érez.
- Pokolian vonzó. Olyan vagy, mint egy kábítószer, amelyre ha egyszer rászokik az ember, többé nem bírja ki nélküle - felelte remegő hangon. - Hirtelen úgy elcsendesedtél - fűzte hozzá kissé ingerülten, felnézve a férfira, aki gyanakvóan vizsgálgatta az arcát.
- Te komolyan beszélsz - állapította meg végül Alex, és megkönnyebbülten fellélegzett.
- Miért, azt hitted, viccelek? Hidd el, nem örülök annak, hogy így érzek!
- Pedig örülnöd kellene. De talán tehetünk valamit ez ügyben. - A férfi egész lényéből önelégültség sugárzott.
Ahogy Alex átölelte, a lány gyorsan kihasználta az alkalmat, és megcsókolta a szája sarkát.
- Például mit? - kérdezte lágyan, és megint megcsókolta a férfit.
- Mi a véleményed az orgiákról?
- Elméletileg semmi kifogásom ellenük. Tömeg szexre gondolsz?
- Nem, egy meghitt, kétszemélyes rendezvényre - válaszolta Alex érzéki mosollyal, miközben ujjai Hope selymes fürtjeivel játszottak.
- Tényleg el kell utaznom Londonba, Alex. - Ha a férfi maradásra kéri, a lánynak valószínűleg nem lett volna ereje elmenni, de amaz hallgatott. - És ha megkapom ezt a szerepet, egy darabig nagyon elfoglalt leszek.
- Hol fogsz lakni?
- Egy barátnőmnél. Igen, egy nőnél, úgyhogy ne vágj ilyen képet!
- Van Londonban egy lakásom, azt is használhatod.
- Inkább nem. - Hope nem akarta úgy érezni magát, mint egy kitartott nő, akihez bármikor betoppanhat a szeretője. Már eddig is elég sok engedményt tett. Beletörődött, hogy jóval kevesebbet kap Alextől, mint amennyire vágyik, de azért valahol meg kell húznia a határt!
- Hát jó. Hétvégére felmehetek Londonba, és akkor randevúzhatunk.
A lány bólintott. Randevúzhatunk, ízlelgette a szót. Úgy találta, kellemes, régimódi csengése van, bár amiben most megállapodtak, nem randevú lesz, inkább egy csodálatos kirándulás az érzékek birodalmába. Szex, kéjmámor, gyönyör... Alex csak ennyit akar tőle...
Nos, legalább lesz néhány szép emlékem, gondolta, ahogy kibontakozott a férfi karjából.
- Majd felhívlak - ígérte.
- Ajánlom is!
- Nagyon későre jár! - kiáltotta szemrehányóan Miranda, amikor Hope belépett a barátnője tetőtéri lakásába.
- Nekem mondod? - motyogta a lány, és kihúzta a kulcsát a zárból. Holtfáradt volt, és közeljárt ahhoz, hogy beismerje: élete legrosszabb döntése volt, hogy elvállalta ezt a munkát. - Csak azért adták nekem ezt a szerepet, mert az emberek kíváncsiak rám, és így jobban fogynak a jegyek. Sokan csak azért jönnek majd el, mert remélik, hogy csúfosan megbukom.
- Ez most mellékes! - A vörös hajú, tejfehér bőrű modell türelmetlenül toporgott. Az arca rózsaszín volt az izgalomtól.
- Mi történt? - kérdezte Hope.
- Egy férfi már három órája vár rád. Sötét hajú, magas, izmos - Miranda megnyalta az ajkát - az a fajta, aki meztelenül jobban fest, mint ruhában. Szóval igazam van! - vigyorgott, amikor barátnője elpirult, ezzel mintegy megerősítve a feltételezését. - Szerinted hajlandó lenne modellt állni a festőtanfolyamomon? - kérdezte immár teljesen komolyan. - ő aztán ösztönző hatással lenne rám!
A festészet volt Miranda legújabb kedvtelése.
- Ha meg mered kérdezni tőle, megfojtalak! - fenyegetőzött Hope.
- Jó, jó, nem kérdezem meg - mondta a vörös hajú lány sajnálkozva, aztán behunyta a szemét. - El tudom képzelni őt, amint…
- Ne! - szakította félbe élesen Hope, és a nappali felé indult.
- Dühös - figyelmeztette Miranda.
- Tessék?
- Forr benne a méreg, de ezt megpróbálja nyájasság mögé rejteni. - Miranda felsóhajtott. - Üdítő változatosság volt egy ilyen művelt emberrel beszélgetni!
- Mi a csudáról beszélgettetek? - Hope úgy érezte, nem Alex műveltsége az, ami elbűvölte a barátnőjét.
- Azt hiszem, rád haragszik, Hope - jegyezte meg Miranda, ahelyett hogy a kérdésére válaszolt volna.
- Ebben nincs semmi új. ő mindig haragszik rám valamiért. Még ha egy hetet Nepálban töltenék meditálással, akkor is találna valami okot arra, hogy haragudjon rám.
Miranda zöld szeme elkerekedett.
- Sosem gondoltam, hogy ezt is megérem! - közölte, aztán gyorsan hozzátette: - Inkább megyek, és lefekszem.
- Legfőbb ideje! - kiáltotta utána Hope.
- Szia! - Noha Alex háttal állt, a testtartása sokat elárult a lelkiállapotáról, és Hope Miranda figyelmeztetése nélkül is tudta Volna, hogy majd szétveti a düh. ,
- Szerinted hány óra? - fordult meg a férfi. A lány a karórájára pillantott.
- Fél kettő.
- És mit csináltál eddig? Vagy ne is kérdezzem?
- Ne beszélj velem ilyen hangon, Alex! Semmi közöd hozzá, mit csináltam, de ha annyira érdekel, megmondom: dolgoztam.
- Mostanáig?
Hope kibújt rövid bőrdzsekijéből. Alatta testhez simuló pulóvert viselt.
- Éjfélig, aztán elmentünk harapni valamit.
- Te és még ki?
- Jonah Cromwell, a rendező.
- Nagyszerű!
- Mióta kell beszámolnom neked a tetteimről?
- Együtt mulattatok rajtam?
A lány felsóhajtott. 
- Fáradt vagyok, és elegem van ebből! Térj a lényegre, jó?
- Ez a lényeg - hajított oda neki egy összegöngyölt újságot a férfi.
A szombati lap melléklete! Amelyben megírták Lloyd és Shirley igaz történetét! Hope leroskadt egy karosszékbe.
- Azt hittem, örülni fogsz.
- Annak, hogy lóvá tettél? 
A lány nem ezt várta.
- Hát... olykor valóban elég bután viselkedtél - szaladt ki a száján.
- Tudtad, hogy megőrjít a féltékenység, és a legszívesebben megfojtanám Elliot-ot! Szereted, ha a férfiak bolondot csinálnak magukból miattad?
Hope csak most eszmélt rá, hogy Alex milyen dühös. 
- Megpróbáltam megmagyarázni... - kezdte, de a férfi nem volt kíváncsi a mentségeire.
- Hagytad, hogy az emberek rajtad köszörüljék a nyelvüket!
- Nem mindenki veszi készpénznek a pletykalapok híreszteléseit. Én csak szívességet tettem egy barátnak.
- Szép kis barát! Szép kis szívesség!
- Ugyan, Alex, légy már egy kicsit következetes! Először azért haragudtál, mert azt hitted, Lloyd a szeretőm, most meg azért dühöngsz, mert a barátom. Döntsd el végre, mi bajod velem!
- Mindjárt megmondom! - A férfi megvetően elhúzta a száját. - Élvezted, hogy szenvedek! Ez a bajom veled!
Majdnem felnyögött, ahogy arra gondolt, mennyit gyötrődött a nő miatt, akit túl fiatalnak tartott magához, és akiről megállapította, hogy egyáltalán nem illik hozzá. Hope nem is titkolta, hogy viszonyt folytat egy nős emberrel. Ennek el kellett volna riasztania tőle, s az egyik pillanatban még azt hajtogatta magában, hogy a jövőben elkerüli a lányt, a másikban azonban már kétségbeesetten igyekezett megindokolni, miért közeledik mégis hozzá. Az ő torában már több esze is lehetett volna!
- Nem akartál meghallgatni - vetette közbe Hope.
Alex most sem akarta.
- Szórakoztatott a vergődésem! Tudtad, hogy nem leszek képes távol maradni tőled. Eltitkoltad előttem az igazságot, és ezt jó mókának találtad!
- Nem! - kiáltotta a lány. Tényleg ilyen aljasnak tartja őt Alex?
- Azt gondoltad, hogy majd alázatosan visszatérek, és a bocsánatodért esedezem, mihelyt kiderül az igazság. - A férfi szeme összeszűkült, ahogy Hope bűntudatosan elvörösödött. - Szerintem rejtett vonatkozásai is lehetnek ennek az ügynek! Mit ígért neked Elliot? Mivel vett rá, hogy feláldozd a jó híredet?
- Te még sosem segítettél ki egy barátot, Alex?
- Azt akarod elhitetni velem, hogy merő önzetlenségből vállaltad a bűnös csábító népszerűtlen szerepét? Hogy nem volt hazugság minden szavad?
A lány felugrott. Később valószínűleg bőgni fog, de most nem adatott meg számára ez a fajta megkönnyebbülés.
- Mindent meg akartam magyarázni, Alex, de a cinizmusod mindig falként magasodott közénk. És itt tulajdonképpen nem is rólam van szó, hanem rólad; arról, hogy te is esendő ember vagy! Ez az, amit nem bírsz elviselni. Csalódtál, mert nem az vagyok, akinek képzeltél. Talán jobban felizgatnak a rosszlányok. Hízelgett a hiúságodnak, hogy hatalmad van fölöttem, és rávehetsz, hagyjam el Lloydot.
A férfi döbbenten megrázta a fejét.
- Ennyire faragatlannak tartasz?
- Mi az, megsértettem a férfiúi önérzetedet? Annyi baj legyen! - Hope tekintete megkeményedett. - Te besétálhatsz ide, és lehordhatsz a sárga földig, de ha én levonok egy ésszerű következtetést, felhúzod az orrod. Neked mindent szabad, de nekem semmit! Ez jellemzi az úgynevezett kapcsolatunkat!
- Akkor talán ideje befejeznünk!
- Igen, talán ideje! - A lány mosolyogva hintázott a sarkán.
8. FEJEZET

- Az egyik sarokban tartottam fenn egy asztalt önöknek, uram. Ez a nagy társaság kissé hangos. Azt hiszem, egy eljegyzést ünnepelnek.
- Skót whiskyt kérek, jég nélkül - mondta Jonathan, ahogy leült. - Te ásványvizet iszol, Hope?
- Nem, ugyanazt, amit te.
A férfi meglepődött.
- Sosem láttalak még töményét inni. Remélem, nem vagy beteg? Az arcod határozottan sápadt.
- Ne aggódj, Jon! - A lány ironikus pillantást vetett az ügynökére. - Helyet cserélhetnénk? - kérdezte aztán. - Úgy érzem itt magam, mintha egy kirakatban ülnék. - Ez ugyan elég gyenge érv volt, mert a többi vendég nem sokat láthatott belőle, hála a buja levelű növényeknek és spanyolfalaknak, de Jonathan szolgálatkészen felemelkedett, és teljesítette a kérését.
- Sosem találod ki, ki ül amott! - kiáltott fel hirtelen a férfi.
- Kicsoda? - kérdezte vidámságot színlelve Hope.
- Az az alak, aki úgy megnehezítette a dolgomat a kárpótlási ügyednél. Az ő üzemében estél bele abba a szerelőárokba. Egyébként sosem árultad el, mit kerestél ott. - Jonathan az étlapért nyúlt. - A fickó nem volt olyan okos, mint gondoltam. Az üzemében mindenütt ki voltak téve az „Idegeneknek tilos a belépés" táblák. Ha bírósághoz fordulunk, egy pennyt sem tudtunk volna kicsikarni belőle.
- Hát nem vagyok szerencsés, hogy te véded az érdekeimet? - mormolta ironikusan a lány.
- Nem akarod üdvözölni a pasast?
- Meghibbantál?
A férfi vállat vont. 
- Miért? Semmi okom haragudni rá. Most rengeteg pénzünk lenne, ha te nem ragaszkodtál volna ahhoz, hogy az egészet adjuk jótékony célra.
Hope belekortyolt a whiskyjébe.
- Beszéljünk másról!
Jon még dohogott egy kicsit, aztán lenézett az étlapra.
- Te fizetsz?
- Úgy tűnik.
- Ez esetben...
- Azt már nem eszed meg? - sandított Jon a lazacra, amelyhez Hope hozzá sem nyúlt.
- A tiéd lehet - mondta nagylelkűen a lány, és hátradőlt.
Jon már elpusztította a saját vacsoráját, és Hope eltűnődött azon, hogy lehet valaki, aki ennyit eszik, ilyen sovány. A férfi egyébként, amikor éppen nem evett, beszélt, és olykor egyszerre csinálta mindkettőt, épp ezért nem tartozott a lány kedvenc vacsorapartnerei közé. Általában fárasztotta a társasága, de ma este örült, hogy itt van vele.
- Nem pihenhetsz a babérjaidon, Hope - jegyezte meg Jon tele szájjal. - Az emberek gyorsan felejtenek. Addig kell valami újba fognod, amíg emlékeznek a sikereidre.
- Ez igaz - helyeselt a lány szórakozottan. Furcsának találta, milyen üresnek érzi magát. Mindig azt gondolta, hogy a siker az, amire vágyik, de most mást akart, valakit, akivel mindent megoszthat, egy férfit, aki egyedül az övé.
- A régi szép időkben egy vakbélgyulladás után hónapokig lábadozott volna az a színésznő, nem csak csekély három hétig!
Hope figyelmét elterelte a terem másik végében felharsanó nevetés. Mihelyt belépett az ajtón, meglátta Alexet, aki egy körülbelül tizenkét fős társasággal ült egy asztalnál. Utána a rövid út, amelyet az asztalukig meg kellett tennie, szinte maratoni távnak tűnt.
Jobbra a férfitól ott ült a ragyogó arcú Rebecca. Alex megcsókolta a kezét, aztán mindenki felemelte a poharát. A pincér szavai csak megerősítették Hope gyanúját.
Alex gyorsan megvigasztalódott, gondolta, s lebámult a pohara fenekére. Amikor megrendelte a második üveg whiskyt, Jonathan csak annyit mondott: „Te fizetsz!", de látszott rajta, hogy meglepi a dolog.
- Téged nem lehet boldog részegnek nevezni, igaz? - zökkentette ki komor gondolataiból Jonathan hangja.
- Egyáltalán nem vagyok részeg - tiltakozott a lány. Sajnos, tette hozzá magában. - De még fiatal az este.
Jonathan összeráncolta a homlokát. Lacey sosem tartozott azon ügyfelei közé, akik szerették a két végén égetni a gyertyát.
- Pezsgő? Mi nem rendeltünk pezsgőt - mondta Hope, amikor a pincér eléjük tett egy jeges vödröt.
Jonathan megvizsgálta a címkét.
- Ez igen! - mondta tisztelettel.
- Az a társaság küldi - intett a pincér a fejével Alexék asztala felé.
- Ez nagyon szép a fickótól - jegyezte meg Jonathan.
- Vigye vissza!
- Megőrültél? Ez kitűnő évjárat! - emelte ki a férfi a jégkockák közül a palackot. '
- Nem érdekel! Ha éhenhalás fenyegetne, akkor sem fogadnék el egyetlen morzsát sem Alex Mathesontól!
- Megértem, hogy nem kedveled a pasast. Az üzemében tört el a lábad, és a helyedben mindenki neheztelne rá. De nem ő lökött le a szerelőaknába, igaz?
- Vigye vissza ezt az italt!
- A pokolba, Lacey, semmi szükség rá, hogy jelenetet rendezz!
- Akkor rendezek jelenetet, amikor akarok. - Alex nem érte be azzal, hogy feldúlta az életét, ráadásul még azt is az orra alá akarja dörgölni, milyen boldog?
- Valami gond van a pezsgővel?
Hope előbb érezte meg Alex illatát, mint ahogy meghallotta a hangját. A férfit most is kimondottan vonzónak találta, és a szíve elkezdett szaporábban verni.
- Szervusz, Alex! A pezsgővel az a gond, hogy én nem szeretem - jelentette ki. Örült, hogy visszautasíthatja a férfi ajándékát, és ezt nem is titkolta. Tekintete ekkor Alex kezére vándorolt, s ahogy eszébe jutott, hogy ez a kéz milyen jól ismeri a testét, a haragját mély fájdalom váltotta fel.
- Én igen - jegyezte meg Jonathan.
Alex megsemmisítő pillantást vetett rá, és visszafordult a lányhoz.
- Rebecca látott, amikor megérkeztél.
- Te nem?
- Valószínűleg mindenki észrevette a bevonulásodat. - Alex összehúzott szemmel vizsgálgatta Hope vállpánt nélküli, sötétkék ruháját, a fülében szikrázó gyémánt fülbevalókat, a gyémántos csatot felcsavart hajában. - Rebecca szeretné, ha mindenki vele örülne.
- Ő küldte a pezsgőt?
Alex felvonta a szemöldökét.
- Azt hitted, én küldtem?
- Ugyan! Nem is tudtam, hogy itt vagy - füllentette a lány, és az asztal alatt bokán rúgta Jont, nehogy meghazudtolja. - Ez esetben köszönjük Rebeccának a figyelmességet, és add át neki jókívánságaimat! - Ne mondhassa senki, hogy rossz a modorom, gondolta.
- Remélem, mindketten nagyon boldogok lesznek. - Jon megragadta a palackot, mielőtt akár Hope, akár Alex meggondolhatta volna magát. - Igyunk a jövőjére! Most meg mit csináltam? - kérdezte sértődötten, amikor a lány mérgesen rámeresztette a szemét.
- Inna az én jövőmre? - kérdezte Alex csodálkozva.
- Bárkiére innék, aki fizeti az italomat. - Jonathan nyájasan megpaskolta Alex karját, de a másik férfi hideg tekintetére visszarántotta a kezét.
- És te, Hope? Te is iszol a jövőmre?
A lány nyelt egyet.
- Remélem, megkapod, amit érdemelsz - írta körül finoman, hogy a pokolba kívánja. Alex arcát látva biztosra vette, hogy a férfi megértette a célzást.
- Ez kedves tőled. - Alex intett, és egy pincér nyomban hozott még egy széket. - Akkor hát koccintsunk!
A térde az asztal alatt a lányéhoz ért, és Hope elrántotta a lábát, mintha darázs csípte volna meg, aztán, hogy zavarát palástolja, megigazította a ruháját. Amikor felnézett, észrevette, hogy Alex a dekoltázsába bámul, és a teste - legnagyobb bánatára - tüstént bizseregni kezdett.
- A világért sem szeretnénk, ha Rebeccának miattunk sokáig kellene nélkülöznie a társaságodat - mondta jelentőségteljesen.
- Rebecca ma este megengedheti magának hogy nagylelkű legyen - válaszolta Alex.
Önelégültsége felbőszítette a lányt.
- Én aggódnék, ha a jövendőbelim úgy bámulna más nők keblét, mint te! - Jaj, nem, ez rémesen hangzott!
Jonathan köhögni kezdett, mert félrenyelte a pezsgőt. Most már kezdte sejteni, mit csinált „az isteni Lacey" vidéken.
- Ha ilyen szemérmetlenül mutogatod a bájaidat, a férfiaknak nemigen van más választásuk, drágám - morogta Alex.
Hope megmerevedett a felháborodástól. Még hogy mutogatja a bájait!
- Szóval az a nő, aki nem rejti el a testét egy zsákban, magának köszönheti, ha megbámulják? - sziszegte.
- A férfiak már csak ilyenek! Szeretjük megnézni a nőket. Egyébként te még egy zsákban is kívánatos és érzéki lennél.
- Ezt megerősíthetem - dünnyögte Jonathan.
- Ne merj a pártjára állni! Azzal vádol, hogy vamp vagyok.
- Csak miután te burkoltan megvádoltál azzal, hogy kéjsóvár csirkefogó vagyok - emlékeztette Alex.
- Elnézést. - Jonathan sajnálkozó pillantást vetett a pezsgősüvegre, aztán felállt, és elsietett a mosdó irányába.
- Nem fog visszajönni - jegyezte meg Alex.
- Tudom - felelte szelíden a lány.
- Hogy viseled el ezt az élősködő fickót?
- Jon remek ügynök. És sosem szeretne belém - mormolta kicsit bizonytalanul Hope.
Alex gyanakvóan vizsgálgatta a lányt. Nem lehet spicces, hiszen a nyelve még csak nem is akadozik, nyugtatta magát.
- Talán ihatnánk a sikeredre - javasolta.
- Hallottál róla?
- Láttam a darabot.
Hope gerincén borzongás futott végig a gondolatra, hogy a férfi egyik éjjel ott ült a sötét nézőtéren.
- Jó, hogy nem vettelek észre - vallotta be.
Közben Alex újra teletöltötte a poharát.
- Miért? - kérdezte mosolyogva.
- A közönségnek egy arc nélküli tömegnek kell lennie. - Hogyan összpontosíthatott volna a szerepére, ha tudja, hogy a férfi figyeli? Egyből lámpalázas lett volna. - Akkor hát... a házasságra! - Felhajtotta a pezsgőt, aztán a levegőben széles ívet írt le a poharával. Alex szerencsére még időben félrehajolt, így nem találta el a fejét
A férfi most már biztos volt benne, hogy a lány alaposan becsípett.
- A házasságra... Általánosságban, vagy egy bizonyos házasságra gondoltál?
- A tiédre. A tiédre és Rebeccáéra. Még sosem voltál nős?
- Nem.
- Rebecca kedves nő.
- Igen, az.
- Remélem, boldog leszel. - Hope nagyon önzetlennek, valóságos szentnek érezte magát. - Mikor lesz az esküvő?
- Jövő héten.
- Nincs értelme várni, ha két ember már jól ismeri egymást - bólogatott a lány, és magában megállapította, hogy ideje végleg eltemetnie romantikus ábrándjait.
- Rebecca is ezt mondja.
- A házasság komoly dolog.
- Hát igen. Nem sokkal ezelőtt még el sem tudtam volna képzelni, hogy valaha is vállalkozom rá.
- Miért nem?
- Akár az apám, én is nagyon önző vagyok, és az ilyen férfiakból rendszerint szörnyű férjek válnak. Egy nőt sem szerettem volna kitenni annak, amin az anyám keresztülment.
- Végül mégis megváltoztattad a véleményedet.
- Valaki más változtatta meg helyettem.
Rebecca. Hope legszívesebben elbőgte volna magát. Ehelyett úgy döntött, hogy inkább iszik még egy kis pezsgőt.
- Nem volt még elég? - kérdezte Alex, és figyelte, ahogy a lány remegő kézzel tölt magának.
- Ó, az előbb hazudtam. Nem igaz, hogy nem szeretem a pezsgőt. A whiskyt viszont tényleg utálom. - Hope az asztalra könyökölt, és az állát a tenyerébe támasztotta. - Undorító az íze.
- Akkor miért ittad meg?
- Ki akartam próbálni valamit. Vannak emberek, akik szerettek spiccesek lenni.
- Spicces az első fél üveg után voltál, Hope. Tapasztalataim szerint az ivással biztonságosabb az otthonunk magányában kísérletezni. Az emberek eltérően reagálnak az alkoholra. Te most jutottál a sírós és érzelgős szakaszba. A kísérőd óvatosságból meglógott.
- Sírós és érzelgős... Ez olyan szánalmasan hangzik - tiltakozott kissé hangosan a lány. - Én sosem vagyok szánalmas! Nincs itt túl meleg?

- De, és egyre melegebb lesz - mondta a férfi, ahogy Hope megint igazgatni kezdte a dekoltázsát. - Tulajdonképpen mi tartja ezt a ruhát?

A lány titokzatos képet vágott.

- Az szakmai titok. Te jó ég, Rebecca felénk közeledik! - A nyakát nyújtogatva átnézett Alex válla fölött. - És nekem kedvesnek kell lennem hozzá - siránkozott.

A férfi ajka megremegett.

- Majd én beszélek vele - ajánlotta fel, és a nő elé sietett.

Hope nem hallotta, miről társalognak, de Rebecca többször is feléje pillantott, sőt még integetett is, aztán mosolyogva bólintott, és visszatért az asztalához.

- A barátod nem fizette ki a számlát, ugye? - kérdezte Alex, amikor visszaült a helyére.

- Nem - felelte a lány, s összefont karjára hajtotta a fejét.

- Még ne aludj el! - szólt rá a férfi.

- A csudába, hogy te mennyit parancsolgatsz! Azt tedd el gyorsan! - kiáltotta Hope, amikor Alex elővette a hitelkártyáját. - Független nő vagyok, és meglehetősen jómódú.

- És tökrészeg - egészítette ki a férfi.

- Tudtam, hogy valami nincs rendben. Most mit csináljak? - nézett rá bizalomteljesen a lány.

Alex egy pillanatra behunyta a szemét, és motyogott valamit maga elé, de Hope nem értette a szavakat.

- Hazaviszlek - mondta végül.

- Az nem fog tetszeni Rebeccának - fenyegette meg a lány a mutatóujjával.

- Nincs kifogása ellene. Vedd úgy, hogy kölcsönadott!

- Ha engem kérdezel - mondta komoran Hope -, jobban kellene vigyáznia a tulajdonára. Én a helyében nem lennék ilyen könnyelmű.

- Még mindig a szépséges Mirandánál laksz? - kérdezte Alex, miután betuszkolta Hope-ot a taxi hátsó ülésére.

- Tetszik neked? Te is tetszel neki.

- Ez hízelgő. - Alex bemondta a címet, és bemászott a lány mellé.

- Nem hiszem, hogy bárki rájött volna, mi történt velem. - Hope a férfi vállára hajtotta a fejét, és behunyta a szemét, de aztán rögtön újra kinyitotta, mert szédült. -Miért csaptál akkora cirkuszt az elveszett fülbevalóm miatt? Az emberek már kezdtek felfigyelni ránk - érintette meg a csupasz fülcimpáját.

- Mert egy vagyont ér, és te nem törődtél vele.

- Ugyan. - A lány végighúzta az ujját Alex állán. - Nem valódi gyémánt. Csak nem hiszed, hogy drága ékszerekre költöm a pénzemet? Legközelebb majd azt mondod, hogy ez is valódi - tapogatta meg műszőrme kabátja gallérját. - Nem ismersz valami jól. A luxus számomra semmit sem jelent.
A férfi arca ellágyult.
- Talán igazad van.
- Rebecca gyémántgyűrűje viszont valódi.
- Ezt a terem másik oldaláról meg tudtad ítélni?
- Nő vagyok, Alex, és a nőknek jó érzékük van az ilyesmihez. Egyesek azt mondanák, hogy az a gyűrű ízléstelen és túl hivalkodó...
- De te nem mondod ezt?
- Az rosszmájúság lenne - jelentette ki erényesen a lány. - Rebecca nyilván azt az elvet vallja, hogy a gyémánt „a lányok legjobb barátja", ahogy mondani szokás.
- És szerinted ki egy lány legjobb barátja?
- Például egy szenvedélyes szerető - suttogta álmos mosollyal Hope, és a férfi lélegzete elakadt.
- Ne csöngess! Miranda elutazott Kairóba - közölte Hope, amikor Alex meg akarta nyomni a kaputelefon gombját. - Menjünk a lifthez! És most már letehetsz, jól vagyok. Csak az a lépcsőfok elkerülte a figyelmemet. Szörnyen erős vagy, és milyen izmos! - sóhajtott fel, miközben megtapogatta a férfi bicepszét.
- Ha a felvonó nem működik, gyalog kell feljönnöd. - Alex hangja kissé kétségbeesetten csengett, de nem azért, mert súlyosnak találta a terhet, amelyet cipelt.
- Ebben a házban mindig működik a felvonó. - Ez igaz is volt, de a liftben rajtuk kívül mások is tartózkodtak, akik udvariasan mosolyogtak, és elfordították a tekintetüket, amíg Hope Alex fülébe zümmögött egy dalt, és a haját cirógatta.
A férfi csak a lakásban állította talpra a lányt, de biztos, ami biztos, továbbra is mellette maradt.
- ígérj meg nekem valamit!
- Akármit - felelte Hope vidoran, és átkulcsolta a nyakát.
- ígérd meg, hogy sosem lépsz fel zenés darabban - kérte Alex. Még most is hallani vélte a sláger alig felismerhető dallamát, amelyet a lány a liftben dudorászott.
- Miért tennék ilyet, te buta? Botfülű vagyok. - Hope óvatosan egyensúlyozva átment a szoba túlsó oldalára, és kecsesen leereszkedett a kanapéra. - Most visszamész Rebeccához?
- Előbb készítek neked egy kávét.
Amikor azonban a férfi visszatért, Hope már halkan szuszogva, mélyen aludt. Alex néhány percig némán bámulta, s közben áz arcáról eltűnt minden szigorúság, a tekintetében már csak gyengédség tükröződött. Végül megkísérelte felkelteni, de a lány rámordult, hogy „Hagyj békén!", és tovább aludt.
Emlékezőképességének elvesztése nyugtalansággal töltötte el Hope-ot. Kicsit megvigasztalódott, amikor látta, hogy kék ruhája, amelyet előző este viselt, a szék támláján lóg. Ezek szerint mégsem lehetett olyan részeg, ha így vigyázott rá. Belesett a takaró alá, s megállapította, hogy csak a selyembugyija van rajta.

Ahogy felkelt, a gyomra felkavarodott. Ujjaival hátrafésülte összegubancolódott haját, és komor pillantást vetett a falitükörbe, aztán magára kapta vékony, combközépig érő köntösét, megkötötte az övét, és a fürdőszobába indult. A hideg víz, amelyet az arcába fröcskölt, felélénkítette, és a rossz szájíze is elmúlt, miután alaposan fogat mosott.

Egyszer csak a levegőbe szimatolt, mert kávéillatot érzett Talán ez egy eddig ismeretlen mellékhatása a macskajajnak? Mert határozottan másnapos volt, életében először - és ha rajta múlt, utoljára.

A kávé jó ötlet, gondolta. A konyhába indult, ám váratlanul szemben találta magát Alexszel.

- Jóságos ég! - nyögött fel.

A férfi a nedves haját dörzsölgette egy törülközővel. Derékig kigombolt inge felfedte széles mellkasát.

Ugyanezt az inget viselte múlt éjjel is, futott át Hope agyán. Múlt éjjel! Hirtelen eszébe jutottak a történtek.

- Hogy tehetted ezt velem? Részeg voltam - siránkozott.

- Részeg, mint a csap - helyeselt vidáman Alex. - És mit hogy tehettem, Hope? Kérsz kávét? Szívesen szolgálnék egy jó, régimódi korhelyreggelivel, de üres a hűtőszekrény.

- Te meg akarsz nősülni - mondta hirtelen a lány. Most már tudta, miért érezte a felébredése óta olyan nyomorúságosan magát

- A megjegyzésedből következtethetek arra, hogy kissé hézagos a memóriád?

- Nem hiszem, hogy emlékezni akarok a tegnap estére. - Hope megbabonázva bámulta a férfi izmait.

- Nem táncoltál az asztalon, vagy ilyesmi - nyugtatta meg Alex.

A lány gyűlölködve rámeredt.

- Engem nem az izgat, hogy a nyilvánosság előtt hogyan viselkedtem. - Leült, mert hirtelen elgyengült. - Szeretném, ha nem bámulnál így - szólt rá a férfira, és összébb húzta a köntösét a combján.

- Tegnap éjjel nem voltál ennyire szégyenlős.

- Nem vagyok kíváncsi a részletekre. És nem értem, miért vágsz ilyen elégedett képet. Hamarosan elveszel egy másik nőt... - Hope az ajkához kapott. - Te hűtlen disznó! Hogy mersz nevetni?

- Abból a feltételezésből indulsz ki, hogy ellenállhatatlan vagy.

- Ez azt jelenti, hogy mi nem...

- Még ha nehezedre esik is elhinni, jobban szeretem, ha az a nő, akivel lefekszem, pontosan tudja, mit csinál.

A lány elpirult.

- Ezt miért nem mondtad rögtön?

- És fosztottam volna meg magam az iménti látványtól? A múlt éjjel doromboló kiscica voltál, ma reggel valóságos sárkánnyá változtál...
Doromboló kiscica? Ezt meg hogy érti Alex?
- Meglep, hogy felháborodtam? Mégis mit kellett volna gondolnom? Amikor felébredtem, anyaszült meztelenül feküdtem az ágyban...
- Csak majdnem.
- Ne légy már olyan pedáns! Egyébként honnan tudod? - kérdezte újraéledő gyanúval Hope.
- Én vetkőztettelek le, és dugtalak az ágyba. A ruhád nagyon szűknek tűnt. Féltem, hogy nem kapsz elég levegőt. 
- És miért vagy még mindig itt? Ha nem... - A lány hirtelen elnémult.
- Ha nem csábítottalak el? Nem, Hope, ezt biztos csak álmodtad. Azért maradtam, mert féltem, hogy rosszul leszel.
A lány egyre idegesebb lett. Vajon Alex csak találgat, vagy tudja, hogy gyakran álmodik róla? Lehet, hogy az alkohol hatására tegnap olyat is elfecsegett neki, amit nem kellett volna?
- De nem lettem rosszul! - vágta rá. - Vagy igen? - kérdezte aggódva.
- Nem - nyugtatta meg a férfi. - Mellesleg szörnyen rossz színben vagy. Mit szoktál bevenni egy-egy hasonló éjszakai tivornyázás után?
- Semmit. Még sosem csináltam ilyet. - Hope a lüktető halántékára szorította a kezét. „
- Tegnap miért ittál olyan sokat?
A lány mérgesen méregette Alexet. Most mit vár, mit mondjak? Azt, hogy megtudtam, eljegyzett egy másik nőt, és italba fojtottam a bánatomat? Persze, lehet, hogy ezt már az éjjel bevallottam neki. Kétségbeesetten igyekezett összeszedegetni a fejében kavargó emlékmorzsákat. Ki kell derítenie, mennyit árult el a férfinak.
- Rebecca nem fog hiányolni?
- Tudja, hol vagyok.
- Akkor nagyon megbízhat benned.
- Hozom a kávédat.
- Szomjas vagyok.
- Mert kiszáradtál. Ez is az alkohol utóhatása.
- Bocsánatot kell kérnem a tegnapi viselkedésemért? - kérdezte közönyösen Hope, amikor már a kávéját kortyolgatta.
- Nem, nagyon aranyos voltál. Eltekintve az énekléstől.
Vajon komolyan beszél? Talán csak tapintatos. De ez nem jellemző rá, emlékeztette magát a lány.
- Nincs jó hangom. Az iskolai énekkarba is csak a létszám miatt vettek fel, de mindvégig tátognom kellett.
- Bölcs döntés volt, akárkinek a fejében született meg.
- Mi történt Jonnal? Miért nem ő hozott haza? - váltott témát Hope.
- Nyilván félt, hogy jelenetet rendezel.
A lány ismerte Jonathant, és nem volt szüksége további magyarázatra.
- És rendeztem?
- Nem, mert én megakadályoztam.
- Talán meg kellene köszönnöm...
- Mondd, miért nem akarod, hogy az ügynököd szerelmes legyen beléd?
- Ezt meg kitől hallottad? - hökkent meg Hope.
- Tőled - felelte Alex.
- Hugh-val, az első ügynökömmel... a kapcsolatunk nem maradt merőben szakmai. Eleinte nem volt semmi baj, de aztán ő...
- Beléd szeretett?
A lány bólintott. Mennyire megdöbbent, amikor annak idején Hugh megkérte a kezét!
- Utána... minden elromlott. Sokat veszekedtünk.
- Nem szeretted?
Hope szeme elsötétült.
- Megvádolt, hogy kihasználtam. Talán volt is benne valami igazság. Csak tizenkilenc éves voltam, szenvedtem a honvágytól, és túlságosan őrá támaszkodtam.
- Egyesek azt mondanák, hogy ő használt ki téged. Visszaélt a tapasztalatlanságoddal.
- Akkor azok az „egyesek'' tévednének. Hugh a barátom volt. Talán egy nap megint az lesz.
Alex tekintete elárulta, hogy nincs elbűvölve ennek a lehetőségétől.
- Minden barátodat ilyen hevesen védelmezed?
- Ha szükségesnek tartom.
- Hope - kezdte sürgetően a férfi, és letérdelt a lány elé. - Van valami, amit el kell mondanom...
Hope-nak azonban most egészen más gondjai voltak.
- Hánynom kell - közölte, talpra ugrott, és a kezét a szájára szorítva a fürdőszobába szaladt. Alex tehetetlenül nézett utána.
Amikor a lány visszatért, a szoba tele volt emberekkel, és Alex mellett ott állt Miranda, aki egy egzotikus együttest viselt.
- Szörnyű volt! - sóhajtott fel drámaian, és a férfi karjára tette a kezét. - Terroristák bombát helyeztek el a szállodánkban. Fejetlenség, lárma, por, visító szirénák! Mindannyiunkat idő előtt hazaküldtek. Meghívtam a többieket reggelire, de nincs itthon semmi, ezért telefonon rendeltem ételt. Akarsz te is...
- Én már ettem - vágott a szavába Hope. - Megsebesült, valaki?
- Hála istennek, nem. És itt mi újság?
- Épp most gratuláltam Alexnek az eljegyzéséhez - mondta Hope.
- Valóban? - Miranda együtt érző pillantást vetett rá, aztán újra a férfihoz fordult. - Sosem gondolt még arra, hogy modellt álljon? Beiratkoztam egy festőtanfolyamra, és...
- Köszönöm - mondta Alex csodálatra méltó önuralommal - de elég sűrű a programom.
- Hát, ha meggondolná magát.
- Nem akart megsérteni - mentegetőzött Hope, amikor Miranda otthagyta őket, hogy a vendégeivel foglalkozzon.
- Nem is sértett meg. Ellenkezőleg. - A férfi összeráncolta a homlokát. - Nézd, Hope, nem így képzeltem, de tényleg beszélnünk kell.
- Én most inkább visszafeküdnék, mielőtt valaki a társaságból elorozza az ágyamat. Kissé gyengélkedem. - A lány vállat vont. - Tudom, hogy ezt csak magamnak köszönhetem, de...
- Jó, jó, értem. A héten sok tennivaló vár rám, de...
- Nyilván igyekszel rendezni az ügyeidet, mielőtt... elutaztok nászútra - mormolta vidámságot színlelve a lány.
- Nos, a helyzet az...
Alex feléje nyújtotta a karját, de Hope a kezére csapott.
- Kímélj meg a részletektől! - tört ki, épp amikor egy pillanatra szünet állt be a társalgásban. Szeretett volna a föld alá süllyedni, ehelyett a hálószobájába szaladt, és bezárta az ajtót.
9. FEJEZET

Az, hogy Hope-ot a repülőtéren Sam Rourke várta, mély benyomást tett a többi modellre, akik nem tudták, hogy a férfi a sógora. Ahogy elhagyták az érkezési csarnokot, szaporán villogtak a vakuk. A média számára mindig szenzáció volt, ha lencsevégre kaphattak egy híres modellt egy ugyancsak híres színész társaságában.
Hope testvére, Lindy a kocsiban várta őket, és mihelyt beszálltak, indított.
- Milyen volt a repülőút? - érdeklődött.
- Kibírható. - Hope előrehajolt, és megcsókolta testvére arcát, csak aztán kapcsolta be a biztonsági övét. - Azt meg sem kell kérdeznem, hogy ti hogyan éreztétek magatokat.
Lindy szépen lesült, s az arca, amely Hope szavaira elvörösödött, boldogságtól sugárzott.
- Tényleg az utolsó pillanatban érkeztél, keresztmama - jegyezte meg vigyorogva Sam.
' - Én inkább úgy mondanám, hajszálpontosan.
Amikor Hope-ot meghívták Coloradóba egy divatbemutatóra, kapott az alkalmon. Örült, hogy több ezer mérföldre lesz Angliától, amikor Alex megnősül.
- Megígértem, hogy hazajövök a keresztelőre, és itt is vagyok. Azonkívül anyáéknak is megígértem, hogy az idén itthon töltöm a karácsonyi ünnepeket. Persze minden más lesz, mint rég - mormolta kissé bánatosan.
- Igen, sokkal jobb lesz - vigasztalta lágyan Lindy.
Hope észrevette a bizalmas kis mosolyt, amelyet testvére a férjével váltott, és a torka elszorult.
- Akkor hát ti is itt maradtok? - Szégyellte, hogy irigykedik. Ha valaki, hát Lindy igazán megérdemli, hogy boldog legyen.
- Természetesen - bólintott Sam. - Eláruljuk neki?
Hope látta, hogy a férfi megszorítja a felesége combját.
- Mit? - kérdezte rosszat sejtve.
- Ha majd kiszállok a kocsiból, úgyis nyilvánvalóvá válik - felelte Lindy.
Hope visszafojtotta a lélegzetét.
- Terhes vagy? Mikor...
- Mondjuk úgy, hogy ha egy héttel később tartjuk az esküvőt, a menyasszonyi ruha nem ment volna rám.
- És nekem egy szót sem szóltatok?! Ti titkolódzó alakok!
- Ilyenkor azt kell mondani, hogy gratulálok - emlékeztette Sam.
- Micsoda? Ja, igen... gratulálok. Ez csodálatos újság! Persze én vagyok az utolsó, aki megtudja, igaz?
Lindy bólintott.
- Mint mindig - mondta Hope színlelt felháborodással. - Anyáék mit szóltak? - kérdezte aztán mosolyogva, és hátradőlt, hogy meghallgassa testvére beszámolóját.
Beth Lacey már az ajtóban várta a hazaérkezőket, és rögtön osztogatni kezdte az utasításokat.
- Nincs vesztegetni való időnk, Hope! Kikészítettem az ágyadra a ruhádat. Sajnos, lezuhanyozni már nem érsz rá! - A lépcső felé irányította a lányát, aztán elsietett, hogy ellássa a férjét néhány jó tanáccsal.
- Nem, Charlie, azt a nyakkendőt nem veheted fel! - hallotta Hope az édesanyja hangját.
A házban erős festékszag terjengett, és a régi szőnyegek hiányoztak, de különben minden olyan volt, mint régen. Amikor Alex és ő... De nem, ebből elég! Alex ma már egy másik nő férje.
Hope az elmúlt két hétben gyakran váltogatta a kísérőit, vadul flörtölt a férfiakkal, de ezzel csak a sajtónak szerzett számos jó napot. Ugyanakkor minden éjjel egyedül bújt ágyba, és álomba sírta magát.
A kocsit a domb lábánál hagyták, és gyalog sétáltak fel a kavicsos ösvényen a régi kőtemplomhoz, amelyet aranyos palástba burkolt a gyenge fényű, téli nap.
- Képzeld, Hope, Jaké tegnap este hazatért, így most teljes a létszám! - Anna ezekkel a szavakkal fogadta a templomba belépő testvérét, és melegen megölelte. - Te a többi keresztszülő mellett ülsz.
- Mintha a nevemet hallottam volna! Á, szervusz, szépségem! - ölelte meg lelkesen Hope-ot Jaké is. Jóképű fiatalember volt, aki nagyon hasonlított Adamre, a nagybátyjára.
- Tetszik a szakállad - ugratta Hope.
- Ha így érdekesnek és érzékenynek hatok, érdemes volt megnövesztenem.
- Ülj le, Jaké! - parancsolta Anna.
- Igenis, drága nénikém - válaszolta szelíden a fiatalember. - Mellém ülhet Hope? - kérdezte, miközben helyet foglalt a húga, Kate, és két kisöccse, az ikrek mellett.
- Még csak az kellene, hogy halálra untasd a kalandjaidról szóló mesékkel, amelyek nagy részét valószínűleg te találtad ki. Ide ülj, Hope! - mondta Anna.
A mosoly Hope ajkára fagyott. Még a családja iránti szeretete sem bírta volna rá, hogy eljöjjön, ha sejti, hogy a kis Joe-nak mégis Alex lesz a keresztapja. Egyáltalán mit keres itt a férfi? Miért nincs a nászútján?
Ekkor felsírt a kisbaba, és a lány összerezzent.
- Tessék, fogd meg! 
Hope megdermedt, amikor Anna a karjába nyomta Joe-t.
- Ülj le végre, különben még elejted!
- Éppen ettől félek - felelte a lány, és Alexre pillantott. Aztán leereszkedett Lindy mellé, aki közelebb húzódott a férjéhez.
- Egy sovány ember még idefér - mondta Lindy Alexnek.
- Alex nem sovány - tiltakozott Hope, de a férfi addigra már lehuppant melléje. A lány nem tudta, mi idegesíti jobban: az ölében fekvő kisbaba, vagy az, hogy Alex combja az övének feszül.
- Te sem vagy éppen nádszálkisasszony, édes. - A férfi a padtámlára fektetett karjával könnyedén megérintette a vállát, és Hope megborzongott.
- Hideg van itt, nem? - jegyezte meg tapintatosan Lindy. - Hát nem klassz srác?
Egy kínos pillanatig Hope azt hitte, Alexről beszél, aztán elvörösödött, amikor ráébredt, milyen buta volt.
- Az ifjú Jaké nyilván nagy rajongód - mondta a férfi, és gyengéden beletúrt a lány selymes hajába.
- Igen, jól kijövünk egymással - ismerte el Hope nyíltan. - Jaj, Alex! Jaké még alig nőtt ki a kamaszkorból! Csak nem feltételezed rólam, hogy kölykökkel kezdek ki? - Rettenetesen bosszantotta, hogy a férfi kész félremagyarázni a legártatlanabb cselekedeteit is.
- Kettőtök közt kisebb a korkülönbség, mint köztünk - dörmögte Alex.
Csak nem féltékeny Jake-re? Nem, ez lehetetlen.
A csecsemő a karjában gőgicsélő hangot hallatott, és teljes bizalommal bámult fel az arcába. Hope nagyot nyelt. Nekem sosem lesz kisbabám., Valószínűleg vénlányként végzem, és macskákat fogok tartani, gondolta szomorúan.
- Hát nem édes? - Lindy megcirógatta a csöppség pofikáját.
- Átveheted, ha akarod.
- Szívesen.
Egy gonddal kevesebb! Hope úgy érezte, most még annyira sem alkalmas arra, hogy a karjában tartson egy gyermeket, mint máskor. Még mindig remegett, hideg veríték gyöngyözött a homlokán, és az agya sem működött rendesen. Tudta, hogy a másik problémájától sokkal nehezebb lesz megszabadulnia, de azért meg akarta próbálni.
- Mit keresel itt, Alex?
- Engem kértek meg, hogy legyek Joe keresztapja.
- Tudod, hogyan értettem. És miért viselsz ilyen rikító zöld zoknit? Nem illik az elegáns öltönyödhöz. - Ez az apróság már jó ideje foglalkoztatta a lányt.
- Említettem, hogy színvak vagyok, nem? De mi a te mentséged? Miért félsz a kisbabáktól?
- Tessék? Ó, mert teljesen kiszámíthatatlanok. És már gyerekkoromban is nagyon ügyetlen voltam. A kisbabákat nem szabad elejteni. De ne válts témát!
- Daphrié-t nem ejtetted el.
- Ki az a Daphne? - hajolt feléjük Lindy, aki szégyentelenül hallgatózott.
- Egy elárvult kisbárány, akit üvegből kellett táplálni - világosította fel Hope ingerülten.
Ebben a pillanatban Anna visszatért a fiáért.
- Mindjárt kezdünk - közölte.
A kisbabák a szertartás alatt példásan viselkedtek. Hope megadta a megkívánt válaszokat, de közben végig a mellette álló férfi kötötte le a gondolatait. Nem akarta vele tölteni ezt a családi ünnepet. Alex most már egy másik nőhöz tartozik, és neki távol kell maradnia tőle.
- A lelkészt és a feleségét apáék hozzák el hozzánk, téged pedig Alex - mondta később Anna. 
- Arról szó sem lehet! - tiltakozott hevesen Hope. - Alex nyilván a feleségével akar lenni.
De hol lehet Rebecca? - tűnődött.
- A feleségével? - visszhangozta Anna, és megrökönyödötten Alexhez fordult, de a férfi csak közönyös arccal hallgatott.
- Semmi baj, Anna, szeretek gyalogolni - nyugtatta meg Hope a testvérét. - És a házatok csak fél mérföldre van innen.
- Gyalogolni?!
- Kezdesz olyan lenni, mint egy papagáj!
- Ez már neked is feltűnt? - jelent meg Hope mögött Adam. - Hagyd békén a leányzót, Anna! Egy rövid séta a friss levegőn segít rendbe szedni a gondolatokat.
Amikor Hope végre odaért a régi paplakhoz, még mindig nem találta meg a megoldást a problémájára. A legrosszabb az volt, hogy szerette Alex Mathesont, és mindig is szeretni fogja.
Az ajtó előtt dobbantott néhányat, aztán megpróbálta leszedni a sarkára ragadt száraz leveleket. Bentről vidám beszélgetés zaja szűrődött ki, és a lány soha életében nem érezte magát magányosabbnak.
- Ne csengess! A teraszajtó nyitva van, arra bemehetsz.
Hope elfojtott egy sikolyt, ahogy Alex kilépett egy vén, csomós törzsű fa mögül.
- Leselkedtél - vádolta meg mérgesen.
- Téged vártalak - javította ki lágyan a férfi.
- Ez kedves volt tőled. - A lánynak sikerült teljesen személytelen hangot megütnie.
- Én nem vagyok kedves ember, Hope.
Nem, valóban nem vagy az, gondolta keserűen a lány.
- Menjünk be! Hideg van. - Megkerülte a házat, és a férfi követte.
Az említett teraszajtó az ebédlőbe nyílt, melynek közepén hosszú, étvágygerjesztő finomságoktól roskadozó asztal állt. A kandallóban lobogó tűz barátságos hangulatot kölcsönzött a szobának, és a sarokban egy hatalmas karácsonyfa vonta magára a figyelmet.
Hope hallotta, hogy az ajtó halkan becsukódik mögötte.
- Látom, Anna ragaszkodott a hagyományokhoz - jegyezte meg, még mindig a színes gömbökkel és egyéb apróságokkal feldíszített fát csodálva. - És a hideg büfé igazán csábító! Az embernek már a látványra megjön az étvágya, igaz? - kérdezte tettetett vidámsággal.
- Nem.
A lány fogai összekoccantak.
- Én csak próbálok... Mindegy, hagyjuk! Menj, keresd meg Rebeccát!
- Rebecca nincs itt.
- Hát hol van? - lepődött meg Hope.
- Fogalmam sincs.
Máris összezördültek? Csak nem miattam? - tűnődött a lány.
- Nem ez a helyes hozzáállás - jelentette ki szigorúan. - Többet vártam tőled. Harcolnod kell azért, amit akarsz.
- Az a szándékom - válaszolta eltökélten Alex.
- Bocsáss meg! - mentegetőzött Hope. - Természetesen mindez nem tartozik rám.
- Téged akarlak - közölte nyersen a férfi. - Ezért szerintem mindez nagyon is rád tartozik.
A lány felszisszent.
- Hogy mersz ilyet mondani nekem? - méltatlankodott.
Alex szórakozottan belemártotta az ujját a sajtkrémes tálba, aztán nyilvánvaló élvezettel lenyalogatta.
Hope hihetetlenül izgatónak találta a látványt. A férfi megint a tálba mártotta az ujját, és most az ő ajkához tartotta.
- Kóstold meg!
A lány némán megrázta a fejét.
- De igen, ragaszkodom hozzá! Légy jó kislány, nyisd ki a szád! - erősködött Alex.
Hope belenézett vágytól ködös, szürke szemébe, és kábultan engedelmeskedett.
- Finom volt, ugye? - kérdezte a férfi rekedten, ahogy visszahúzta az ujját.
- Ha akarod, elkérem anyától a receptet - dadogta a lány.
- Akkor megpróbálhatnánk...
Hope félrehajította a kalapját, és hátrarázta dús fürtjeit.
- Nem járok nős férfiakkal.
- Nem vagyok nős.
- Tessék? - pislogott a lány.
- Jól értetted.
- De Rebecca...
- Rebecca máshoz ment feleségül. Mi sosem voltunk egy pár.
- És te hagytad, hogy azt higgyem... - Hope az álmatlan éjszakákra gondolt, amikor gyötrődve, boldogtalanul hánykolódott az ágyban. - Te átkozott fickó! Te undorító, aljas alak! Tudod, min mentem keresztül? Hát persze hogy tudod - válaszolt a saját kérdésére. - És valószínűleg élvezted!
Alex meglepően nyugodtan fogadta a lány dühkitörését. Hope előbb ökölbe szorította a kezét, aztán egy hirtelen ötlet által vezérelve belenyúlt a sajtkrémbe, és a férfihoz vágta, amit a tálból kimarkolt. Minden haragját, felháborodását beleadta a támadásba... Aztán kővé meredten figyelte, ahogy a krém lecsurog a férfi antracitszürke zakóján, és lecsöpög fényes bőrcipőjére.
Alex kifejezéstelen arccal végigpillantott magán.
- Most jobban érzed magad? - kérdezte, és kigombolta a zakóját.
- Az arcodra céloztam.
- Ahhoz nyugodt kézre van szükség.
Hope felsikoltott, ahogy egy krémlövedék szétkenődött az orrán.
- Ó, te...! - Újra a tálba dugta a kezét, ám a férfi megragadta a csuklóját.
- Hagyd abba!
Alex hátratolta a lányt. Hope megpróbálkozott néhány rúgással, és többször el is találta a férfi sípcsontját, de amikor megérezte a háta mögött a falat, nem viaskodott tovább.
- Engedj el! - kérte, s a csukott ajtó felé sandított. Ha bárki belépne... - Rendbe kell hoznom magam. - Csak most, hogy kezdett lehiggadni, ébredt rá, milyen kínos helyzetbe került.
- Majd én... - Alex elővett egy zsebkendőt, és Hope békésen tűrte, hogy megtisztítsa az arcát a ragacsos masszától. - Várj, a gyönyörű hajad is krémes lett!
A férfi óvatos érintései, behízelgő duruzsolása szinte mágikus hatást gyakoroltak a lányra.
- Ez nem a természetes hajszínem. Télen mindig kiszőkítem - dünnyögte. - A szempillámat pedig sötétítem.
- Milyen kiábrándító, de...
- Én ezt csöppet sem találom mulatságosnak - nyögte ki Hope, ahogy Alex ujjai lejjebb araszoltak a nyakán. - Gyűlöllek! - tiltakozott erőtlenül.
- Nocsak, ez a krém foltocska itt majdnem elkerülte a figyelmemet - kiáltott fel a férfi, és megnyalta a lány nyakát. Még szerencse, hogy közben a hóna alá csúsztatta a kezét, különben Hope összeesett volna.
- Ez volt a legfinomabb krém, amelyet valaha kóstoltam! - Alex a lány feje mellett két oldalt a falra tenyerelt. - Nem akarod követni a példámat?
Hope elképzelte, hogy a férfi forró bőréről lenyalogatja a krémet...
- Nem! - kiáltotta, mintha Alex tisztességtelen ajánlatot tett volna.
- Azt hittem, merészebb vagy - vigyorodott el szemtelenül a férfi, és a lánynak feszült.

- Szörnyeteg vagy! - suttogta Hope.

- Az leszek, ha ezt akarod.

- Téged akarlak! És olyannak szeretlek, amilyen vagy. Ó, Alex! - Hope halkan felzokogva átkulcsolta a férfi nyakát, és megcsókolta az ajkát. Alex felmordult, s a szája szétnyílt a lány tapogatózó nyelve előtt.

Hope még jobban hozzábújt.

- Megtarthatod a krémet, inkább téged eszlek meg — súgta a fülébe.

- Adam bácsi azt mondta, nem ehetünk, amíg mindenki asztalhoz nem ült! Nekik miért szabad? - csipogta egy gyerekhang.

- Nézd, Sam bácsi, mekkora piszkot csináltak! - csendült fel egy másik rosszalló hangocska, amely kísértetiesen hasonlított az elsőhöz.

Hope kinyitotta a szemét, és meglátta az ikreket. Az egyik kisfiú Sam mellett állt, a másik a férfi vállán ült, és mindketten vádló tekintettel bámultak rájuk.

- Mi... mi csak... - A lány Alexre nézett.

- Éhesek voltunk - segítette ki Alex.

- Sam, ne engedd az ikreket az asztalhoz, vagy nem jut elég... - rontott be Anna, de hirtelen elnémult, és a szeme elkerekedett. - Hát itt vagy, Hope? Már a keresésedre akartam küldeni Adamet.

- Alex megtalálta. Szegény lány közel járt az éhhalálhoz, ezért Alexszel...

- Sam! - Anna igyekezett szigorú képet vágni, de nyilvánvaló volt, hogy nehezen fojtja vissza a nevetést.

- Igazán örülök, hogy ilyen jól szórakoztok a rovásomra! - méltatlankodott Hope. - Azt hittem, legalább te, Sam, finomabb érzésű vagy.

Ez már túl sok volt Annának; összegörnyedve vihogni kezdett.

- Megyek, és átöltözöm - közölte Hope méltóságteljesen.

- A helyedben én a hátsó lépcsőn mennék fel! - kiáltott utána Anna.

Testvére megfogadta a tanácsát.

Hope a tükörbe bámult, és igyekezett rendet teremteni zavaros gondolataiban. Először is, Alex nem nős, másodszor tudja, ő hogyan érez iránta. Azok után, ahogy az előbb a nyakába ugrott, nevetséges lenne megjátszania a megközelíthetetlent.

- És most mi lesz? - kérdezte hangosan, aztán megfordult, mert a szeme sarkából valami mozgást észlelt - Te?! Hogy kerülsz ide? - Esküdni mert volna rá, hogy bezárta az ajtót.

- Ezt Anna adta - mutatta fel a kulcsot Alex. - Közös a fürdőszobánk, emlékszel?

- A testvérem aljas áruló.

- Ha nem ilyen előzékeny, betörtem volna az ajtót. És ha múltkor, amikor elszaladtál, követtelek volna, mindkettőnket megkímélhettem volna két hét pokoltól.

Hát neki is pokolinak tűnt ez a két hét? Hope kicsit felvidult.
- Colorado ilyenkor csodálatos. Még síelhettem is.
- Igen, tudom, láttam a fényképeket a pletykarovatokban. A nagyiparoshoz vagy az európai herceghez fogsz feleségül menni? Az újságírók ezen vitatkoztak.
- Egyikhez sem.
- Bölcs döntés. A nagyiparosnak nincs álla, a másik fickó pedig csak egy jelentéktelen hercegecske.
- Mi a fenét csinálsz?
- Bezárom az ajtót, hogy senki se zavarhasson.
- Add ide azt a kulcsot!
- Tessék, vedd el! - A férfi becsúsztatta a kulcsot a nadrágjába.
- Alex! Nem tudom elhinni, hogy ezt csináltad!
- Elismerem, nem valami eredeti ötlet. A régi filmekben a nők a ruhakivágásukat használták e célra. Én csak egy kis egyenjogúságot gyakoroltam. Te elpirultál!
- Ez is csak akkor fordul elő, ha veled vagyok.
- Ezt bóknak veszem - mondta önelégült vigyorral a férfi.
- Pedig nem annak szántam. Mintha élveznéd, hogy zavarba hozhatsz.
- Csak azért érzed így, mert szeretsz.
- Micsoda? - Hope szeretett volna gúnyos képet vágni, de az arcizmai nem engedelmeskedtek az akaratának. Alex tudja! Hát persze hogy tudja! Nem lehetett azt mondani, hogy eltitkolta előtte az érzéseit.
- Jól hallottad. És addig nem nyitom ki az ajtót, amíg ezt be nem ismered.
- Te vagy a legönteltebb férfi, akivel valaha is találkoztam!
- Meg fogod szokni... Túl öreg vagyok ahhoz, hogy megváltozzam.
- Nem vagy semmihez sem túl öreg... - Hope hangja elakadt. - Hogy értetted azt, hogy meg fogom szokni? - tudakolta óvatosan.
- Nem kell azonnal egybekelnünk. Sőt egyáltalán nem kell, ha nem akarod.
Miért nem vettem észre már rég, hogy a közöny maszkja alatt Alex éppolyan bizonytalan, mint én? - tűnődött a lány.
- Ez házassági ajánlat akar lenni?
- Nem kérhetlek meg, hogy légy a feleségem, Hope!
Még ezek után sem? Istenem, talán mégis nős?
- Miért nem?
- Nem kockáztathatom meg, hogy kikosarazol. Nem tudnék nélküled élni.
Soha senki nem nézett így rá, és nem mondott neki még ilyet! A lány úgy érezte, nem is fér meg a szívében ennyi boldogság.
- Mondj már valamit! - sürgette a férfi, de ő nem tudott válaszolni, mert az érzelmek fojtogatták.
- Szerinted ez mulatságos? - Én itt kiöntöm a szívemet, ő meg kinevet, bosszankodott Alex. - Szeretnélek...
- Megfojtani? Akkor magaddal is kiszúrnál! Különben sem nevetek, hanem bőgök - szipogott Hope, és a kézfejével megtörölte a szemét. - A boldogságtól, te idióta! - tette hozzá szerelmesen.
- Köszönöm - lehelte Alex, és kitárta a karját. Hope felzokogott, a férfi pedig magához szorította, úgy, mintha soha többé nem akarná elengedni.
- Szeretlek, Alex! - suttogta a lány.
- Én megmondtam! - A férfi mohón megcsókolta a lányt, ám aztán kicsit eltolta magától. - Várjunk csak! Először tisztázzunk valamit! Ugye, nemcsak a testemet akarod?
- Mi az, először meg kell győzzelek a szándékaim tisztességességéről?
- Bennem is van büszkeség.
- Bennem nincs, ha rólad van szó - vallotta be Hope. - Azt hittem, elvetted Rebeccát. Hogyan kínozhattál meg ennyire?
- Tudod, drágám, amikor megvesztegettem Jonathant, hogy hozzon el az étterembe, fel sem merült bennem, hogy ilyen következtetést vonsz le az ottlétünkből.
- Megvesztegetted Jont?
- Jaj, ezt nem kellett volna elárulnom - fintorgott Alex. - Az igazság az, hogy mindenáron látni akartalak, és jobb módszer nem jutott eszembe.
- Mivel vesztegetted meg?
- ő is rendelt egy Matheson-modellt, de öt évig várnia kellett volna rá, annyi előjegyzésünk van mindhárom típusra. Nos, ma már az új sportkocsijában száguldozik.
- Ez befolyással való üzérkedés!
- A megszerzésedért ennél sokkal többre is képes lettem volna.
Hope nem lett volna igazi nő, ha a hallottakat nem találja hízelgőnek.
- Hagytad, hogy azt higgyem...
- Túl sokat ittál, emlékszel? Épp elég nehéz volt legyűrni a kevésbé lovagias ösztöneimet. Képzeld, mi lett volna, ha megpróbálom megmagyarázni a helyzetet! Szerencsére elaludtál. Nem is tudom, hogyan álltam meg, hogy ne nyúljak hozzád... Pokoli volt az az éjszaka! Másnap reggel mindent be akartam vallani, de akkor hánynod kellett. Addigra már olyan kétségbeesett voltam, hogy nem törődtem az időzítéssel, csakhogy közben megjött Miranda meg a társasága. Amikor bezárkóztál a szobádba, követni akartalak, de a barátnőd azt tanácsolta, várjam meg, amíg lehiggadsz. Mint kiderült, ez rossz tanács volt. Másnap még azt sem akarta elárulni, hol vagy. Erről csak később, a lapokból értesültem, mint ahogy arról is, miket művelsz Coloradóban.
- Csak megpróbáltalak elfelejteni.
- Nos, biztos jól szórakoztál.
- Nem, rettenetesen éreztem magam, és ennek te voltál az oka. Tudod, Alex, lehetetlenül viselkedtél Lloyddal kapcsolatban.
- Mit vártál, Hope? Beléd szerettem.
Szeret engem, tényleg szeret! - ujjongott fel magában a lány.
- Sosem szerettem engedményeket tenni, sem a szakmai, sem a magánéletemben. És erre mi történik? Találkozom veled, és mindennap összeütközésbe kerülök az elveimmel, minduntalan újra kell fogalmaznom őket, hogy megindokolhassam, miért folytatom a kapcsolatunkat. Egyre lejjebb csúsztam, és ezért téged okoltalak. Kezdtem azon tűnődni, vajon milyen messzire mennék el azért, hogy továbbra is veled hálhassak, amikor rájöttem, mindvégig hazudtál. Akkor úgy éreztem, elárultál. És nem neked nem tudtam megbocsátani, hanem magamnak. Gyűlöltem a gyengeségemet. Azt hittem, számodra az egész csak játék volt, és kinevettél a hátam mögött.
- Annyiszor kívántam, hogy bár nemet mondtam volna Lloydnak! Sajnos hallgatnom kellett, mert kötött a neki tett ígéretem. - Hope megérintette a férfi vállát, és érezte, hogy az izmok megfeszülnek az ujjai alatt. - És persze szerettem volna, ha megbízol bennem.
- Majdnem beleőrültem a féltékenységbe, Hope. De bármit mondtam magamnak, bármi is történt, továbbra is kívántalak.
A lány bánatosan elmosolyodott, és gyengéden megsimogatta Alex haját.
- Pontosan tudom, hogy ez milyen érzés. Rebecca kedves volt, de ez csak rontott a helyzeten. Gyűlölni akartam, és még erre sem voltam képes.
- Évek óta ismerem Rebeccát és a férjét, Alain Kingsleyt. Vőfély voltam az esküvőjükön, mármint az elsőn. Másfél éve Alain egy fiatalabb nő miatt elhagyta Rebeccát, aki teljesen kétségbeesett. Addig ők voltak az álompár. Az útjaik azonban nem váltak szét végleg, mert Alain nemcsak hogy felhívogatta, de minduntalan beállított hozzá, mintha nem tudná... elengedni. Rebecca közel járt az ideg-összeroppanáshoz. Megpróbáltam Alain lelkére beszélni. Megkérdeztem tőle, mit gondol, hogyan kezdhetne Rebecca új életet, ha ő örökké nála lebzsel, és emlékezteti arra, amit elveszített.
- Ez nyilván szeget ütött a fejébe. És azóta kibékültek, és újra összeházasodtak?
A férfi bólintott.
- Remélem, együtt is maradnak. A szerelem talán nem győz le minden akadályt, de az biztos, hogy segít.
- Szeretlek, Alex - suttogta a lány a boldogságtól mámorosan. - Remélem, nem fogod megunni, hogy állandóan ezt ismételgetem.
- Én pedig remélem, hogy nem okozok neked csalódást. Tudom, hogy néhány nagyon csúnya dolgot mondtam neked. Bár ez nem mentség, óriási megrázkódtatás volt számomra, amikor rájöttem, hogy nem tudok többé uralkodni magamon - magyarázta a férfi fojtottan. - Úgy éreztem, mintha mindig úgy táncolnék, ahogy te fütyülsz. Vissza akartam szerezni az irányítást az életem fölött, és ostobaságomban azt képzeltem, hogy minden visszatérhet a régi kerékvágásba. Milyen buta voltam!
- Én is megszoktam, hogy saját magam hozom a döntéseimet. És még soha, egyetlen férfit sem engedtem ilyen közel magamhoz. - Hope tisztában volt azzal, hogy ő is követett el hibákat.
- Ne érts félre! Sosem nehezteltem rád azért, mert erős vagy. Nem keltenek félelmet bennem az erős nők, inkább vonzanak. Az érzelmeimmel nem tudtam megbirkózni. Azelőtt a külső tényezőknek nem sok befolyása volt a... mondjuk úgy, boldogságomra. Öntelt módon azt hittem, én vagyok a kivétel a szabály alól, az egyetlen ember, aki nem társas lény. De akkor beléptél az életembe te... - A lány vállára tette a kezét, és mélyen a szemébe nézett.
Hope sejtette, hogy Alexnek nem lehet könnyű így kitárulkoznia előtte.
- Aztán magamba néztem, és nem tetszett, amit láttam. Nem is értem, hogy hihettem el azt a sok zöldséget, amit a lapokban olvastam rólad, amikor a lényed csupa melegség és őszinteség! Az ösztöneimet kellett volna követnem, de én örökké hibákat kerestem benned... Pedig Lloydnak igaza volt: aranyat érsz.
- Ne, Alex! Ne emészd magad! Ha rád nézek, tetszik, amit látok. Ez így volt azóta, hogy Lindy esküvőjén találkoztunk.
- Tudom. - Alex megfogta a lány kezét. - Akkor eszméltem rá, mi történt velem, amikor a baleseted után könyörögtél, hogy maradjak veled. Bármit odaadtam volna, hogy enyhíthessem a fájdalmadat! Soha életemben nem éreztem ennyire tehetetlennek magam. Miattam kellett szenvedned.
- Ez nem igaz! Különben mi történt veled? - Hope hallani akarta a szavakat, hogy biztos lehessen benne, nem álmodik.
- Hát még nem mondtam? - A férfi elvigyorodott. - Beléd szerettem, Hope Lacey! Szeretlek, és örökké szeretni foglak. Összeházasodjunk, vagy inkább éljünk bűnben?
- Az utóbbi is jól hangzik - felelte Hope. - De én alapjában véve régimódi vagyok. Nem baj?
- Egyáltalán nem. - A férfi szeretetteljesen nézett a lányra. - Tudja meg az egész világ, hogy hozzám tartozol!
- Talán elég lenne, ha ma csak a családot avatnánk be - javasolta Hope boldogan. - Egek! - nyílt tágra a szeme. - Már biztos hiányolnak bennünket.
Az ajtóhoz akart indulni, de Alex nem eresztette el.
- Nem felejtkeztél el valamiről?
- Miről?
- A kulcsról - mondta kéjsóvár vigyorral a férfi.
Hope nem akarta egyikük mulatságát sem elrontani azzal, hogy rámutat: a folyosóra nyíló ajtó zárjában benne van a kulcs.
- Hát ez tényleg nagy gond - helyeselt ártatlanul.
- Amit sürgősen meg kell oldanunk - kacsintott rá a férfi.
- Egyetértek...
- Hope néni, bezártad magad?
- Minket Jaké szabadított ki, amikor így jártunk. Idehívjuk?
Már megint az ikrek!
- Ezt nem hiszem el! - suttogta Hope.
- Ha nem válaszolsz nekik, szólnak Jake-nek.
- Nem, fiúk, minden rendben! - kiáltotta gyorsan a lány. - Menjetek csak le!
- De mi be akarunk menni a fürdőszobába.
- Miért pont ebbe? - lehelte Hope a szemét forgatva.
- Lőttek a szép terveinknek! Ezek a kis ördögfiókák! Hát nem elképesztő, hogy vannak, akik éppen ilyen kis szörnyetegekre vágynak? - álmélkodott Alex.
- Mármint gyerekekre? Te nem...? - Hope elpirult. A sors iróniája lenne, ha kiderülne, hogy a férfi nem akar gyereket, amikor ő már kezdett megbarátkozni a gondolattal.
- Az igazság az, hogy a legtöbb férfihoz hasonlóan én is imádom a gyerekeket - felelte óvatosan Alex. - De ha te nem akarsz szülni a karriered...
- De igen, akarok - szakította félbe a lány. A férfi képes lenne a kedvéért lemondani a gyerekekről? Az, hogy ennyire szereti őt, mély alázattal töltötte el. - Sajnos, nem vagyok anyatípus. A kisbabákkal nem tudok bánni, de a nagyobb gyerekekkel egészen jól boldogulok.
- Ne félj, ha a testvéreid így folytatják, elég gyakorlatot szerzel, mire ránk kerül a sor!
- De ha mi így folytatjuk, sosem kerül ránk a sor! - sopánkodott Hope.
- Én mindig megfizetem az adósságaimat. Egy meghitt, kétszemélyes orgiát ígértem neked, és ezt hamarosan meg is kapod - nyugtatta meg Alex.
- Számítok rá - mosolygott elégedetten a lány.

